Проект

Государственное санитарно-эпидемиологическое нормирование 

Российской Федерации

Государственные санитарно-эпидемиологические правила и нормативы

______________________________________________________________

1.2. Гигиена, токсикология, санитария

Санитарные правила и нормы СанПиН 1.2.676-

"Гигиенические требования к производству и безопасности
средств для ухода за зубами и полостью рта "
Hygienic requirements for manufacturing and safety of
Products for care of the teeth and the mouth 
Издание официальное


Москва 2009

Гигиенические требования к производству и безопасности средств для ухода за зубами и полостью рта. Санитарно-эпидемиологические правила.- М.: Федеральный центр гигиены и эпидемиологии Роспотребнадзора, 2009.-   с.

1. Разработаны:

ФГУ «Центральный научно-исследовательский институт стоматологии и челюстно-лицевой хирургии Росмедтехнологий» (д.м.н. Грудянов А.И., к.м.н. Дмитриева Н.А., к.м.н. Поповкина О.А., к.т.н. Уланцева Г.Г., к.б.н. Фомина Г.И.); Федеральной службой по надзору в сфере защиты прав потребителей и благополучия человека (к.м.н. Аксенова О.И., Почтарева Е.С.); ФГУЗ «Федеральный центр гигиены и эпидемиологии» Роспотребнадзора (д.м.н. Зайцев В.И., Кузькина Т.Д., Пилишенко В.А.); ФГУЗ «Центр гигиены и эпидемиологии в городе Москве» Роспотребнадзора (к.м.н. Завьялов Н.В., к.м.н. Скворцова Е.Л.), ГОУ ВПО МГМСУ Росздрава (д.м.н. Кисельникова Л.П.)
2. Утверждены и введены в действие постановлением Главного государственного санитарного врача Российской Федерации ______ __________2009г.

3. Зарегистрированы  Министерством юстиции Российской Федерации ____ ________2009г., регистрационный № 

4. Введены взамен СанПиН 1.2.676-97 «Гигиенические требования к производству и безопасности средств гигиены рта».

Роспотребнадзор, 2009

                                                                                             СанПиН 1.2.  -09

Федеральный закон 

«О санитарно-эпидемиологическом благополучии населения»

№ 52-ФЗ от 30 марта 1999 года

«Государственные санитарно-эпидемиологические правила и нормативы (далее - санитарные правила) – нормативные правовые акты, устанавливающие санитарно-эпидемиологические требования (в том числе критерии безопасности и  (или) безвредности факторов среды обитания для человека, гигиенические и иные нормативы), несоблюдение которых создает угрозу жизни или здоровья человека, а также угрозу возникновения и распространения заболеваний» (статья 1).

«Соблюдение санитарных правил является обязательным для граждан, индивидуальных предпринимателей и юридических лиц» (статья 39).

«За нарушение санитарного законодательства устанавливается дисциплинарная, административная и уголовная ответственность» (статья 55).
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1. Область применения
1.1. Настоящие санитарные правила и нормативы (далее - санитарные правила) разработаны на основании Федерального закона «О санитарно-эпидемиологическом благополучии населения» от 30 марта 1999г. № 52-ФЗ (Собрание законодательства Российской Федерации, 1999, №14, ст. 1650; 2002, №1 (ч.1), ст. 2; 2003, № 2, ст. 167; № 27 (ч. 1), ст. 2700; 2004, № 35, ст. 3607; 2005, № 19, ст. 1752; 2006, № 1, ст. 10; № 52 (ч.1) ст. 5498; 2007, № 1 (ч.1) ст. 21; № 1 (ч.1) ст. 29; № 27, ст. 3213; № 46, ст. 5554; № 49, ст. 6070), а также Положения о государственном санитарно-эпидемиологическом нормировании, утвержденного  постановлением Правительства Российской Федерации от 24.07.2000г. № 554, (Собрание законодательства Российской Федерации, 2000, №31, ст.3295; 2004, № 8, ст.663; №47, ст. 4666; 2005, № 39, ст. 3953).

1.2. Санитарные правила устанавливают нормативные обязательные санитарно-эпидемиологические требования к средствам для ухода за зубами и полостью рта (далее – СЗПР) и общие требования к предприятиям производящим СЗПР.

1.3. Санитарно-гигиенические требования к предприятиям, производящим СЗПР, должны соответствовать действующему законодательству и охватывать требования к производственному процессу, контролю готовой продукции, документации,  помещениям и оборудованию, сырью, материалам и реактивам, используемым в процессе производства, к персоналу, а также требования к охране окружающей среды.

1.4. Виды продукции, относящиеся к СЗПР, приведены в Приложении 1. Требования санитарных правил не распространяются на лекарственные средства.
1.5. Санитарные правила предназначены для организаций, специалистов, деятельность которых связаны с проектированием, строительством и эксплуатацией предприятий, производящих средства гигиены рта, а также с осуществлением государственного санитарно-эпидемиологического надзора. 

1.6. Государственный санитарно-эпидемиологический надзор и контроль выполнения настоящих санитарных правил осуществляется органами и учреждениями Федеральной службы по надзору в сфере защиты прав потребителей и благополучия человека. 
 
2. Термины и определения

аннотация – словесное описание и (или) графическое обозначение СЗПР, содержащее характеристики ее потребительских свойств, назначение, рекомендации по применению, а также способ применения; 

безопасность СЗПР - состояние обоснованной уверенности в том, что СЗПР при использовании по назначению и при использовании, которое можно разумно предвидеть, в течение срока годности не должны причинять вреда жизни и здоровью человека;

возврат

отправка готовой продукции, в которой может присутствовать дефект качества, назад на предприятие

 входной контроль - контроль продукции поставщика, поступившей к потребителю (на предприятие) и предназначаемой для использования при изготовлении продукции.

готовый продукт – СЗПР, прошедшее все технологические стадии производства и годное к использованию для удовлетворения потребности человека в том виде, в котором они выпущены производителем, без дальнейшей доработки, упакованные в потребительскую тару
загрязнение

наличие любого нежелательного химического, физического и/или микробиологического фактора в продукте

инструкция, методика - документ, содержащий указания по выполнению отдельных видов операций (например, по контролю окружающей среды, отбору проб, проведению испытаний).

контроль

проверка соблюдения критериев приемки

критерии приемки - количественные границы, пределы или прочие средства, применимые для приемки результатов испытаний

номер партии
отличительная комбинация цифр, букв и/или символов, определяющих конкретную партию

нормативные документы (НД) - государственные стандарты, санитарные правила и нормы, устанавливающие требования к качеству и безопасности продуктов, материалов и изделий, контролю за их качеством и безопасностью, условиям их изготовления, хранения, перевозок, реализации и использования, утилизации или уничтожения некачественных, опасных продуктов, материалов и изделий.  

основное оборудование

оборудование, указанное в производственной и лабораторной документации, которое является неотъемлемой частью производственного процесса

отбор образцов
набор операций, связанных с взятием и подготовкой образцов

отзыв

решение, принятое производителем/продавцом для возврата партии продукта, уже выпущенной на рынок

отходы

любой остаток после производственной операции, предназначенный владельцем для уничтожения

партия определенное количество сырья, упаковочного материала или продукта, полученного в результате одного или нескольких процессов, что обеспечивает ее однородность

помещения

фактическое месторасположение, здания и вспомогательные строения, используемые для получения, хранения, производства, упаковки, контроля и поставки продукции, сырья и упаковочных материалов

предприятие

место производства СЗПР
производственный контроль

меры контроля, предпринимаемые в ходе производства с целью мониторинга и, при необходимости, изменения параметров процесса для обеспечения соответствия продукции определенным критериям приемки

производственный процесс
набор операций от взвешивания сырья до получения готового продукта 
переработка
повторная обработка всей партии (либо ее части) готового продукта или нерасфасованного продукта несоответствующего качества, полученной на определенном этапе производства, с целью получения соответствующего качества такой продукции при помощи одной или нескольких дополнительных операций

производство 
набор технологических действий (преобразование исходных материалов, обработка, наполнение и упаковка, хранение, техническое обслуживание, проверки, инспекции и т.д.), необходимых для получения готовой продукции, а также соответствующая административная и экономическая деятельность. 

производственный регламент, технологическая инструкция - документы, определяющие все используемые исходные материалы и операции по производству и упаковке продукции;

рецептура - технический документ, устанавливающий полный перечень ингредиентов, входящих в состав СЗПР, с указанием массовой доли ингредиентов;

санитарная обработка

операция, применяемая для снижения количества нежелательных микроорганизмов на инертных загрязненных поверхностях;
cредства для ухода за зубами и полостью рта (СЗПР) - это любые вещества или средства, гигиенического и лечебно-профилактического действия, предназначенные для контакта с зубами, деснами и слизистой оболочкой рта с исключительной или преимущественной целью их очищния, ароматизации, изменения их внешнего вида, их защиты, поддержания в хорошем состоянии

спецификация - документ, содержащий требования к материалам и продуктам, используемым или получаемым при производстве, являющийся основой для оценки качества СЗПР
сырье

любое вещество, входящее или участвующее в производстве нерасфасованного продукта

уборка
все операции, обеспечивающие определенный уровень чистоты и внешний вид, заключающиеся в отделении и устранении в целом видимых загрязнений с поверхности посредством следующих объединенных факторов, применяемых в различных пропорциях: химическое воздействие, механическое воздействие, температура, продолжительность воздействия

технологический процесс
часть производственного процесса, содержащая целенаправленные действия по изменению состояния предмета труда 

технические документы - документы, в соответствии с которыми осуществляются изготовление, хранение, перевозка и реализация продуктов, материалов и изделий (технические условия, технологические инструкции, рецептуры и другие). 
3. Общие положения

3.1.
Требования к выбору площадки для размещения новых, расширяемых, реконструируемых, а также существующих объектов по производству СЗПР предъявляются в соответствии с действующими земельным, водным, градостроительным, другими законодательствами с соблюдением санитарно-эпидемиологических правил.

3.2.  Производитель СЗПР, должен организовать производство так, чтобы СЗПР, гарантированно соответствовали своему назначению и предъявляемым к ним требованиям и не создавали риска для здоровья потребителей. 

3.3. Требования к производству должны обеспечивать безопасность производственного процесса и его элементов для работников, занятых в этом процессе, и для окружающей среды.

3.4. Безопасность СЗПР продукции подтверждается санитарно-эпидемиологическим заключением или свидетельством о государственной регистрации, выданными Федеральной службой по надзору в сфере защиты прав потребителей и благополучия человека, и сертификатом соответствия или декларацией о соответствии в системе сертификации ГОСТ Р, если иное не установлено соответствующими техническими регламентами. 

4.Требования к производству 

4.1.
Производственные здания, сооружения, оборудование, технологические и управленческие процессы должны отвечать требованиям законодательства РФ, регулирующих безопасность строительства, безопасность эксплуатации зданий и сооружений, безопасность машин и оборудования, промышленную безопасность, пожарную безопасность.

4.2.
Оборудование и оснастка должны быть расположены так, чтобы перемещения сырья, материалов и людей не представляли никакой угрозы безопасности производимой продукции и здоровью людей и соответствовали действующим нормативным документам в области санитарно-эпидемиологических и строительных нормативов и пожарной безопасности. Техническое обслуживание оборудования и оснастки должно проводиться в утвержденном порядке для обеспечения соответствующей эксплуатации. Средства измерения должны быть откалиброваны или поверены в соответствии с действующим законодательством.
4.3.
Требования к микроклимату, освещенности, уровням шума, вибрации, электромагнитному излучению, содержанию вредных факторов в воздухе рабочей зоны при производстве или хранении продукции должны соответствовать требованиям действующего законодательства, а также действующим нормативным документам в области санитарно-эпидемиологических и строительных нормативов.

4.4.
Для обеспечения производства СЗПР, соответствующих по показателям безопасности требованиям настоящих санитарных норм, должен осуществляться постадийный контроль технологического процесса в соответствии с действующими на предприятии техническими и технологическими документами.

4.5.
Все операции технологического процесса должны выполняться и контролироваться персоналом предприятия с использованием необходимого оборудования, контрольных  и измерительных приборов.

4.6.
Внесение изменений в технологический процесс производства СЗПР допускается только после разработки, согласования в установленном порядке и осуществления мероприятий, обеспечивающих безопасные условия труда, защиту окружающей среды и не влекущие за собой угрозу безопасности готовой продукции и здоровью людей.

4.7.
Отходы производства и сточные воды должны соответствовать требованиям законодательных и нормативных актов, регулирующих правила обращения с отходами и сточными водами.

4.8.
Внутренняя идентификация и транспортировка сырья, материалов и реактивов должны обеспечивать сохранение соответствия продукции требованиям безопасности и осуществляться по утвержденной схеме.

4.9.
Водопроводы технической и питьевой воды должны быть раздельными, иметь различную окраску и не иметь соединений между собой.

4.10.
Вся готовая продукция, поступающая в продажу, должна соответствовать нормативной и/или технической документации. Производитель должен иметь документы, подтверждающие безопасность и требуемое качество продукции.
4.11.
Документы на каждую партию СЗПР должны давать возможность проследить за всеми этапами изготовления, передвижения и контроля качества данной партии. Документы по регистрации и рассылке партии должны быть составлены так, чтобы можно было в случае необходимости отозвать каждую направленную потребителю партию.

4.12.
Перед началом процесса производства все подготовленное оборудование должно быть чистым и в хорошем техническом состоянии. 

4.13.
До начала любой операции технологического процесса необходимо убедиться в том, что рабочая зона, технологическое оборудование и контрольно-измерительная аппаратура подготовлены в соответствии с предписанными требованиями.
5. Контроль готовой продукции 
5.1. Готовая продукция должна соответствовать определенным критериям приемки, установленным в нормативных и (или) технических документах. Критерии приемки должны быть установлены для определения требований, которым должна соответствовать готовая продукция.
5.2. Производство и безопасность СЗПР контролируют с применением органолептических и физико-химических, микробиологических, токсикологических и клинико-лабораторных методов исследования (приложения 2,3,4,5).

5.3. Контроль продукции должен включать в себя анализ рецептурного состава СЗПР с учетом приложений 6,7,8,9 к настоящим санитарным правилам. Требования приложений 6,7,8,9 соответствуют требованиям законодательства Европейского Союза в сфере косметической продукции (Директива ЕС 76/768).
5.4. Хранение, транспортирование и возврат готовой продукции должны осуществляться таким образом, чтобы при этом сохранялись ее безопасность и качество.

5.5. Готовая продукция должна храниться в определенных для этого зонах при соблюдении соответствующих условий в течение соответствующего периода времени. При необходимости во время хранения готовой продукции следует осуществлять ее контроль.

5.6. Возвращенная продукция должна быть идентифицирована соответствующим образом и должна храниться в отведенных для этого зонах. 

5.7. В технической документации должны быть определены условия, при которых возможна переработка брака без ущерба для безопасности и качества конечной продукции. При других условиях забракованная продукция подлежит утилизации с оформлением соответствующей документации по четко установленным правилам.

5.8. Упаковка, маркировка, транспортирование и  хранение осуществляются в соответствии с требованиями действующей нормативной и/или технической документации на конкретный вид СЗПР.
5.9. Потребительская упаковка СЗПР должна обеспечивать безопасность продукции для потребителя и ее сохранность в течение заявленного изготовителем срока годности при установленных условиях хранения и транспортирования. 

5.10. Жидкие СЗПР должны быть упакованы в потребительскую упаковку, имеющую ограничитель или указатель вскрытия, которые при их повреждении или отсутствии указывают потребителю на то, что вскрытие имело место. Указанные ограничитель или указатель вскрытия могут находиться на внутренней или на внешней упаковке, либо на той и на другой одновременно. 
5.11. Внешний вид СЗПР, запах, цвет, упаковка, маркировка, объем или размер не должны представлять угрозы для здоровья и безопасности потребителей, которые могут возникнуть из-за возможности перепутать такой продукт с продуктами питания.
6. Требования к документации

6.1. На предприятии должна быть разработана система обеспечения производства СГР необходимой документацией, обеспечивающей выпуск безопасной и качественной готовой продукцией. Требования к документации должны быть изложены в технических документах предприятия-изготовителя.

6.2. Виды документов:

рецептура;

спецификация;

производственный регламент и (или) технологическая инструкция и инструкция по упаковке;

инструкции и методики, в том числе по эксплуатации основного производственного и контрольно-аналитического оборудования.

Наименование и структура документов устанваливается самим производителем.

6.3. Документы должны быть подписаны и утверждены лицами, имеющими право подписи, с указанием даты.

6.4. Документы следует регулярно пересматривать и актуализировать. При пересмотре документа необходимо исключить использование устаревшей версии.

7. Требования к помещениям и оборудованию
7.1. Общие требования

7.1.1. Помещения должны быть спроектированы, сконструированы или адаптированы и технически обслужены так, чтобы соответствовать условиям, продиктованным деятельностью, для которой они предназначены в соответствии с действующими нормативными документами в области санитарно-эпидемиологических нормативов, строительных нормативов, требованиями пожарной безопасности. 

7.1.2. Место расположения, проект, строительство, монтаж, оснащение и обслуживание помещений и оборудования должны соответствовать характеру выполняемых работ. Планировка помещений и конструкция оборудования должны минимизировать риск ошибок, предусматривать проведение эффективной уборки и обслуживания с целью предотвращения перекрестного загрязнения, появления пыли или грязи и, в общем случае, устранения любого фактора, отрицательно влияющего на безопасность и качество продукции.

7.2. Требования к производственным помещениям

7.2.1. Риск загрязнения сырья, материалов и продукции, создаваемый окружающей средой производственных помещений (зданий), должен быть минимальным при условии соблюдения всех мер защиты.

7.2.2. При эксплуатации помещений следует выполнять меры техники безопасности, при этом проведение технического обслуживания и ремонта не должно оказывать вредного влияния на качество продукции. Уборка и санитарная обработка помещений должны выполняться в соответствии с инструкциями.

7.2.3. При проектировании и эксплуатации помещений следует предусмотреть максимальную защиту от проникания в них насекомых или животных.

7.2.4. Внутренние поверхности помещений (стены, пол и потолок) должны быть изготовлены из материалов, не сорбирующих вредные и сильно пахнущие вещества и должны обеспечивать возможность беспрепятственной и эффективной уборки и санитарной обработки.

7.2.5. Конструкция и размещение труб, осветительных приборов, оборудования вентиляции и т.п. не должны иметь мест, труднодоступных для очистки. По возможности их обслуживание должно осуществляться с внешней стороны производственных помещений.

7.2.6. Трубопроводы для стоков (канализация) должны иметь необходимые размеры и быть оборудованы устройствами, предотвращающими обратный поток. Следует избегать открытых желобов. При необходимости они должны быть неглубокими для удобства очистки и санитарной обработки.

7.2.7. В производственных зонах, в зависимости от выпускаемой продукции, выполняемых операций и требований к окружающей среде, следует предусматривать эффективную систему вентиляции с обеспечением требуемой температуры и, при необходимости, влажности и очистки воздуха.

7.2.8. Сырье для производства СЗПР взвешивают, как правило, в специально оборудованных для этого помещениях.

7.2.9. Если выполнение работы сопровождается выделением пыли (например, при отборе проб, взвешивании, смешении, производственных операциях и упаковке сухих продуктов), то необходимо предусмотреть меры по предотвращению перекрестного загрязнения и проведению очистки.

7.2.10. Осветительные приборы должны быть оборудованы защитными устройствами. 

7.2.11. Внутрипроизводственный контроль может проводиться в зоне производства, если это не создает помех для технологического процесса.

7.2.12. Окна на производственных участках не должны открываться непосредственно наружу или должны быть соответствующим образом прикрыты решеткой или сеткой.

7.2.13. Производственные помещения должны быть изолированы от санитарно-бытовых, служебных, административных помещений. 
7.2.14. Ремонтные участки должны быть, по возможности, отделены от производственных помещений. При необходимости хранения запасных частей и инструментов в зоне производства должны быть предусмотрены специальные помещения или шкафы.

7.3. Требования к складским помещениям
7.3.1. Складские помещения должны быть достаточной вместимости для обеспечения надлежащего хранения исходного сырья и упаковочных материалов; промежуточной, нерасфасованной и готовой продукции; продукции, находящейся в карантине, разрешенной для выпуска, отклоненной, возвращенной или отозванной продукции.

7.3.2. При проектировании и организации складских помещений следует предусматривать надлежащие условия хранения. Складские помещения должны быть чистыми, сухими и иметь требуемый температурный режим. При необходимости следует обеспечивать специальные условия хранения (температуру, влажность и т.п.) и их контроль.

7.3.3. В зонах приемки и выдачи материалов и продукции должна быть обеспечена их защита от неблагоприятных погодных условий. Проект зоны приемки должен предусматривать очистку упаковок с поступающими материалами перед их складированием.

7.3.4. Если режим карантина обеспечивается хранением продукции в раздельных зонах, то эти зоны должны иметь четкое обозначение. Доступ в них должен быть разрешен только лицам, имеющим на это право. 
7.3.5. Отбор проб исходных материалов, как правило, следует выполнять в отдельной зоне. При отборе проб в складской зоне необходимо принять меры против прямого или перекрестного загрязнения.

7.3.6. Отклоненные, отозванные или возвращенные материалы и продукцию следует хранить в изолированных зонах.

7.3.7. Сильнодействующие вещества и препараты должны храниться в безопасных и охраняемых помещениях.

7.3.8. Вход посторонних лиц в помещения для приема, хранения и подготовки средств гигиены рта к отправке допускается только с разрешения администрации.

7.3.9. В складских помещениях должна проводиться регулярная уборка.

7.4. Требования к оборудованию

7.4.1. Оборудование, в котором осуществляется процесс получения продукции (до упаковывания), должно быть снабжено крышками для предотвращения загрязнения из окружающего воздуха. Продукция не должна накапливаться на оборудовании для контроля процесса производства, включая измерители расхода, термометры, измерители давления, вязкости, уровнемеры.

7.4.2. Материалы, из которых изготовлено оборудование, следует подбирать так, чтобы они не оказывали отрицательного влияния на используемые воду, сырье а также на безопасность и качество продукции. 

7.4.3. Необходимо избегать тупиковых окончаний, пневматических труб, прямых углов и вертикальных наклонных поверхностей, которые становятся местами скопления загрязнений. Конструкция проходных фильтров должна предполагать простую очистку, санитарную обработку и проверку. Эти операции должны проводиться регулярно.

7.4.4. Арматура, кабели, трубопроводы и радиаторы должны устанавливаться таким образом, чтобы стекание конденсирующихся веществ не загрязняло сырье, вспомогательные материалы, контактные поверхности оборудования или продукцию.

7.4.5. Реакторы и бункера для хранения продукции должны быть защищены от окружающей пыли и влаги. Все переносные резервуары и загрузочные люки должны быть снабжены плотно закрывающимися крышками.

7.4.6. Насосы, используемые в производстве СЗПР, должны регулярно сниматься с целью очистки. Частота их съема должна быть указана в инструкции по очистке. Фильтры подлежат постоянной проверке и должны регулярно очищаться.

7.4.7. Система водоснабжения, оборудование для мытья, дренаж на полу и канализация должны быть доступны для проведения санитарных работ. Они также должны удовлетворять потребности сотрудников.

7.4.8. Необходимо обеспечить соответствующий доступ для обслуживания и очистки оборудования. Арматура и оборудование могут монтироваться непосредственно на стенах или полу при условии, что они соответствующим образом герметизированы, чтобы предотвратить образование мест, где могли бы размножаться и прятаться насекомые и грызуны.

7.4.9. Гибкие шланги и другие съемные детали оборудования, не используемые в данный момент времени должны быть вымыты или, при необходимости, продезинфицированы и храниться в отведенном для данных деталей оборудования месте.

8. Требования к сырью, материалам и реактивам, используемым в процессе производства
8.1. На каждый вид исходного сырья, материалов и реактивов изготовитель СЗПР должен иметь утвержденную в установленном порядке нормативную или техническую документацию.

8.2.. Предприятие должно иметь техническую документацию по обращению с сырьевыми материалами, предусматривающие порядок их приема, идентификации, хранения, изъятия образцов для контроля, порядок контроля, выдачи и транспортирования в производственные подразделения.

8.3. Каждая партия полученного сырья, материалов должна подвергаться входному контролю в соответствии с действующей нормативной или технической документацией и может быть использована в производственных целях только при соответствии установленным требованиям к данному виду сырья и материалов, а также к требованиям действующего законодательства. Результаты контроля должны быть зарегистрированы. 

8.4. Сырье, материалы, реактивы и готовая продукция должны быть промаркированы и храниться в специальных местах, с соблюдением условий, обеспечивающих их сохранность в течение регламентированных сроков хранения и предотвращающих смешивание и загрязнение.

8.5. Забракованные партии сырья, материалов, реактивов и готовой продукции должны быть соответствующим образом промаркированы и храниться отдельно для предотвращения их случайного попадания в производственный процесс до окончательного решения об их утилизации.


9. Требования к персоналу
9.1. Работники предприятий по производству СЗПР должны проходить обязательные предварительные при поступлении на работу и периодические медицинские осмотры в установленном порядке в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

9.2.

Персонал должен быть компетентным в соответствии с полученным образованием, подготовкой, навыками и опытом. 

9.3. Персонал должен строго соблюдать требования нормативных документов и инструкций, регламентирующих состояние здоровья и требования гигиены.

9.4. Меры личной гигиены должны соблюдаться всеми входящими в зону производств: временными и постоянными работниками, неработающими на предприятии (гости, инспекция, и др.).

9.5. Одежда входящего в производственные помещения должна соответствовать назначению этого помещения.

9.6. Класс чистоты производственных помещений характеризуется максимально допустимым количеством механических частиц и микроорганизмов в воздухе производственных помещений на поверхностях ограждающих конструкций, оборудования, одежды работающего персонала. Производственные помещения относятся к тому или другому классу чистоты в зависимости от характера выполняемых в них технологических процессов. Определение механических включений в воздухе помещений и контроль микробной обсемененности проводится в установленном порядке в соответствии с действующей нормативной документацией.

9.7. В производственных помещениях необходимо носить санитарную одежду, соответствующую классу чистоты, или спецодежду в соответствии с требованиями техники безопасности.

9.8. На предприятии должны быть разработаны правила личной гигиены персонала с учетом особенностей конкретного производства. Правила должны соблюдать все сотрудники, которые связаны с нахождением в производственных помещениях и помещениях контроля качества. Руководство предприятия несет ответственность за выполнение персоналом правил гигиены и организацию необходимого обучения.

9.9. Лица с инфекционными и вирусными заболеваниями, повреждениями на открытых участках тела не допускаются к производству 
9.10. В производственных и складских зонах запрещаются курение, прием пищи или питье, жевание резинки, а также хранение пищевых продуктов, напитков, табачных изделий и личных лекарственных средств. Не допускается любая деятельность, нарушающая правила гигиены в производственных помещениях или других местах, которая может оказать отрицательное влияние на качество продукции.

9.11. Персонал, не участвующий в производстве, не должен находиться на производственных площадях.

10.Санитарно-бытовое обеспечение

10.1 Работодатель обеспечивает работников, занятых в производстве СЗПР санитарно-бытовыми помещениями.
10.2. Состав и площадь бытовых помещений должны быть приняты в соответствии с требованиями строительных норм и правил «Административные и бытовые здания», в зависимости от количества работающих и групп производственного процесса.
10.3. Санитарно-бытовое обеспечение работающих, должно осуществляться в установленном порядке в соответствии с действующей нормативной документацией.
10.4. Помещения для переодевания и хранения одежды, туалеты и душевые должны иметь удобный доступ, их планировка и размеры должны соответствовать численности персонала. Не допускается выход из туалетов непосредственно в производственные или складские зоны.

10.5. Не допускается совместное хранение санитарной одежды, спецодежды, домашней одежды.


10.6. В состав санитарно-бытовых помещений включаются  душевые, гардеробные, санузлы, столовая (комната приема пищи), зона отдыха персонала, а также комната для личной гигиены женщин (предусматривается на предприятиях с числом работающих женщин более 50% от штатной численности). 


10.7. Столовая (комната приема пищи) должна быть отделена от производственных помещений. 

11. Гигиенические требования к размещению, временному хранению 

и обезвреживанию отходов производства  

11.1. На территории производствах средств по уходу за зубами и полостью рта выделяется площадка для сбора и временного хранения отходов производства в соответствии с установленными правилами, нормативами и требованиями.

11.2. Площадка оборудуется водонепроницаемым покрытием, автономными системами ливневой канализации, ограждается по периметру. При необходимости на площадке устанавливаются погрузо-разгрузочные механизмы.
11.3. Условия сбора, накопления и временного хранения отходов производства и потребления определяются классом опасности отходов и осуществляются в соответствии с установленными правилами и нормативами.

11.4. Периодичность вывоза накопленных отходов с территории регламентируется установленными лимитами накопления промышленных отходов, которые определены в самостоятельном проекте обращения с отходами.

11.5. Деятельность, связанная со сбором, использованием, обезвреживанием, транспортировкой, размещением опасных отходов производства должна осуществляться при наличии санитарно-эпидемиологического заключения о соответствии санитарным правилам данной деятельности.

11.6. Отходы должны храниться в сборниках с плотно закрывающимися крышками (контейнерах) или пластиковых мешках.

11.7. Территория производства средств гигиены рта и прилегающая к ней территория должны содержаться в надлежащем санитарном состоянии.

12. Требования к охране окружающей среды
12.1. При производстве СЗПР должны осуществляться природоохранные мероприятия в соответствии с Законом РФ “Об охране окружающей природной среды”.
12.2. При проектировании предприятий должны учитываться предельно допустимые нагрузки на окружающую природную среду и предусматриваться надежные и эффективные меры предупреждения и устранения загрязнения окружающей среды вредными отходами, их утилизация, внедрение ресурсосберегающих, безотходных технологий и производств.

12.3. При строительстве и реконструкции предприятий, расположенных в черте населенных пунктов, размеры санитарно-защитной зоны следует устанавливать по согласованию с органами Госсанэпиднадзора.

12.4. На свободных участках и территориях предприятия вдоль ограждения не допускается посадка деревьев и кустарников, дающих опушенные семена.

12.5. Производственные, бытовые, ливневые стоки предприятий должны сбрасываться в канализацию и проходить очистку на  локальных сооружениях. Проекты локальных очистных сооружений и места сброса должны быть согласованы с органами Госсанэпиднадзора. Сброс в водоемы производственных и бытовых стоков без соответствующей очистки и обеззараживания запрещается.

12.6. Системы вентиляции не должны быть источником загрязнения воздуш​ной среды парами и вредными газами.

12.7. Для сбора мусора должны быть установлены контейнеры на асфальтированной или бетонной площадке, размеры которой должны превышать размеры контейнеров. Удаление отходов и мусора из мусоросборников должно проводиться по мере наполнения контейнеров.

13. Нормативные ссылки
1. СП 2.2.1.1312-03 «Гигиенические требования к проектированию вновь строящихся и реконструируемых промышленных предприятий».

2. СП 2.2.2.1327-03 «Гигиенические требования к организации технологических процессов, производственному оборудованию и рабочему инструменту».

3. СанПиН 2.1.4.1074-01. «Питьевая вода. Гигиенические требования к качеству воды централизованных систем питьевого водоснабжения. Контроль качества». 

4. СанПиН 2.2.4.548-96. «Гигиенические требования к микроклимату производственных помещений». 

5. СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 «Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов».

6. СанПиН 2.2.1/2.1.1.2361-08 Изменение 1 к СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 «Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов».

7. СанПиН 2.1.5.980-00 «Гигиенические требования к охране поверхностных вод».

8. СанПиН 2.1.6.1032-01 «Гигиенические требования к обеспечению качества атмосферного воздуха населенных мест».   

9. СанПиН 2.1.7.1287-03 «Санитарно-эпидемиологические требования к качеству почвы».

10. СанПиН 2.1.7.1322-03 «Гигиенические требования к размещению и обезвреживанию отходов производства и потребления».

11. СП 1.1.1058-01 «Организация и проведение производственного контроля за соблюдением санитарных правил и выполнением санитарно-противоэпидемических (профилактических) мероприятий».

12. СП 1.1.2193-07 «Организация и проведение производственного контроля за соблюдением санитарных правил и выполнением санитарно-противоэпидемических (профилактических) мероприятий». Изменения и дополнения  № 1 к  СП 1.1.1058-01.

13. СН 2.2.4/2.1.8.562-96 “Шум на рабочих местах, в помещениях жилых и 

     общественных зданий и на территории жилой застройки”.

14. СанПиН 2.2.0.555-96 “Гигиенические требования к условиям труда   женщин”.  

15. СанПиН 2.2.1/2.1.1.1278-03 "Гигиенические требования к естественному, искусственному и совмещённому освещению общественных и жилых зданий".

16. "Санитарные правила для предприятий по производству лекарственных препаратов". Утв. заместителем Главного государственного санитарного врача СССР Заиченко А. И. 11.03.86. N 4079-86, М., 1986.

17. ГН 2.2.5.1313-03 «Предельно допустимые концентрации (ПДК) вредных веществ в воздухе рабочей зоны».

18. ГН 2.2.5.2308-07
«Ориентировочные безопасные уровни воздействия (ОБУВ) вредных веществ в воздухе рабочей зоны».

19. ГН 2.1.6.1338-03 «Предельно допустимые концентрации (ПДК) загрязняющих веществ в атмосферном воздухе населенных мест».

20. ГН 2.1.6.2309-07
«Ориентировочные безопасные уровни воздействия (ОБУВ) загрязняющих веществ в атмосферном воздухе населенных мест».

21. ГН 2.1.7.2041-06 «Предельно допустимые концентрации (ПДК) химических веществ в почве».

22. ГН 2.1.7. 2041-06 «Ориентировочно допустимые количества (ОДК) химических веществ в почве».

23. ГН. 2.1.5.1315-03 «Предельно допустимые концентрации (ПДК) химических веществ в воде водных объектов хозяйственно-питьевого и культурно-бытового водопользования».

24. ГН 2.1.5. 2307-07 «Ориентировочные допустимые уровни (ОДУ) химических веществ в воде водных объектов хозяйственно-питьевого и культурно-бытового водопользования».

25. СНиП 2.045.01-85  «Внутренний водопровод и канализация зданий».

26. СНиП 23-05-95 «Естественное и искусственное освещение».

27. ГОСТ 5972-77 «Порошок зубной. Общие технические условия»

28. ГОСТ 6388-91 «Щетки зубные. Общие технические условия»

29. ГОСТ 7983-99 «Пасты зубные. Общие технические условия».

30. ГОСТ 27429-87. Изделия парфюмерно-косметические жидкие. Упаковка, маркировка, транспортирование и хранение.

31. ГОСТ Р 51391-99. Изделия парфюмерно-косметические. Информация для потребителя. Общие требования.

32. ГОСТ Р 51577-2000 Средства гигиены полости рта жидкие. Общие технические услов2.39. Правила по проведению сертификации средств гигиены полости рта, 2001, Госстандарт России (регистрация Минюста России от 21 марта 2001г.).

33. Правила качественного производства фармацевтической продукции, 1992, WHO Technical Report Series, N 823, p.p. 14-79.

34. ИСО 10993-99 «Изделия медицинские. Оценка биологического действия медицинских изделий. Часть 1 «Оценка и исследования»,

35. ГОСТ Р ИСО 10993.10-99 «Изделия медицинские. Оценка биологического действия медицинских изделий. Часть 10. Исследование раздражающего и сенсибилизирующего действия»
36. ГОСТ Р ИСО 10993.11-99 «Изделия медицинские. Оценка биологического действия медицинских изделий. Часть 11. Исследование общетоксического действия»
37. Приказ Минздравмедпрома России от 14 марта 1996 г. N 90 «О порядке проведения предварительных и периодических медицинских осмотров работников и медицинских регламентах допуска к профессии» (в ред. Приказов Минздрава РФ от 11.09.2000 N 344, от 06.02.2001 N 23).

38. Приказ Министерства здравоохранения и социального развития Российской Федерации от 16 августа 2004 г. № 83 «Об утверждении перечней вредных и (или) опасных производственных факторов и работ, при выполнении которых проводятся предварительные и периодические медицинские осмотры (обследования), и порядка проведения этих осмотров (обследований)».

39. ГОСТ 3.1109 ЕСТД. Термины и определения основных понятий. 

Приложение 1
Таблица 1

Перечень видов средств для ухода за зубами и полостью рта
	 № п/п
	Название продукции

	1.
	Паста зубная (крем, гель и т.п.);  средства 2 в 1 (зубная паста + ополаскиватель);  гель-аппликатор (для нанесения на твердые ткани зуба).

	2.
	Средства для ухода за деснами и слизистой оболочкой рта (бальзамы, гели и т.п.)

	3.
	Средства гигиены полости рта жидкие (бальзамы, освежители, дезодоранты-спреи, эликсиры, полоскания, ополаскиватели, в том числе изготовленные из сухой смеси ингредиентов (порошок, таблетированная форма и т.п.) и рекомендуемые для самостоятельного приготовления потребителем в соответствии с аннотацией и т.п.)

	4.
	Средства для домашнего отбеливания (изменения цвета) зубов (содержащие перекиси и хлориты металлов, пербораты, перкарбонаты, пероксикислоты, гипохлориты и их сочетания, включая пероксид водорода, пероксид карбамида, пероксид цинка, пероксид кальция, хлорит кальция, хлорит натрия, хлорит калия и т. п.

	5.
	Зубные порошки

	6.
	Щетки зубные, в том числе электрические, на батарейках/диодах; щетки для протезов, щетки монопучковые и т.п.

	7.
	Вспомогательные СЗПР (флоссы, ершики, зубочистки, флоссодержатели, ирригаторы, стимуляторы, массажеры, щетки-тренажеры из латекса или резины, одноразовые влажные салфетки на тканевой основе для чистки зубов, латексные щетки-напальчники и т.п.)

	8.
	Средства для зубных протезов (средства для чистки зубных протезов, средства для фиксации зубных протезов и т.п.)

	9.
	Средства для выявления зубного налета (таблетки, жидкости и т.п.)

	10.*
	Средства для дезодорирования рта (не содержащие сахарозу и другие легко ферментируемые углеводы: лечебно-профилактическая жевательная резинка,  пастилки, пластины и т.п.) 


* - изучение безопасности и эффективности продукции в качестве СЗПР проводится после подтверждения ее соответствия требованиям СанПиН 2.3.2.1078-01 «Гигиенические требования к безопасности и пищевой ценности пищевых продуктов» 
Приложение 2
Таблица 2

Органолептические и физико-химические показатели безопасности
	Вид продукции
	Наименование показателя 
	Характеристика и норма

	1. Паста зубная (крем, гель и т.п.);  средства 2 в 1 (зубная паста + ополаскиватель);

 гель-аппликатор (для нанесения на твердые ткани зуба).
	Внешний вид
	Однородная масса, удерживающаяся на поверхности зубной щетки, не проникая внутрь щетины; не должно наблюдаться расслоения средства у выходного отверстия тубы или вдоль выдавленной «ленты», текстура не должна быть комковатой, крупнозернистой, пористой или аэрированной (за исключением случаев, когда данные свойства обусловлены рецептурой и декларированы изготовителем)



	
	Цвет, запах, вкус
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Водородный показатель 
	5,5 – 10,5*

	
	Допустимый уровень содержания токсичных элементов 
	мышьяк – не более 5 мг/кг

свинец – не более 5 мг/кг

ртуть – не более 1 мг/кг

	
	Массовая доля фторида, % (ррm) **
	0,02 – 0,15 (200-1500)

	
	Сахароза и легко ферментируемые углеводы 
	СЗПР не должны содержать сахарозу и другие легко ферментируемые углеводы 

	2. Средства для ухода за деснами и слизистой оболочкой рта (бальзамы, гели и т.п.)

	Внешний вид
	Соответствует технической документации на данное изделие. Не должно наблюдаться расслоения средства у выходного отверстия тубы или вдоль выдавленной «ленты». Текстура не должна быть комковатой, крупнозернистой, пористой или аэрированной (за исключением случаев, когда данные свойства обусловлены рецептурой и декларированы изготовителем) 

	
	Цвет, запах, вкус
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Водородный показатель 
	5,5 – 10,5*

	
	Допустимый уровень содержания токсичных элементов 
	мышьяк – не более 5 мг/кг

свинец – не более 5 мг/кг

ртуть – не более 1 мг/кг

	
	Массовая доля фторида,  % (ррm) **
	0,02 – 0,15 (200-1500)

	
	Сахароза и легко ферментируемые углеводы 
	СЗПР не должны содержать сахарозу и другие легко ферментируемые углеводы 

	3. Средства гигиены полости рта жидкие (бальзамы, освежители, дезодоранты-спреи, эликсиры, полоскания, ополаскиватели, в том числе изготовленные из сухой смеси ингредиентов (порошок, таблетированная форма и т.п.) и рекомендуемые для самостоятельного приготовления потребителем в соответствии с аннотацией и  т.п.)
	Внешний вид
	Однородная, прозрачная жидкость. допускается незначительное количество осадка или опалесценция (если это обусловлено рецептурой)

	
	Цвет, запах, вкус
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Водородный показатель
	3,0 – 9,0

	
	Допустимый уровень содержания токсичных элементов 
	мышьяк – не более 5 мг/кг

свинец – не более 5 мг/кг

ртуть – не более 1 мг/кг

	
	Массовая доля фторида, % (ррm) **
	0,01 – 0,05 (100-500)

	
	Массовая доля этилового спирта, %
	не более 60,0

	
	Сахароза и легко ферментируемые углеводы
	СЗПР не должны содержать сахарозу и другие легко ферментируемые углеводы 

	4. Средства для домашнего отбеливания зубов, содержащие перекиси и хлориты металлов, пербораты, перкарбонаты, пероксикислоты, гипохлориты и их сочетания, включая пероксид водорода, пероксид карбамида, пероксид цинка, пероксид кальция, хлорит кальция, хлорит натрия, хлорит калия и т.п.  ***

	Внешний вид
	Соответствуют внешнему виду на данное изделие. Не должно наблюдаться расслоения средства у выходного отверстия тубы или вдоль выдавленной «ленты» 

	
	Цвет, запах, вкус
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Водородный показатель 
	4,0 – 10,5*

	
	Допустимый уровень содержания токсичных элементов 
	мышьяк – не более 5 мг/кг

свинец – не более 5 мг/кг

ртуть – не более 1 мг/кг

	
	Массовая доля фторида, % (ррm) **
	0,02 – 0,15 (200-1500)

	
	Сахароза и легко ферментируемые углеводы 
	СЗПР не должны содержать сахарозу и другие легко ферментируемые углеводы 

	5. Зубные порошки
	Внешний вид 
	Микрокристаллический порошок без крупинок

	
	Запах, вкус, цвет
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Водородный показатель 
	5,5 – 10,5*

	
	Допустимый уровень содержания токсичных элементов 
	мышьяк – не более 5 мг/кг

свинец – не более 5 мг/кг

ртуть – не более 1 мг/кг

	
	Массовая доля фторида, % (ррm) **
	0,02 – 0,15 (200-1500)

	6. Щетки зубные, в том числе электрические, на батарейках/диодах; щетки для протезов, щетки монопучковые и т.п.
	Внешний вид и цвет
	Соответствует технической документации на данное изделие. Отсутствие внешнего загрязнения, отсутствие деформации, острых и грубо обработанных поверхностей 

	
	Тип волокна
	Волокно натуральное/ синтетическое.

Синтетическое волокно должно иметь закругленные концы. Отсутствие заусенцев. При использовании натуральной щетины в кустах рабочей части может быть не более четырех черных волосков, расположенных по всей рабочей части

	
	Жесткость щетки, условные единицы G
	мягкая G<6

средняя 6≤G≤9

жесткая 9<G

	
	Прочность крепления куста, Н 
	не менее 29 (для взрослых)

не менее 19 (для детей и школьников)

	
	Прочность колодки щетки, нагрузка Дж
	не менее 0,54 (для взрослых)

не менее 0,40 (для детей и школьников)

	7. Вспомогательные СЗПР (флоссы, флоссодержатели, ирригаторы, стимуляторы, ершики, зубочистки, скребки для языка, массажеры для десен, щетки-тренажеры из латекса или резины, одноразовые влажные салфетки на тканевой основе для чистки зубов, латексные щетки-напальчники и др.)
	Внешний вид и цвет
	Соответствует технической документации на данное изделие. Отсутствие внешнего загрязнения, острых и грубо обработанных поверхностей. Отсутствие шероховатостей, заусенцев на поверхности зубочисток

	
	Тип 

(для зубных нитей и зубочисток)
	Вощеные/невощеные (для зубных нитей);
с фторидом, с аромотизатором (для зубных нитей и зубочисток);
деревянные/пластиковые (для зубочисток) 

	8. Средства для зубных протезов (средства для чистки зубных протезов, средства для фиксации зубных протезов)
	Внешний вид
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Цвет, запах, вкус
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Допустимый уровень содержания токсичных элементов 
	мышьяк – не более 5 мг/кг

свинец – не более 5 мг/кг

ртуть – не более 1 мг/кг

	9. Средства для выявления зубного налета (таблетки, жидкости и т.п.)
	Внешний вид
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Цвет, запах, вкус
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Водородный показатель
	3,0 – 9,0

	
	Допустимый уровень содержания токсичных элементов 


	мышьяк – не более 5 мг/кг

свинец – не более 5 мг/кг

ртуть – не более 1 мг/кг

	10. Средства для дезодорирования рта (не содержащие сахарозу и другие легко ферментируемые углеводы: лечебно-профилактическая жевательная резинка,  пастилки, пластины и т.п.)
	Внешний вид
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Цвет, запах, вкус
	Соответствует технической документации на данное изделие

	
	Допустимый уровень содержания токсичных элементов 
	мышьяк – не более 5 мг/кг

свинец – не более 5 мг/кг

ртуть – не более 1 мг/кг


* при значениях рН ниже 5,5 дополнительно проводятся исследования на изучение деминерализирующего действия
**  определяют во фторидсодержащей продукции. Массовую долю фторида указывают в пересчете на молярную массу фтора, в % F и/или ррm F. Продукция с содержанием массовой доли фторида выше 0,15%, но не более 0,5% подлежит государственной регистрации в Федеральной службе по надзору в сфере защиты прав потребителей и благополучия человека. 
*** СЗПР, содержащие или выделяемые перекись водорода в концентрации менее 0,1 % Н2О2 подлежат санитарно-эпидемиологической экспертизе; СЗПР, содержащие или выделяемые перекись водорода в концентрации более 0,1 % Н2О2, подлежат государственной регистрации в Федеральной службе по надзору в сфере защиты прав потребителей и благополучия человека; 
НД на методы испытаний:
ГОСТ 29188.0-91
ГОСТ 29188.2-91

ГОСТ Р 52621-2006

ГОСТ 7389-99

ГОСТ Р 51577-2000

Приложение 3

Таблица 3
Микробиологические показатели безопасности *

Не предъявляются требования к определению микробиологических показателей для следующих видов СЗПР: щетки зубные, в том числе электрические, на батарейках/диодах; щетки для протезов, щетки монопучковые и т.п.; вспомогательные СЗПР (флоссы, флоссодержатели, ирригаторы, стимуляторы, ершики, зубочистки и др.) за исключением детской продукции и изделий из натуральной щетины.
	 Вид продукции 
	Наименование показателя 
	Характеристика и норма 

	1. Паста зубная (крем, гель и т.п.);  средства 2 в 1 (зубная паста + ополаскиватель); гель-аппликатор (для нанесения на твердые ткани зуба).
2.Средства для ухода за деснами и слизистой оболочкой рта (бальзамы, гели и т.п.)
3. Средства гигиены полости рта жидкие (бальзамы, освежители, дезодоранты-спреи, эликсиры, полоскания, ополаскиватели, в том числе изготовленные из сухой смеси ингредиентов (порошок, таблетированная форма и т.п.) и рекомендуемые для самостоятельного приготовления потребителем в соответствии с аннотацией и  т.п.)
4. Средства для домашнего отбеливания зубов (содержащие перекиси и хлориты металлов, пербораты, перкарбонаты, пероксикислоты, гипохлориты и их сочетания, включая пероксид водорода, пероксид карбамида, пероксид цинка, пероксид кальция, хлорит кальция, хлорит натрия, хлорит калия и т.п.
5.Зубные порошки
6. Щетки зубные из натуральной щетины

7. Вспомогательные СЗПР: одноразовые влажные салфетки на тканевой основе для чистки зубов, латексные щетки-напальчники одноразовые,   массажеры, щетки-тренажеры из латекса или резины и т.п.
8.Средства для зубных протезов (средства для чистки зубных протезов, средства для фиксации зубных протезов)
9. Средства для выявления зубного налета (таблетки, жидкости и т.п.)
10. Средства для дезодорирования рта (не содержащие сахарозу и другие легко ферментируемые углеводы: лечебно-профилактическая жевательная резинка,  пастилки, пластины и т.п.)
	Микробная чистота: общее количество микроорганизмов КОЕ/1г


	Не более 1х102

	
	Семейство Enterobacteriaceae


	Отсутствие

	
	Pseudomonas aeruginosa


	Отсутствие

	
	Staphylococcus aureus


	Отсутствие

	
	Плесневые грибы, дрожжи и дрожжеподобные грибы рода Candida
	Отсутствие


СЗПР не должны вызывать существенных сдвигов в количественном и качественном составе нормальной микрофлоры полости рта; не должны являться благоприятной средой для условно-патогенных микроорганизмов.

НД на методы испытаний:

ГОСТ 7389-99

ГОСТ Р 51577-2000

Приложение 4

Токсикологические показатели безопасности
При поступлении продукции на токсиколого-гигиеническую экспертизу проводится анализ рецептуры каждого изделия с учетом ингредиентного состава, степени токсикологической изученности сырьевых компонентов и их максимальной безопасной концентрации, введенной в рецептуры. Оценивается назначение продукции. На основании комплексного анализа выбирается один из предлагаемых методов токсикологической оценки: либо на лабораторных животных, либо на альтернативных биологических моделях методами IN VITRO (таблица 4).

Для следующих видов продукции токсикологические испытания проводятся исключительно на альтернативных моделях при изучении острой токсичности и раздражающего действия: щетки зубные и вспомогательные СЗПР (флоссы, флоссодержатели, ирригаторы, стимуляторы, ершики, зубочистки, массажеры, щетки-тренажеры из латекса или резины, латексные щетки-напальчники).
Токсикологическая оценка щеток зубных, вспомогательных СЗПР и др. изделий из полимерных материалов должна включать исследования веществ, выделяющихся из полимерных материалов (таблица 5).
Таблица 4

	№ п/п
	Наименование ПК продукции
	Токсикологические показатели безопасности, определяемые на лабораторных животных
	
	Токсикологические показатели безопасности, определяемые на альтернативных биологических моделях методами IN VITRO

(количественные параметры тест-реакции)

	
	
	класс опасности по ГОСТ 12.1.007(по LD50 при пероральном воздействии)


	Раздражающее действие на слизистую рта хомяков 

(баллы)
	
	

	1
	2
	3
	4
	
	5

	1
	Паста зубная (крем, гель и т.п.);  средства 2 в 1 (зубная паста + ополаскиватель); гель-аппликатор (для нанесения на твердые ткани зуба)

	4 
	0
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия

	2.
	Средства для ухода за деснами и слизистой оболочкой рта (бальзамы, гели и т.п.)


	4
	0
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия

	3.
	Средства гигиены полости рта жидкие (бальзамы, освежители, дезодоранты-спреи, эликсиры, полоскания, ополаскиватели, в том числе изготовленные из сухой смеси ингредиентов (порошок, таблетированная форма и т.п.) и рекомендуемые для самостоятельного приготовления потребителем в соответствии с аннотацией и  т.п.)
	4
	0
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия

	4.
	Средства для домашнего отбеливания зубов (содержащие перекиси и хлориты металлов, пербораты, перкарбонаты, пероксикислоты, гипохлориты и их сочетания, включая пероксид водорода, пероксид карбамида, пероксид цинка, пероксид кальция, хлорит кальция, хлорит натрия, хлорит калия и т.п., ***
	4 
	0-1
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия

	5.
	Зубные порошки
	4
	0
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия

	6.
	Щетки зубные, в том числе электрические, на батарейках/диодах; щетки для протезов, щетки монопучковые и т.п.
	4
	-
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия

	7.
	Вспомогательные СЗПР (флоссы, флоссодержатели, ирригаторы, стимуляторы, ершики, зубочистки, массажеры, щетки-тренажеры из латекса или резины, одноразовые влажные салфетки на тканевой основе для чистки зубов, латексные щетки-напальчники и др.)
	4
	0
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия

	8.
	Средства для зубных протезов (средства для чистки зубных протезов, средства для фиксации зубных протезов)
	4
	0
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия

	1.7.
	Средства для выявления зубного налета (таблетки, жидкости и т.п.)
	4
	0
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия

	2.
	Средства для дезодорирования рта (не содержащие сахарозу и другие легко ферментируемые углеводы: лечебно-профилактическая жевательная резинка,  пастилки, пластины и т.п.)
	4
	0
	
	Отсутствие токсического и раздражающего действия


Таблица 5
Предельно допустимые количества химических веществ, выделяющихся из полимерных материалов

	Наименование материала, изделия
	Контролируемые показатели
	ДКМ, мг/л
	ПДК„ хим. в-в в питьевой воде, мг/л
	Класс опасности
	ПДКсс. мг/м3
	ОБУВ а.в., мг/м3
	Класс опасности

	1. Полимерные материалы и пластические массы на их основе

	1.1 .Полиэтилен (ПЭВД, ПЭНД), полипропилен, сополимеры пропилена с этиленом, полибутилен, полиизобутилен, комбинированные материалы на основе полиолефинов
	формальдегид
	0,100
	
	2
	0,003
	-
	2

	
	ацетальдегид
	-
	0,200
	4
	0,010
	-
	3

	
	этилацетат
	0,100
	
	2
	0,100
	-
	4

	
	гексан
	0,100
	-
	4
	-
	-
	-

	
	гептан
	0,100
	-
	4
	-
	-
	-

	
	гексен
	-
	-
	-
	0,085
	-
	3

	
	гептен
	-
	-
	-
	0,065
	-
	3

	
	ацетон
	0,100
	-
	3
	0,350
	-
	4

	
	спирты:
	
	
	
	
	
	

	
	метиловый
	0,200
	-'
	2
	0,500
	-
	3

	
	пропиловый
	0,100
	-
	4
	0,300
	-
	3

	
	изопропиловый
	0,100
	-
	4
	0,600
	-
	3

	
	бутиловый
	0,500
	-
	2
	0,100
	-
	3

	
	изобутиловый
	0,500
	-
	2
	0,100
	-
	4

	1.2. Полистирольные пластики.

	Полистирол (блочный, суспензионный, ударопрочный).
	стирол
	0,010
	-
	2
	0,002
	-
	2

	
	спирты:
	
	
	
	
	
	

	
	метиловый
	0,200
	-
	2
	0,500
	-
	3

	
	бутиловый
	0,500
	-
	2
	0,100
	-
	3

	
	формальдегид
	0,100
	-
	2
	0,003
	-
	2

	
	бензол
	-
	0,010
	2
	0,100
	-
	2

	
	толуол
	-
	0,500
	4
	0,600
	-
	3

	
	этилбензол
	-
	0,010
	4
	0,020
	-
	3

	Сополимер стирола с акрилонитрилом
	Стирол
	0,010
	-
	2
	0,002
	-
	2

	
	Акрилонитрил
	0,020
	-
	2
	0,030
	-
	2

	
	Формальдегид
	0,100
	-
	2
	0,003
	-
	2

	
	бензальдегид
	-
	0,003
	4
	0,040
	-
	3

	1.3. Поливинлхлоридные пластики

	Жесткий ПВХ
	Винил хлористый
	0,010
1,0 мг/кг
(1ppm)
готового изделия
	-
	2
	0,010
	-
	1

	
	Ацетальдегид
	-
	0,200
	4
	0,010
	-
	3

	
	Ацетон 
	0,100
	-
	3
	0,350
	-
	4

	
	спирты:
	
	
	
	
	
	

	
	метиловый
	0,200
	-'
	2
	0,500
	-
	3

	
	пропиловый
	0,100
	-
	4
	0,300
	-
	3

	
	изопропиловый
	0,100
	-
	4
	0,600
	-
	3

	
	бутиловый
	0,500
	-
	2
	0,100
	-
	3

	
	изобутиловый
	0,500
	-
	2
	0,100
	-
	4

	
	бензол
	-
	0,010
	2
	0,100
	-
	2

	
	Толуол
	-
	0,500
	4
	0,600
	-
	3

	
	Цинк (Zn)
	1,000
	-
	3
	-
	-
	-

	
	Олово (Sn)
	-
	2,000
	3
	-
	-
	-

	Пластифицированный ПВХ, дополнительно к показателям, указанным для жесткого ПВХ следует определять: 
	
	
	
	
	
	
	

	
	Диоктилфталат
	2,000
	-
	-
	-
	0,020
	-

	
	Дидодецилфталат
	2,000
	-
	-
	-
	0,100
	

	
	Диизододецилфталат
	2,000
	-
	-
	-
	0,030
	

	
	Дибутилфтала*)
	Не допускается

	1.7. полиамиды:

	Полиамид 6 (поликапроамид, капрон)
	Е-капролактам
	0,5
	-
	4
	0,06
	-
	3

	
	Бензол
	-
	0,010
	2
	0,100
	-
	2

	
	Фенол
	0,050
	-
	4
	0,003
	-
	3

	Полиамид 66, (полигексаметилена-дипамид, найлон).
	Гексаметилендиамин
	0,010
	-
	2
	0,001
	-
	2

	
	Метиловый спирт
	0,200
	-
	2
	0,500
	-
	3

	
	Бензол
	-
	0,010
	2
	0,100
	-
	2

	Полиамид (полигексаметиленсе-бацинамид).
	Гексаметилендиамин
	0,010
	-
	2
	0,001
	-
	2

	
	Метиловый спирт
	0,200
	-
	2
	0,500
	-
	3

	
	Бензол
	-
	0,010
	2
	0,100
	-
	2


НД на методы испытаний:
МР 29ФЦ/394 «Экспресс-метод оценки общетоксического и кожно-раздражающего действия парфюмерно-косметической продукции in vitro (на культуре подвижных клеток)» (29.01.2002 г.) Госсанэпидслужба России

МР 01.038-08 «Экспресс-метод токсиколого-гигиенической оценки парфюмерно-косметической продукции с помощью люминесцентного бактериального теста» (20.11.2008 г.) Роспотребнадзор России

МР 96/247 «Тестирование лекарственных препаратов наружного применения в культуре клеток кожи человека» (19.12.1996 г.) МЗ РФ

МУ 2.2.756-99 «Оценка раздражающего действия продукта методом HET-CAM»
МР от 12.10.07 «Оценка безопасности наноматериалов» 

МР РАМН и РАСХН "Применение метода щелочного гель-электрофореза изолированных клеток для оценки генотоксических свойств природных и синтетических соединений" (2006 г.)
МУ 2163-80 МЗ СССР от 11.08.1980

МУ 05 РЦ/3140 от 30.11.91
Приложение 5

Таблица 6

 Клинико-лабораторные показатели безопасности
	Вид продукции 
	Наименование показателя
	Характеристика и норма 

	1. Паста зубная (крем, гель и т.п.); средства 2 в 1 (зубная паста + ополаскиватель); гель-аппликатор (для нанесения на твердые ткани зуба), зубной порошок


	Органолептические свойства (вкус, запах и т.д.)
	Отсутствие неприятных ощущений 

	
	Местнораздражающее и аллергизирующее действие 
	Отсутствие при однократном и/или двукратном использовании в течение 24-48 часов

	
	Очищающее действие
	Снижение индекса гигиены рта по Грин-Вермиллиону не менее, чем на 40 % от первоначального значения при однократной контрольной чистке зубов 

	
	Противовоспалительное действие* 
	Снижение значения пародонтальных индексов не менее чем на 30 %

	
	Деминерализирующее действие** 
	Отсутствие новых очагов деминерализации в течение месяца

	
	Противокариозное действие*
	При подтвержденной концентрации ионов фторида (по анализу рецептуры) 
Снижение индекса КПУ не менее чем, на 25 % при применении средства в течение 1-2-х лет 

	2. Средства для ухода за деснами и слизистой оболочкой рта (бальзамы, гели и т.п.)
	Органолептические свойства (вкус, запах и т.д.)
	Отсутствие неприятных ощущений 

	
	Местнораздражающее и аллергизирующее действие 
	Отсутствие при однократном и/или двукратном использовании в течение 24-48 часов

	
	Противовоспалительное действие* 
	Снижение значения пародонтальных индексов не менее чем на 30 %

	3. Средства гигиены полости рта жидкие (бальзамы, освежители, дезодоранты-спреи, эликсиры, полоскания, ополаскиватели, в том числе изготовленные из сухой смеси ингредиентов (порошок, таблетированная форма и т.п.) и рекомендуемые для самостоятельного приготовления потребителем в соответствии с аннотацией и  т.п.)

	Органолептические свойства (вкус, запах и т.д.)
	Отсутствие неприятных ощущений

	
	Местнораздражающеее и аллергизирующее действие
	Отсутствие при однократном и/или двукратном использовании в течение 24-48 часов

	
	Антиналетное и противотартарное действие*
	Индекс СРIТN по показателям кровоточивости и зубного камня должен быть равен нулю после применения средства в течение месяца

Снижение значения индекса CPITN по показателю кровоточивости не менее чем на 40 %

	
	Противовоспалительное действие* 
	Снижение значения пародонтальных индексов  не менее чем на 40 %

	
	Противокариозное действие* 
	При подтвержденной концентрации ионов фторида (по анализу рецептуры) 
Снижение индекса КПУ не менее чем на 20 % при применении средства в течение 1-2  лет

	4. Средства для домашнего отбеливания зубов, содержащие перекиси и хлориты металлов, пербораты, перкарбонаты, пероксикислоты, гипохлориты и их сочетания, включая пероксид водорода, пероксид карбамида, пероксид цинка, пероксид кальция, хлорит кальция, хлорит натрия, хлорит калия и т.п. 


	Органолептические свойства (вкус, запах и т.д.)
	Отсутствие неприятных ощущений

	
	Местнораздражающеее и аллергизирующее действие
	Отсутствие при однократном и/или двукратном использовании в течение 24-48 часов

	
	Деминерализирующее действие**
	Отсутствие появления новых очагов деминерализации



	
	Изменение цвета твердых тканей зуба
	Изменение цвета твердых тканей зуба не менее чем на 2 тона по шкале Вита

	5. Щетки зубные, в том числе электрические, на батарейках/диодах; щетки для протезов, щетки монопучковые и т.п.


	Оценка внешнего вида, размера, формы изделия
	Отсутствие неудобств и неприятных ощущений при чистке зубов 

	
	Местнораздражающеее и аллергизирующее действие
	Отсутствие при однократном и/или двукратном использовании в течение 24-48 часов

	
	Очищающее действие
	Снижение индекса гигиены рта по Грин-Вермиллиону не менее, чем на 40 % от первоначального значения при однократной контрольной чистке зубов 

	6. Вспомогательные СЗПР (флоссы, флоссодержатели, ирригаторы, стимуляторы, ершики, зубочистки, массажеры, щетки-тренажеры из латекса или резины, одноразовые влажные салфетки на тканевой основе для чистки зубов, латексные щетки-напальчники и др.)


	Оценка внешнего вида, размера, формы изделия
	Отсутствие неудобств и неприятных ощущений при использовании 

	
	Местнораздражающеее и аллергизирующее действие
	Отсутствие при однократном и/или двукратном использовании в течение 24-48 часов

	
	Очищающее действие
	Снижение интердентального апроксимального индекса гигиены рта (не менее чем на 40 % от первоначального значения при однократной контрольной чистке зубов

	
	Противовоспалительное действие* 
	Снижение значения пародонтальных индексов не менее чем на 30 %

	7. Средства для зубных протезов (средства для чистки зубных протезов, средства для фиксации зубных протезов) 


	Оценка внешнего вида изделия
	Отсутствие неудобств и неприятных ощущений при использовании 

	
	Местнораздражающеее и аллергизирующее действие
	Отсутствие при однократном и/или двукратном использовании в течение 24-48 часов

	8. Средства для выявления зубного налета (таблетки, жидкости и т.п.)
	Оценка внешнего вида изделия
	Отсутствие неудобств и неприятных ощущений при использовании

	
	Местнораздражающеее и аллергизирующее действие
	Отсутствие при однократном и/или двукратном использовании в течение 24-48 часов

	9. Средства для дезодорирования рта (не содержащие сахарозу и другие легко ферментируемые углеводы: лечебно-профилактическая жевательная резинка,  пастилки, пластины и т.п.)
	Органолептические свойства (вкус, запах и т.д.)
	Отсутствие неприятных ощущений при использовании

	
	Местнораздражающее и аллергизирующее действие 
	Отсутствие при однократном и/или многократном использовании в течение 24-48 часов

	
	Очищающее действие* 
	Снижение индекса гигиены рта по Грин-Вермиллиону не менее, чем на 20 % от первоначального значения при применении жевательной резинки однократно в течение 10 минут

	
	Противокариозное действие* 
	При подтвержденной концентрации ионов фторида (по анализу рецептуры) 
Снижение индекса КПУ не менее, чем на 20 % при применении средства в течение 1-2 лет 

	
	Противовоспалительное действие* 
	Снижение значения индекса РМА не менее чем на 25 % при применении средства в течение месяца



	* Определяется по требованию изготовителя/заявителя.

**  Определяется при значениях рН ниже 5,5 


НД на методы испытаний:
МУ МЗ СССР от 03.03.1983.

МУ МЗ СССР № 06-14/38 от 06.02.1986

Приложение 6
Список веществ, запрещенных к использованию в качестве косметических ингредиентов
	№№

п/п
	Название вещества в соответствии с международной номенклатурой 
	Перевод


	1
	2
	3

	1
	N-5-Chlorobenzoxazol-2-ylacetamide
	N-5-хлоробензоксазол-2-ил ацетамид

	2
	2-Acetoxyethyltrimethylammonium hydroxide (acetylcholine) and its salts 
	2-ацетоксиэтилтриметиламмония гидроксид (ацетилхолин) и его соли

	3
	Deanol aceglumate 
	Деанола ацеглумат (н-ацетилглутамат 2-(диметиламино)этанола)

	4
	Spironolactone 
	Спиронолактон ((7α, 17α)-7-(ацетилтио)-17-гидрокси-3-оксопрегн-4-ен- 21-карбоновой кислоты γ-лактон)

	5
	[4-(4-Hydroxy-3-iodophenoxy)-3,5-diiodophenyl]acetic acid and its salts
	(4-(4-гидрокси-3-иодфенокси)-3,5-дийодфенил) уксусная кислота и ее соли

	6
	Methotrexate
	Метотрексат (н-[4-[[(2, 4 диамино-6- птеридинил) метил] метиламино] бензоил] - l - глутаминовая кислота (и в виде динатриевой соли))

	7
	Aminocaproic acid and its salts
	Аминокапроновая кислота (6-аминогексановая кислота) и ее соли

	8
	Cinchophen, its salts, derivatives and salts of these derivatives
	Цинкофен, его соли, производные и соли этих производных

	9
	Thyropropic acid and its salts
	Тиропропиевая кислота (4-(4-гидрокси-3-иодофенокси)-3,5-диодогидрокоричная кислота) и ее соли

	10
	Trichloroacetic acid
	Трихлоруксусная кислота

	11
	Aconitum napellus L. (leaves, roots and galenical preparations)
	Аконит клобучковый(Aconitum napellus L.) листья, корни и галеновые препараты

	12
	Aconitine (principal alkaloid of Aconitum napellus L.) and its salts
	Аконитин (основной алкалоид, извлеченный из Аconitum napellus L.) и его соли

	13
	 Adonis vernalis L. and its preparations
	Адонис весенний  (Аdonis vernalis L.) и его препараты

	14
	Epinephrine 
	Эпинефрин

	15
	Rauwolfia serpentina alkaloids and their salts
	Алкалоиды раувольфии змеиной (Rauwolfia serpentina) и их соли

	16
	Alkyne alcohols, their esters, ethers and salts
	Алкиновые спирты, их простые и сложные эфиры и их соли

	17
	Isoprenaline 
	Изопреналин

	18
	Allyl isothiocyanate
	Аллилизотиоцианат

	19
	Alloclamide and its salts
	Аллокламид и его соли

	20
	Nalorphine, its salts and ethers
	Налорфин, его соли и эфиры

	21
	Sympathicomimetic amines acting on the central nervous system: any substance contained in the first list of medicaments which are subject to medical prescription and are referred to in resolution AP (69) 2 of the Council of Europe
	Симпатикомиметические амины, воздействующие на центральную нервную систему: любая субстанция, содержащаяся в первом списке медикаментов, которые содержатся в медицинском предписании и упоминаются в Резолюции АП(69)2 Совета Европы

	22
	Aniline, its salts and its halogenated and sulphonated derivatives
	Анилин, его соли, галогено- и сульфопроизводные

	23
	Betoxycaine and its salts
	Бетоксикаин и его соли

	24
	Zoxazolamine 
	Зоксазоламин

	25
	Procainamide, its salts and derivatives
	Прокаинамид, его соли и производные

	26
	Benzidine
	Бензидин

	27
	Tuaminoheptane, its isomers and salts
	Туаминогептан, его изомеры и соли

	28
	Octodrine and its salts
	Октодрин и его соли

	29
	2-Amino-1,2-bis(4-methoxyphenyl)ethanol and its salts 
	2-амино-1,2-бис(4-метоксифенил) этанол и его соли

	30
	1,3-dimethylpentylamine and its salts
	1,3-диметилпентиламин и его соли

	31
	4-Aminosalicylic acid and its salts
	4-аминосалициловая кислота и ее соли

	32
	Toluidines, their isomers, salts and halogenated and sulphonated derivatives
	Толуидины, их изомеры, соли, галогено- и сульфопроизводные

	33
	Xylidines, their isomers, salts and halogenated and sulphonated derivatives
	Ксилидины, их изомеры, соли, галогено- и сульфопроизводные

	34
	Imperatorin (9-(3-methoxylbut-2-enyloxy)furo[3,2-g]chromen-7-one) 
	Императорин (9-(3-метоксилбут-2-енилокси)фуро[3,2-g]хромен-7-он)

	35
	Ammi majus and its galenical preparations
	Амми большая и ее галеновые препараты

	36
	2,3-Dichloro-2-methylbutane
	2-метил-2,3-дихлорбутан

	37
	Substances with androgenic effect
	Вещества с андрогенным эффектом

	38
	Anthracene oil
	Антраценовое масло

	39
	Antibiotics 
	Антибиотики

	40
	Antimony and its compounds
	Сурьма и ее соединения

	41
	Apocynum cannabinum L. and its preparations
	Кутра коноплевая и ее препараты

	42
	Apomorphine (R 5,6,6a, 7-tetrahydro-6-methyl-4H-dibenzo [de,g]quinoline-10,11-diol) and its salts 
	Апоморфин (5,6-диоксиапорфин) и его соли

	43
	Arsenic and its compounds
	Мышьяк и его соединения

	44
	Atropa belladonna L. and its preparations
	Красавка обыкновенная (Atropa belladonna L.) и ее препараты

	45
	Atropine, its salts and derivatives
	Атропин, его соли и производные

	46
	Barium salts, with the exception of barium sulphate, barium sulphide under the conditions laid down in Annex III

Barium salts, with the exception of barium sulphate, barium sulphide under the conditions laid down in Annex III, Part 1, and lakes, salts and pigments prepared from the colouring agents listed with the reference (5) in Annex III, Part 2 and Annex IV, Part 2
	Соли бария, кроме сульфата и сульфида бария, используемых с учетом ограничений, устанавлива-емых в Приложении III
Соли бария, кроме сульфата и сульфида бария, используемых в депиляториях, а также красителей, солей и пигментов красящих веществ на основе бария, описанных в сноске 5 Приложения 3 части 2 и Приложении 4 части 2 Косметической Директивы 76/768/ЕС

	47
	Benzene
	Бензол

	48
	Benzimidazol-2(3H)-one 
	Бензимидазол-2(3Н)-он

	49
	Benzazepines and benzodiazepines
	Бензазепины и бензодиазепины

	50
	1-Dimethylaminomethyl-1-methylpropyl benzoate (amylocaine) and its salts 
	1-диметиламинометил-1-метилпропилбензоат (амилокаин) и его соли

	51
	2,2,6-Trimethyl-4-piperidyl benzoate (benzamine) and its salts 
	2,2,6-триметил-4-пиперидилбензоат (бензамин) и его соли

	52
	Isocarboxazid 
	Изокарбоксазид

	53
	Bendroflumethiazide and its derivatives
	Бендрофлуметиазид и его производные

	54
	Beryllium and its compounds
	Бериллий и его соединения

	55
	Bromine, elemental
	Бром, элементарный

	56
	Bretylium tosilate 
	Бретилий тозилат

	57
	Carbromal 
	Карбромал

	58
	Bromisoval 
	Бромисовал

	59
	Brompheniramine and its salts
	Бромфенирамин и его соли

	60
	Benzilonium bromide 
	Бензилоний бромид

	61
	Tetrylammonium bromide 
	Тетриламмония бромид

	62
	Brucine
	Бруцин

	63
	Tetracaine and its salts
	Тетракаин и его соли

	64
	Mofebutazone 
	Мофебутазон

	65
	Tolbutamide 
	Толбутамид

	66
	Carbutamide 
	Карбутамид

	67
	Phenylbutazone 
	Фенилбутазон

	68
	Cadmium and its compounds
	Кадмий и его соединения

	69
	Cantharides, Cantharis vesicatoria
	Кантариды, шпанская мушка

	70
	(1R,2S)-Hexahydro-1,2-dimethyl-3,6-epoxyphthalic anhydride (cantharidin)
	(1R, 2S)-гексагидро-1,2-диметил-3,6-эпоксифталевый ангидрид (кантаридин)

	71
	Phenprobamate 
	Фенпробамат

	72
	Nitroderivatives of carbazole 
	Нитропроизводные карбазола

	73
	Carbon disulphide
	Углерода дисульфид

	74
	Catalase
	Каталаза

	75
	Cephaeline and its salts
	Цефаэлин и его соли

	76
	Chenopodium ambrosioides (essential oil)
	Марь амброзиевидная (Chenopodium аmbrosioides), эфирное масло

	77
	2,2,2-Trichloroethane-1,1-diol
	2,2,2-трихлорэтан-1,1-диол

	78
	Chlorine
	Хлор

	79
	Chlorpropamide 
	Хлорпропамид

	80
	Diphenoxylate hydrochloride
	Дифеноксилата гидрохлорид

	81
	4-Phenylazophenylene-1,3-diamine citrate hydrochloride (chrysoidine citrate hydrochloride)
	4-фенилазо-1,3-диаминобензола цитрат гидрохлорид (хризоидина цитрат гидрохлорид)

	82
	Chlorzoxazone 
	Хлорзоксазон

	83
	2-Chloro-6-methylpyrimidin-4-yldimethylamine (crimidine-ISO)
	2-хлор-4-диметиламино-6-метилпиримидин (кримидин-ИСО)

	84
	Chlorprothixene and its salts
	Хлорпротиксен и его соли

	85
	Clofenamide 
	Клофенамид

	86
	N,N-bis(2-chloroethyl)methylamine N-oxide and its salts 
	N,N-бис(2-хлорэтил) метиламин N-оксид и его соли

	87
	Chlormethine and its salts
	Хлорметин и его соли

	88
	Cyclophosphamide and its salts
	Циклофосфамид и его соли

	89
	Mannomustine and its salts
	Манномустин и его соли

	90
	Butanilicaine and its salts
	Бутаниликаин и его соли

	91
	Chlormezanone 
	Хлормезанон

	92
	Triparanol 
	Трипаранол

	93
	2-[2(4-Chiorophenyl)-2-phenylacetyl] indane-1,3-dione (chlorophacinone-ISO)
	2-(2-(4-xлopфeнил)-2-фeнилацетил)индан-1,3-диoн (хлоpoфaцинoн-ИСО)

	94
	Chlorphenoxamine
	Хлорфеноксамин

	95
	2-[2-(4-Chlorophenyl)-2-phenylacetyl]indan 1,3-dione (chlorophacinone- ISO) 
	2-[2-(4-хлорфенил)-2-фенилацетил]индан-1,3-дион (хлорофацинон-ИСО)

	96
	Chloroethane
	Хлороэтан (этилхлорид)

	97
	Chromium; chromic acid and its salts
	Хром, хромовая кислота и ее соли

	98
	Claviceps purpurea Tul., its alkaloids and galenical preparations
	Спорынья пурпурная, ее алкалоиды и галеновые препараты

	99
	Conium maculatum L. (fruit, powder, galenical preparations)
	Болиголов пятнистый (плоды, порошок, галеновые препараты)

	100
	Glycyclamide 
	Глицикламид

	101
	Cobalt benzenesulphonate
	Кобальта бензолсульфонат

	102
	Colchicine, its salts and derivatives
	Колхицин, его соли и производные

	103
	Colchicoside and its derivatives
	Колхикозид и его производные

	104
	Golchicum autumnale L. and its galenical preparations
	Безвременник (колхикум) осенний (Сolchicum autumnale L.) и его галеновые препараты

	105
	Convallatoxin
	Конваллатоксин

	106
	Anamirta cocculus L. (fruit)
	Анамирта коккулус (Аnamirta cocculus L.), плоды

	107
	Croton tiglium (oil)
	Кротон слабительный (croton  tiglium), масло

	108
	1-Butyl-3-(N-crotonoylsulphanilyl)urea
	1-бутил-3-(N-кротоноилсульфанил)мочевина

	109
	Curare and curarine
	Кураре и курарин

	110
	Synthetic curarizants
	Синтетические кураризанты

	111
	Hydrogen cyanide and its salts
	Синильная кислота и ее соли

	112
	2-α-Cyclohexylbenzyl(N,N,N',N',-tetraethyl)trimethylenediamine (phenetamine)
	2-α-циклогексилбензил–(N,N,N',N',-–тетраэтил)триметилендиамин (фенетамин)

	113
	Cyclomenol and its salts
	Цикломенол и его соли

	114
	Sodium hexacyclonate 
	Гексациклонат натрия

	115
	Hexapropymate 
	Гексапропимат

	116
	Dextropropoxyphene 
	Декстропропоксифен

	117
	O,O'-Diacetyl-N-allyl-N-normorphine 
	О,O'-диацетил-N-аллил-N-норморфин

	118
	Pipazetate and its salts
	Пипазетат и его соли

	119
	5-(αβ-Dibromophenethyl)-5-methylhydantoin 
	5-(αβ -дибромфенетил)-5-метилгидантоин

	120
	N,N'-Pentamethylenebis (trimethylammonium salts), e.g. Pentamethonium bromide
	N,N'-пентаметиленбис (триметиламмония) соли, например, пентаметония бромид

	121
	N,N'-[(Methylimino)diethylene]bis(ethyldimethylammonium) salts, e.g. azamethonium bromide 
	N,N'-((метилимин)диэтилен)) бис(этилдиметиламмония) соли, например, азаметония бромид

	122
	Cyclarbamate 
	Цикларбамат

	123
	Clofenotane; DDT (ISO)
	Клофенотан, ДДТ (ИСО) (ДихлорДифенилТрихлорметилметан)

	124
	N,N'-Hexamethylenebis(trimethylammonium) salts, e.g. Hexamethonium bromide 
	N, N'-гексаметиленбис(триметиламмония) соли. например, гексаметония бромид

	125
	Dichloroethanes (ethylene chlorides)
	Дихлороэтаны (этиленхлориды)

	126
	Dichloroethylenes (acetylene chlorides)
	Дихлороэтилены (ацетиленхлориды)

	127
	Lysergide and its salts
	Лизергид и его соли

	128
	2-Diethylaminoethyl-3-hydroxy-4-phenylbenzoate and its salts 
	2-диэтиламиноэтил-3-гидрокси-4-фенилбензоат и его соли

	129
	Cinchocaine and its salts
	Цинхокаин и его соли

	130
	3-Diethylaminopropyl cinnamate
	3-диэтиламинопропилциннамат

	131
	O,O'-Diethyl O-4-nitrophenyl phosphorothioate (parathion-lSO) 
	О,О'-диэтил-О-4-нитрофенилтиофосфат (паратион-ИСО)

	132
	[Oxalylbisiminoethylene)]bis[(o-chlorobenzyl)diethylammonium salts], e.g. ambenomium cloride 
	(Оксалилбисиминоэтилен)бис(орто -хлорбензил)диэтиламмоний)соли, например, амбеномия хлорид

	133
	Methyprylon and its salts
	Метиприлон и его соли

	134
	Digitaline and all heterosides of Digitalis purpurea L.
	Дигиталин и все сердечные гликозиды наперстянки пурпурной (Digitalis purpurea L.)

	135
	7-[2-Hydroxy-3-(2-hydroxyethyl-N-methylamino)propyl]theophylline (xanthinol)
	7-[2-гидрокси-3-(2-гидроксиэтил-N-метиламино)пропил]теофиллин (ксантинол)

	136
	Dioxethedrin and its salts
	Диоксэфедрин и его соли

	137
	Piprocurarium 
	Пипрокурариум

	138
	Propyphenazone 
	Пропифеназон

	139
	Tetrabenazine and its salts
	Тетрабеназин и его соли

	140
	Captodiame
	Каптодиам

	141
	Mefeclorazine and its salts
	Мефехлоразин и его соли

	142
	 Dimethylamine
	Стеарамидопропилдиметиламин

	143
	1,1-Bis(dimethylaminomethyl)propyl benzoate (amydricaine, alypine) and its salts 
	1,1'-бис(диметиламинометил)пропилбензоат (амидрикаин, алипин) и его соли

	144
	Methapyrilene and its salts
	Метапирилен и его соли

	145
	Metamfepramone and its salts
	Метамфепрамон и его соли

	146
	Amitriptyline and its salts
	Амитриптилин и его соли

	147
	Metformin and its salts
	Метформин и его соли

	148
	Isosorbide dinitrate 
	Диметиламин

	149
	Malononitrile
	Малононитрил

	150
	Succinonitrile
	Сукцинонитрил

	151
	Dinitrophenol isomers
	Изомеры динитрофенола

	152
	Inproquone 
	Инпроквон

	153
	Dimevamide and its salts
	Димевамид и его соли

	154
	Diphenylpyraline and its salts
	Дифенилпиралин и его соли

	155
	Sulfinpyrazone
	Сульфинпиразон

	156
	N-(3-Carbamoyl-3,3-diphenylpropyl)-N,N-diisopropylmethylammonium salts, e.g. isopropamide iodide 
	N-(3-карбамоил-3,3-дифенилпропил)- N,N -диизопропилметиламмомия соли, например, изопрпамида иодид

	157
	Benactyzine 
	Бенактизин

	158
	Benzatropine and its salts
	Бензатропин и его соли

	159
	Cyclizine and its salts
	Циклизин и его соли

	160
	5,5-Diphenyl-4-imidazolidone 
	5,5-дифeнил-4-имидазoлидон

	161
	Probenecid 
	Пробеницид

	162
	Disulfiram; thiram (ISO)
	Дисульфирам, тирам (ИСО)

	163
	Emetine, its salts and derivatives
	Эметин, его соли и производные

	164
	Ephedrine and its salts
	Эфедрин и его соли

	165
	Oxanamide and its derivatives
	Оксанамид и его производные

	166
	Eserine or physostigmine and its salts
	Эзерин или физостигмин и его соли

	167
	4-aminobenzoic acid and its esters, with the free amino group
	4-аминобензойная кислота и ее сложные эфиры со свободной аминогруппой

	168
	Choline salts and their esters, e.g. choline chloride
	Соли холина и их сложные эфиры, например, холина хлорид

	169
	Caramiphen and its salts
	Карамифен и его соли

	170
	Diethyl 4-nitrophenyl phosphate
	Диэтил-4-нитрофенилфосфат

	171
	Metethoheptazine and its salts
	Мететогептазин и его соли

	172
	Oxpheneridine and its salts
	Оксфенеридин и его соли

	173
	Ethoheptazine  and its salts
	Этогептазин и его соли

	174
	Metheptazine and its salts
	Метептазин и его соли

	175
	Methylphenidate and its salts
	Метилфенидат и его соли

	176
	Doxylamine and its salts
	Доксиламин и его соли

	177
	Tolboxane 
	Толбоксан

	178
	4-Benzyloxyphenol and 4-ethoxyphenol
	4-бензилоксифенол и 4-этоксифенол

	179
	Parethoxycaine and its salts
	Паретоксикаин и его соли

	180
	Fenozolone 
	Фенозолон

	181
	Glutethimide and its salts
	Глутетимид и его соли

	182
	Ethylene oxide
	Этиленоксид

	183
	Bemegride and its salts
	Бемегрид и его соли

	184
	Valnoctamide 
	Вальноетамид и его соли

	185
	Haloperidol 
	Галоперидол

	186
	Paramethasone 
	Параметазон

	187
	Fluanisone 
	Флуанизон

	188
	Trifluperidol 
	Трифлуперидол

	189
	Fluoresone 
	Флуорезон

	190
	Fluorouracil 
	Флуороурасил

	191
	Hydrofluoric acid, its normal salts, its complexes and hydrofluorides with the exception of those given in Annex III, Part 1
	Фтористоводородная (плавиковая) кислота, ее нормальные соли, комплексы и гидрофториды, кроме указанных в Приложении 3 части 1 Косметической Директивы 76/768/ЕС

	192
	Furfuryltrimethylammonium salts, e.g. furtrethonium iodide 
	Соли фурфурилтриметиламмония, например, фуртретония йодид

	193
	Galantamine 
	Галантамин

	194
	Progestogens 
	Прогестогены

	195
	1,2,3,4,5,6-Hexachlorocyclohexane (BHC-ISO)
	1,2,3,4,5,6-гексахлороциклогексан (БГЦ-ИСО) 

	196
	(1R,4S,5R,8S)-1,2,3,4,10,10-Hexachloro-6,7-epoxy-1,4,4a,5,6,7,8,8aoctahydro-1,4:5,8-dimethano-naphthalene (endrin-ISO) 
	(1R, 4S, 5R, 8S)-1,2,3,4,10,10-гексахлоро-6,7-эпокси-1,4,4a,5,6,7,8,8a-октагидро-1,4:5,8-диметанонафталин (эндрин-ИСО)

	197
	Hexachloroethane
	Гексахлороэтан

	198
	(1R,4S,5R,8S)-1,2,3,4,10,10-Hexachloro-1,4,4a,5,8,8a-hexahydro-1,4:5,8-dimethano-naphthalene (isodrin-ISO)
	(1R, 4S, 5R, 8S)-1,2,3,4,10,10-гексахлоро-1,4,4a,5,8,8a-гексагидро-1,4:5,8-диметанонафталин (изодрин-ИСО)

	199
	Hydrastine, hydrastinine and their salts
	Гидрастин, гидрастинин и их соли

	200
	Hydrazides and their salts
	Гидразиды и их соли

	201
	Hydrazine, its derivatives and their salts
	Гидразин, его производные и их соли

	202
	Octamoxin and its salts
	Октамоксин и его соли

	203
	Warfarin and its salts
	Варфарин и его соли

	204
	Ethyl bis(4-hydroxy-2-oxo-1-benzopyran-3-yl) acetate and salts of the acid 
	Этилбис-(4-гидрокси-2-оксо-1-бензопиран-3-ил)ацетат и соли кислоты

	205
	Methocarbamol 
	Метокарбамол

	206
	Propatylnitrate 
	Пропатилнитрат

	207
	4,4'-Dihydroxy-3,3'-(3-methylthiopropylidene) dicoumarin 
	4, 4'-дигидpoкcи-3, 3'-(3-мeтилтиoпpoпилидeн)дикумapин

	208
	Fenadiazole 
	Фенадиазол

	209
	Nitroxoline and its salts
	Нитроксолин и его соли

	210
	Hyoscyamine, its salts and derivatives
	Гиосциамин, его соли и производные

	211
	Hyoscyamus niger L. (leaves, seeds, powder and galenical preparations)
	Белена черная листья, семена, порошок и галеновые препараты

	212
	Pemoline and its salts
	Пемолин и его соли

	213
	Iodine
	Йод

	214
	Decamethylenebis(trimethylammonium) salts, e.g. Decamethonium bromide 
	Декаметиленбис(триметиламмония)соли, например, декаметония бромид

	215
	Ipecacuanha (Cephaelis ipecacuanha Brot. and related species) (roots, powder and galenical preparations)
	Ипекакуана (Cephaelis ipecacuanha Brot.) и родственные виды (корни, порошок и галеновые препараты)

	216
	(2-Isopropylpent.4-enoyl)urea (apronalide)
	2-изопропилпент-4-еноилмочевина (апроналид)

	217
	α-Santonin [(3S,5aR,9bS)-3,3a,4,5,5a,9b-hexahydro-3,5a,9-trimethylnaphto [1,2-b] furan-2,8-dione] 
	α-caнтонин((3S,5aR,9bS)-3,3а,4,5,5а,9b-гексагидро-3,5а,9-триметилнафто(1.2b)фуран-2,8-дион

	218
	Lobelia inflata L. and its galenical preparations
	Лобелия вздутая (lobelia inflata l.) и ее галеновые препараты

	219
	Lobeline and its salts
	Лобелин и его соли

	220
	Barbiturates
	Барбитураты

	221
	Mercury and its compounds, except those special cases included in Annex VI, Part 1
	Ртуть и ее соединения, кроме особых случаев, включенных в Приложение 4 части 1 Косметической Директивы 76/768/ЕС

	222
	3,4,5-Trimethoxyphenethylamine and its salts
	3,4,5-триметоксифенетиламин и его соли

	223
	Metaldehyde
	Метальдегид

	224
	2-(4-Allyl-2-methoxyphenoxy)-N,N-diethylacetamide and its salts
	2-(4'-аллил-2-метоксифенокси)-N,N-диэтилацетамид и его соли

	225
	Coumetarol 
	Коуметарол

	226
	Dextromethorphan and its salts
	Декстрометорфан и его соли

	227
	2-Methylheptylamine and its salts
	2-метилгептиламин и его соли

	228
	Isometheptene and its salts
	Изометептен и его соли

	229
	Mecamylamine 
	Мекамиламин

	230
	Guaifenesin 
	Гуайфенезин

	231
	Dicoumarol 
	Дикаморол

	232
	Phenmetrazine, its derivatives and salts
	Фенметразин, его производные и соли

	233
	Thiamazole 
	Тиамазол

	234
	3,4-Dihydro-2-methoxy-2-methyl-4-phenyl-2H,5H-pyrano [3,2-c]-[1]benzopyran-5-one (cyclocoumarol) 
	2-метил-2-метокси-4-фенил-3,4-дигидро-(2H,5H)-пирано- [3,2-c]-бензопиран-5-он (циклокумарол)

	235
	Carisoprodol 
	Каризопродол

	236
	Meprobamate 
	Мепробамат

	237
	Tefazoline and its salts
	Тефазолин и его соли

	238
	Arecoline
	Ареколин

	239
	Poldine metilsulfate 
	Польдин метилсульфат

	240
	Hydroxyzine 
	Гидроксизин

	241
	2-Naphthol
	2-нафтол

	242
	1-and 2-Naphthylamines and their salts
	1- и 2-нафтиламины и их соли

	243
	3-(1-Naphthyl)-4-hydroxycoumarin 
	3-(1-нафтил)-4-гидроксикумарин

	244
	Naphazoline and its salts
	Нафазолин и его соли

	245
	Neostigmine and its salts (e.g. neostigmine bromide)
	Неостигмин и его соли (например, неостигмина бромид)

	246
	Nicotine and its salts
	Никотин и его соли

	247
	Amyl nitrites
	Амилнитриты

	248
	Inorganic nitrites, with the exception of sodium nitrite
	Неорганические нитриты, кроме натрия нитрита

	249
	Nitrobenzene
	Нитробензол

	250
	Nitrocresols and their alkali metal salts
	Нитрокрезолы и их соли щелочных металлов

	251
	Nitrofurantoin 
	Нитрофурантоин

	252
	Furazolidone 
	Фуразолидон

	253
	Propane-1,2,3-triyl trinitrate
	Пропантриол-1,2,3 тринитрат (нитроглицерин)

	254
	Acenocoumarol 
	Аценокумарол

	255
	Alkali pentacyanonitrosylferrate (2-)
	Щелочной пентацианонитрозилферрат(II)

	256
	Nitrostilbenes, their homologues and their derivatives
	Нитростильбены, их гомологи и производные

	257
	Noradrenaline and its salts
	Норадреналин и его соли


	258
	Noscapine  and its salts
	Носкапин и его соли

	259
	Guanethidine and its salts
	Гуанетидин и его соли

	260
	Oestrogens 
	Эстрогены 

	261
	Oleandrin
	Олеандрин

	262
	Chlortalidone 
	Хлорталидон

	263
	Pelletierine and its salts
	Пеллетиерин и его соли

	264
	Pentachloroethane
	Пентахлороэтан

	265
	Pentaerithrityl tetranitrate 
	Пентаэритритил тетранитрат

	266
	Petrichloral 
	Петрихлорал

	267
	Octamylamine and its salts
	Октамиламин и его соли

	268
	Picric acid
	Пикриновая кислота (тринитрофенол)

	269
	Phenacemide 
	Фенацемид

	270
	Difendoxazine 
	Дифенклоксазин

	271
	2-Phenylindan-1,3-dione (phenindione) 
	2-фенилиндан-1,3-диoн(фeниндиoн)

	272
	Ethylphenacemide 
	Этилфенацемид

	273
	Phenprocoumon 
	Фенпрокомон

	274
	Fenyramidol 
	Фенирамидол

	275
	Triamterene  and its salts
	Триамтерен и его соли

	276
	Tetraethyl pyrophosphate; TEPP (ISO)
	Тетраэтилпирофосфат; ТЭПФ (ИСО)

	277
	Tritolyl phosphate
	Тритолилфосфат

	278
	Psilocybine 
	Псилоцибин

	279
	Phosphorus and metal phosphides
	Фосфор и фосфиды металлов

	280
	Thalidomide  and its salts
	Талидомид и его соли

	281
	Physostigma venenosum Balf.
	Физостигма ядовитая 

	282
	Picrotoxin
	Пикротоксин

	283
	Pilocarpine and its salts
	Пилокарпин и его соли

	284
	α-Piperidin-2-ylbenzyl acette (SIC! acetate) laevorotatory threoform (levophacetoperane) and its salts
	α-Пиперидин-2-ил-бензилацетат левовращающего треофора (левофацетопиран) и его соли

	285
	Pipradrol and its salts
	Пипрадрол и его соли

	286
	Azacyclonol and its salts
	Азациклонол и его соли

	287
	Bietamiverine 
	Биэтамиверин

	288
	Butopiprine and its salts
	Бутопиприн и его соли

	289
	Lead and its compounds
	Свинец и его соединения

	290
	Coniine
	Кониин (Conium Maculatum)

	291
	Prunus laurocerasus L. (‘cherry laurel water’)
	Лавровишня лузитанская (португальская) (Рrunus laurocerasus L.) ("лавровишневая вода")

	292
	Metyrapone 
	Метирапон

	293
	Radioactive substances, as defined by Directive 96/29/Euratom (1) laying down basic safety standards for the protection of the health of workers and the general public against the dangers arising from ionising radiation.
	Радиоактивные вещества согласно Директивы 96/29/Евроатом (1): присутствие природных радиоактивных веществ и радиоактивных веществ, вызванных загрязнением окружающей среды, допустимо при наличии доказательств, что их концентрация не увеличивается при производстве парфюмерно-косметической продукции и находится в пределах, основанных на основополагающих стандартах защиты здоровья персонала, а также неограниченного круга лиц от опасностей ионизирующего излучения

	294
	Juniperus sabina L. (leaves, essential oil and galenical preparations)
	Можжевельник казацкий (Juniperus sabina L.) листья, эфирное масло и галеновые препараты

	295
	Hyoscine, its salts and derivatives
	Гиосцин, его соли и производные

	296
	Gold salts
	Соли золота

	297
	Selenium and its compounds with the exception of selenium disulphiele under the conditions set out under reference No 49 in Annex Ill, Part 1
	Селен и его соединения, кроме дисульфида селена при условиях указанных в ссылке № 49 Приложения 3 части 1 Косметической Директивы 76/768/ЕС

	298
	Solanum nigrum L. and its galenical preparations
	Паслен черный (Solanum igrum L.) и его галеновые препараты

	299
	Sparteine and its salts
	Cпартеин и его соли

	300
	Glucocorticoids
	Глюкокортикоиды

	301
	Datura stramonium L. and its galenical preparations
	Дурман обыкновенный и его галеновые препараты

	302
	Strophantines, their aglucones and their respective derivatives
	Cтрофантины, их агликоны и их производные

	303
	Strophantus species and their galenical preparations
	Виды строфанта и их галеновые препараты

	304
	Strychnine and its salts
	Стрихнин и его соли

	305
	Strychnos species and their galenical preparations
	Виды стрихноса и их галеновые препараты

	306
	Narcotics, natural and synthetic: All substances listed in Tables I and II of the single Convention on narcotic drugs signed in New York on 30 March 1961
	Наркотики природные и синтетические: все вещества, включенные в таблицы 1 и 2 Единой Конвенции о наркотических средствах, подписанной в г.Нью-Йорк 30.03.1961 г.

	307
	Sulphonamides (sulphanilamide and its derivatives) and their salts obtained by substitution of one or more H-atoms of the -NH2 groups) and their salts 
	Сульфонамиды (сульфаниламиды и их производные) и их соли, полученные замещением не менее одного атома водорода на аминогруппы

	308
	Sultiame 
	Сультиам

	309
	Neodymium and its salts
	Неодимий и его соли

	310
	Thiotepa
	Тиотепа

	311
	Pilocarpus jaborandi Holmes and its galenical preparations
	Пилокарпус яборанди и его галеновые препараты

	312
	Tellurium and its compounds
	Теллур и его соединения

	313
	Xylometazoline and its salts 
	Ксилометазолин и его соли

	314
	Tetrachloroethylene
	Тетрахлороэтилен

	315
	Carbon tetrachloride
	Тетрахлоруглерод

	316
	Hexaethyl tetraphosphate
	Гексаэтилтетрафосфат

	317
	Thallium and its compounds
	Таллий и его соединения

	318
	Thevetia neriifolia Juss., glycoside extract
	Тевеция, гликозидный экстракт 

	319
	Ethionamide 
	Этионамид

	320
	Phenothiazine  and its compounds
	Фентиазин и его соединения

	321
	Thiourea and its derivatives, with the exception of the one listed in Annex III, Part 1
	Тиомочевина и ее производные, кроме указанных в Приложении 3 части 1 Косметической Директивы 76/768/ЕС

	322
	Mephenesin and its esters
	Мефенезин и его сложные эфиры

	323
	Vaccines, toxins or serums listed in the Annex to the second Council Directive of 20 May 1975 on the approximation of provisions laid down by law, regulation or administrative action relating to proprietary medicinal products (OJ No L 147, 9.6.1975, p. 13)
	Вакцины, токсины или сыворотки, перечисленные в Приложении ко второй редакции Директивы ЕС от 20.05.1975 г. по аппроксимации положений, закрепленных законом, регламентом или  административным действием в отношении запатентованных медицинских средств (OJ No L 147, 9.6.1975, стр. 13).

	324
	Tranylcypromine and its salts
	Транилципромин и его соли

	325
	Trichloronitromethane (chloropicrine)
	Трихлоронитрометан (хлорпикрин)

	326
	2,2,2-Tribromoethanol (tribromoethyl alcohol)
	2,2,2–трибромоэтанол (трибромэтиловый спирт)

	327
	Trichiormethine and its salts
	Трихлорметин и его соли

	328
	Tretamine
	Третамин

	329
	Gallamine triethiodide 
	Галламин триэтиодид

	330
	Urginea scilla Stern. and its galenical preparations
	Морской лук и его галеновые препараты

	331
	Veratrine, its salts and galenical preparations
	Вератрин, его соли и галеновые препараты

	332
	Schoenocaulon olficinale Lind. (seeds and galenical preparations)
	Schoeaulon officiale Lind (семена и галеновые препараты)

	333
	Veratrum Spp. and their preparations
	Чемерица и ее препараты

	334
	Vinyl chloride monomer
	Винилхлорид (мономер)

	335
	Ergocalciferol and cholecalciferol (vitamins D2 and D3)
	Эргокальциферрол и холикальциферрол (витамины D2, D3)

	336
	Salts of O-alkyldithiocarbonic acids
	Соли O-алкилдитиокарбоновых кислот

	337
	Yobimbine and its salts
	Иогимбин и его соли

	338
	Dimethyl sulfoxide 
	Диметилсульфоксид

	339
	Diphenhydramine and its salts
	Дифенгидрамин и его соли

	340
	4-tert-Butylphenol
	4-трет-бутилфенол

	341
	4-tert-Butylpyrocatechol
	4-трет-бутилпирокатехин

	342
	Dihydrotachysterol
	Дигидротахистерол

	343
	Dioxane
	Диоксан

	344
	Morpholine and its salts
	Морфолин и его соли

	345
	Pyretbrum album L. and its galenical preparations
	Рyrefrum album L. и его галеновые препараты

	346
	2-[4-Methoxybenzyl-N-(2-pyridyl)amino]ethyldimethylamine maleate
	2-(4-метоксибензил-N-(2-пиридил) амин) этилдиметиламинмалеат

	347
	Tripelennamine 
	Трипеленнамин

	348
	Tetrachlorosalicylanilides
	Тетрахлоросалициланилиды

	349
	Dichlorosalicylanilides
	Дихлоросалициланилиды

	350
	Tetrabromosalicylanilides 
	Тетрабромсалициды

	351
	Dibromosalicylanilides 
	Дибромсалициланилиды

	352
	Bithionol 
	Битионол

	353
	Thiuram monosulphides
	Моносульфиды тиурама

	354
	Thiuram disulphides
	Дисульфиды тиурама

	355
	Dimethylformamide
	Диметилформамид

	356
	4-Phenylbut-3-en-2-one
	4-фенилбут-3-ен-2-он

	357
	Benzoates of 4-hydroxy-3-methoxycinnamyl alcohol except for normal content in natural essences used
	Бензоаты 4-гидрокси-3-метоксициннамилового спирта, кроме их естественного содержания в эфирных маслах природного происхождения

	358
	Furocoumarines (e.g. trioxysalan, 8-methoxypsoralen, 5-methoxypsoralen) except for normal content in natural essences used. In sun protection and in bronzing products, furocoumarines shall be below 1 mg/kg.
	Фурокумарины (например, триоксисалан, 8-метоксипсорален,5-метоксипсорален), кроме их естественного содержания в эфирных маслах природного происхождения. В солнцезащитных средствах и средствах для загара содержание фурокумаринов не должно превышать 1 мг/кг.

	359
	Oil from the seeds of Laurus nobilis L.
	Масло семян лавра благородного 

	360
	Safrole except for normal content in the natural essences used and provided the concentration does not exceed: 100 ppm in the finished product, 50 ppm in products for dental and oral hygiene, and provided that Safrole is not present in toothpastes intended specifically for children
	Cафрол, кроме кроме их естественного содержания в эфирных маслах природного происхождения и при условии, что его концентрация не превышает: 100 промилле в конечном продукте и 50 промилле в средствах для гигиены зубов и полости рта, и при условии его отсутствия в зубных пастах, специально предназначенных для детей.

	361
	5,5'-Di-isopropyl-2,2'-dimethylbiphenyl-4,4'-diyl dihypoiodite
	5, 5'-диизопропил-2, 2'-диметилбифенил-4, 4'-диилдигипоиодат

	362
	3'-Ethyl-5',6',7',8'-tetrahydro-5',5',8',8'-tetramethyl-2'-acetonaphthone or 7-acetyl-6-ethyl-1,1,4,4-tetramethyl-1,2,3,4-tetrahydronaphtalen
	3'-этил-5', 6', 7, 8'-тетрагидро- 5', 6', 8, 8'-тетраметил-2'-ацетонафталин или 7-ацетил-6-этил-1,1,4,4-тетраметил-1,2,3,4-тетрагидронафталин 

	363
	O-phenylenediamine and its salts
	орто-фенилендиамин и его соли

	364
	4-methyl-m-phenylenediamine and its salts.
	4-метил-мета-фенилендиамин и его соли

	365
	Aristolochic acid and its salts; Aristolochia spp. and their preparations
	Аристолохоновая кислота (3,4-метилендиокси-8-метокси-10-нитро-1-фенантренкарбоновая кислота) и ее соли; виды кирказона (aristolochia spp.) и их препараты

	366
	Chloroform
	Хлороформ

	367
	2,3,7,8-Tetra chlorodibenzo-p-dioxin
	2, 3, 7, 8-тетрахлордибензо-пара-диоксин

	368
	2,6-Dimethyl-1,3-dioxan-4-yl acetate (Dimethoxane)
	2,6-диметил-1,3-диоксан-4-ил ацетат (диметоксан)

	369
	Pyrithione sodium (INNM)
	Натрия пиритион (ИННМ)

	370
	N-(Trichloromethylthio)-4-cyclohexene-1,2-dicarboximide (captan)
	N–(трихлорометилтио)-4-циклогексен-1,2-дикарбоксимид (каптан)

	371
	2,2'-Dihydroxy-3,3',5,5',6,6'-hexachlorodiphenylmethane (hexachlorophene)
	2,2’-дигидрокси-3,3',5,5',6,6’-гексахлородифенилметан (гексахлорофен)

	372
	6-(Piperidinyl)-2,4-pyrimidinediamine 3-oxide (minoxidil) and its salts
	6-(пипеpидинил)-2,4-nиpимидиндиaмин-3-oкcид (миноксидил) и его соли и производные

	373
	3,4',5-Tribromosalicylanilide
	3, 4', 5-трибромсалициланилид (трибромсалан)

	374
	Phytolacca spp. and their preparations
	Лаконос и его препараты

	375
	Tretinoin (retinoic acid and its salts)
	Третиноин (ретиноевая кислота и ее соли)

	376
	1-Methoxy-2,4-diaminobenzene (2,4-diaminoanisole - CI 76050) and their salts 
	1-метокси-2,4-диаминобензол (2,4-диаминоанизол-Cl 176050) и их соли

	377
	1-Methoxy-2,5-diaminobenzene (2,5-diaminoanisole) and their salts 
	1-мeтoкcи-2,5-диаминoбeнзoл (2,5-диаминоанизол) и их соли

	378
	Colouring agent CI 12140
	Краситель CI 12140

	379
	Colouring agent CI 26105
	Kраситель CI 26105

	380
	Colouring agent CI 42555, Colouring agent CI 42555-1, Colouring agent CI 42555-2
	Kраситель CI 42555, краситель CI 42555-1, краситель C 42555-2

	381
	Amyl 4-dimethylaminobenzoate, mixed isomers (Padimate A (INN))
	Амил-4-диметиламинобензоат, смесь изомеров (Падимат А (ИНН))

	383
	2-Amino.4-nitrophenol
	2-амин-4-нитрофенол

	384
	2-Amino-5-nitrophenol
	2-амино-5-нитрофенол

	385
	11α-Hydroxypregn-4-ene-3, 20-dione and its esters
	11-α-гидроксипрен-4-ен-3,20-дион и его сложные эфиры

	386
	Colouring agent C.I. 42 640
	Краситель CI 42640

	387
	Colouring agent CI 13 065
	Kраситель CI 13065

	388
	Colouring agent CI 42 535
	Kраситель CI 42535

	389
	Colouring agent CI 61 554
	Kраситель CI 61554

	390
	Anti-androgens of steroidal structure
	Антиандрогены стероидной структуры

	391
	Zirconium and its compounds, with the exception of the substances listed under reference number 50 in Annex III, Part One, and the zirconium lakes, pigments or salts of the colouring agents listed in Annex IV, Part One, with reference number 3
	Цирконий и его соединения, кроме веществ, перечисленных в ссылке № 50 Приложения III части 1, и циркониевых лаков, пигментов или солей в составе  красителей, перечисленных в Приложении 4 части 1, в ссылке под № 3 

	393
	Acetonitrile
	Ацетонитрил

	394
	Tetrahydrozoline and its salts
	Тетрагидрозолин и его соли

	395
	Hydroxy-8-quinoline and its sulphate, except for the uses provided for in No 51 in Annex III, Part 1
	8-гидроксихинолин и его сульфат, за исключением для использования в случаях, представленных в пункте № 51 Приложения 3 части 1.

	396
	Dithio-2,2-bispyridine-dioxide 1,1' (additive with trihydrated magnesium sulphate) - (pyrithione disulphide + magnesium sulphate)
	Дитио-2, 2'- биспиридиндиоксид-1, 1' (совместно с тригидратом сульфата магния)-(пиритиона дисульфид + сульфат магния)

	397
	Colouring agent CI 12075 and its lakes, pigments and salts
	Краситель CI 12075 и его лаки, пигменты и соли

	398
	Colouring agent CI 45170 and CI 45170:1
	Kраситель CI 45170 и CI 45170:1

	399
	Lidocaine
	Лидокаин

	400
	1,2-epoxybutane
	1,2-эпоксибутан

	401
	Colouring agent CI 15585
	Краситель CI 15585

	402
	Strontium lactate
	Стронция лактат

	403
	Strontium nitrate
	Стронция нитрат

	404
	Strontium polycarboxylate
	Стронция поликарбонат


	405
	Pramocaine
	Прамокаин

	406
	4-ethoxy-m-phenylenediamine and its salts
	4-этокси-мета-фенилендиамин (2,4-диаминофенетол) и его соли

	407
	2,4-diaminophenylethanol and its salts
	2,4-диаминофенилэтанол и его соли

	408
	Catechol
	Катехин (пирокатехин)

	409
	Pyrogallol
	Пирогаллол

	410
	Nitrosamines
	Нитрозоамины

	411
	Secondary alkyl- and alkanolamines and their salts
	Вторичные алкил- и алканоламины и их соли

	412
	4-Amino-2-nitrophenol
	4-амино-2-нитрофенол

	413
	2-Methyl-m-phenylenediamine
	2-метил-мета-фенилендиамин (2,6-диаминотолуол)

	414
	4-tert-Butyl-3-methoxy-2,6-dinitrotoluene (Musk Ambrette)
	4-трет-бутил-3-метокси-2,6-динитротолуол (мускус амбровый)

	416
	Cells, tissues or products of human origin
	Клетки, ткани или препараты человеческого происхождения

	417
	3,3-Bis(4-hydroxyphenyl)phthalide (Phenolphthalein)
	3,3-бис-(4-гидроксифенил)фталид (фенолфталеин)

	418
	3-Imidazol-4-ylacrylic acid and its ethyl ester (urocanic acid)
	3-имидазол-4-илакриловая кислота и ее этиловый эфир (урокановая кислота)

	419
	Category 1 material and Category 2 material as defined in Articles 4 and 5 respectively of Regulation (EC) No 1774/2002 of the European Parliament and of the Council (1), and ingredients derived therefrom
	Материалы категории 1 и категории 2 согласно статей 4 и 5 соответственно Регламента (ЕС) № 1774/2002 Европейского Парламента и Совета Европы (1), и полученные из них ингредиенты*

	420
	Crude and refined coal tars
	Сырые и очищенные угольные смолы

	421
	1,1,3,3,5,-Pentamethyl-4,6-dinitroindane (moskene)
	1,1,3,3,5-пентаметил-4,6-динитроиндан (москен)

	422
	5-tert-Butyl-1,2,3-trimethyl-4,6-dinitrobenzene (musk tibetene)
	5-трет-бутил-1,2,3-триметил-4,6-динитробензол (мускус тибетский)

	423
	Alanroot oil (Inula helenium), when used as a fragrance ingredient
	Эфирное масло девясила высокого, при использовании в качестве ингредиента отдушки

	424
	Benzyl cyanide, when used as a fragrance ingredient
	Бензилцианид (нитрил фенилуксусной кислоты, фенилацетонитрил, α-циантолуол), при использовании в качестве ингредиента отдушки

	425
	Cyclamen alcohol, when used as a fragrance ingredient
	Цикламенол (3-(4-изопропилфенил)-2-метилпропанол-1), при использовании в качестве ингредиента отдушки 

	426
	Diethyl maleate, when used as a fragrance ingredient
	Диэтилмалеат, при использовании в качестве ингредиента отдушки

	427
	Dihydrocoumarine, when used as a fragrance ingredient
	Дигидрокумарин, при использовании в качестве ингредиента отдушки

	428
	2,4-Dihydroxy-3-methylbenzaldehyde, when used as a fragrance ingredient
	2,4-дигидрокси-3-метилбензальдегид, при использовании в качестве ингредиента отдушки

	429
	3,7-Dimethyl-2-octen-1-ol (6,7-Dihydrogeraniol), when used as a fragrance ingredient
	3,7-диметил-2-октен-1-ол (6,7-дигидрогераниол), при использовании в качестве ингредиента отдушки

	430
	4,6-Dimethyl-8-tert-butylcoumarin, when used as a fragrance ingredient
	4,6-диметил-8-трет-бутилкумарин, при использовании в качестве ингредиента ингредиента отдушки

	431
	Dimethyl citraconate, when used as a fragrance ingredient
	Диметилцитраконат, при использовании в качестве ингредиента отдушки

	432
	7,11-Dimethyl-4,6,10-dodecatrien-3-one, when used as a fragrance ingredient
	7,11-диметил-4,6,10-додекатриен-3-он, при использовании в качестве отдушки

	433
	6,10-Dimethyl-3,5,9-undecatrien-2-one, when used as a fragrance ingredient
	6,10-диметил-3,5,9-ундекатриен-2-он, при использовании в качестве отдушки

	434
	Diphenylamine, when used as a fragrance ingredient
	Дифениламин, при использовании в качестве отдушки

	435
	Ethyl acrylate, when used as a fragrance ingredient
	Этилакрилат, при использовании в качестве отдушки

	436
	Fig leaf absolute (Ficus carica), when used as a fragrance ingredient
	Абсолютное масло листьев инжира, при использовании в качестве отдушки

	437
	Trans-2-Heptenal, when used as a fragrance  ingredient
	транс-2-гептеналь, при использовании в качестве отдушки

	438
	Тrans-2-Hexenal diethyl acetal, when used as a fragrance ingredient
	транс-2-гексенальдиэтилацеталь, при использовании в качестве отдушки

	439
	Тrans-2-Hexenal dimethyl acetal, when used as a fragrance ingredient
	транс-2-гексенальдиметилацеталь, при использовании в качестве отдушки

	440
	Hydroabietyl alcohol, when used as a fragrance ingredient
	Гидроабиэтанол (тетрадекагидро-1,4a-диметил-7-(1-метилэтил)-1-фенантренметанол, при использовании в качестве отдушки

	441
	6-Isopropyl-2-decahydronaphthalenol, when used as a fragrance ingredient
	6-изопропилдекагидронафталин-2-ол, при использовании в качестве отдушки

	442
	7-Methoxycoumarin, when used as a fragrance ingredient
	7-метоксикумарин, при использовании в качестве отдушки

	443
	4-(4-Methoxyphenyl)-3-butene-2-one, when used as a fragrance ingredient.
	4-(4-метоксифенил)-3-бутен-2-он, при использовании в качестве отдушки

	444
	1-(4-Methoxyphenyl)-1-penten-3-one, when used as a fragrance ingredient.
	1-(4-метоксифенил)-1-пентен-3-он, при использовании в качестве отдушки

	445
	Methyl trans-2-butenoate, when used as a fragrance ingredient.
	Метил-транс-2-бутеноат, при использовании в качестве отдушки

	446
	7-Methylcoumarin, when used as a fragrance ingredient.
	7-метилкумарин, при использовании в качестве отдушки

	447
	5-Methyl-2,3-hexanedione, when used as a fragrance ingredient.
	5-метил-2,3-гександион, при использовании в качестве отдушки

	448
	2-Pentylidenecyclohexanone, when used as a fragrance ingredient.
	2-пентилиденциклогексанон, при использовании в качестве отдушки

	449
	3,6,10-Trimethyl-3,5,9-undecatrien-2-one, when used as a fragrance ingredient.
	3,6,10-триметил-3,5,9-ундекатриен-2-он, при использовании в качестве отдушки

	450
	Verbena oil (Lippia citriodora Kunth.), when used as a fragrance ingredient.
	Масло вербены лимонной, при использовании в качестве отдушки

	451
	Methyleugenol, except for normal content in the natural essences used and provided that the concentration does not exceed: (a) 0,01 % in fine fragrance, (b) 0,004 % in eau de toilette, (c) 0,002 % in fragrance cream, (d) 0,001 % in rinse-off products, (e) 0,0002 % in other leave-on products and oral hygiene products. 
	Метилэвгенол, кроме его естественного содержания в эфирных маслах природного происхождения и  при условии, что его концентрация не превышает:  (a) 0,01 % в парфюмерии класса "Премиум", (b) 0,004 % в туалетных водах, (c) 0,002 % в парфюмированных кремах, (d) 0,001 % в смываемых парфюмерно-косметических средствах, (e) 0,0002 % в других парфюмерно-косметических продуктах, не требующих смывания, а также в средствах гигиены полости рта

	452
	6-(2-Chloroethyl)-6-(2-methoxyethoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecane
	6-(2-хлорэтил)-6-(2-метоксиэтокси)-2,5,7,10-тетраоксо-6-силаундекан

	453
	Cobalt dichloride
	Кобальта дихлорид 


	454
	Cobalt sulphate 
	Кобальта сульфат 

	455
	Nickel monoxide 
	Никеля монооксид

	456
	Dinickel trioxide 
	Диникеля триоксид 

	457
	Nickel dioxide 
	Никеля диоксид 

	458
	Trinickel disulphide 
	Триникеля дисульфид 

	459
	Tetracarbonylnickel 
	Никеля тетракарбонил 

	460
	Nickel sulphide 
	Никеля сульфид

	461
	Potassium bromate 
	Калия бромат 

	462
	Carbon monoxide 
	Углерода монооксид 

	463
	Buta-1,3-diene 
	Бутадиен - 1,3

	464
	Isobutane, if it contains ≥ 0,1 % w/w Butadiene
	Изобутан, при содержании ≥ 0,1% бутадиена по массе


	465
	Butane, if it contains ≥ 0,1 % w/w Butadiene
	Бутан, при содержании ≥ 0,1% бутадиена по массе

	466
	Gases (petroleum), C3-4, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), С3-4, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	467
	Tail gas (petroleum), catalytic cracked distillate and catalytic cracked naphtha fractionation absorber, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), дистиллят и абсорбент, выделенный  фракционной перегонкой бензино-лигроиновой фракции, полученной путем каталитического крекинга, при содержании > 0,1% бутадиена по массе

	468
	Tail gas (petroleum), catalytic polymn. naphtha fractionation stabiliser, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), стабилизатор  выделенный фракционной перегонкой бензино-лигроиновой фракции, полученной путем каталитической полимеризации, при содержании > 0,1% бутадиена по массе

	469
	Tail gas (petroleum), catalytic reformed naphtha fractionation stabiliser, hydrogen sulfide-free, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт),  стабилизатор выделенный фракционной перегонкой бензино-лигроиновой фракции, полученной путем каталитического риформинга, без примеси сероводорода, при содержании > 0,1% бутадиена по массе

	470
	Tail gas (petroleum), cracked distillate hydrotreater stripper if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), гидроочищенный дистиллят, полученный с помощью крекинга, отогнаный со стриппинг-колонны, при содержании > 0,1% бутадиена по массе

	471
	Tail gas (petroleum), gas oil catalytic cracking absorber, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), абсорбент газойля, полученного путем каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	472
	Tail gas (petroleum), gas recovery plant, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), средство утилизации газа, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	473
	Tail gas (petroleum), gas recovery plant deethaniser, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), средство утилизации газа с этаноотгонной колонны, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	474
	Tail gas (petroleum), hydrodesulfurised distillate and hydrodesulfurised naphtha fractionator, acid-free, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), гидродесульфированный дистиллят и гидродесульфированная бензино-легроиновая фракция, выделенная фракционной перегонкой, не содержащие кислоты, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	475
	Tail gas (petroleum), hydrodesulfurised vacuum gas oil stripper, hydrogen sulfide-free, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), гидродесульфированный вакуумный газойль, отогнанный со стриппинг-колонны, не содержащий сероводорода,  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	476
	Tail gas (petroleum), isomerised naphtha fractionation stabiliser, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), стабилизатор изомеризованной бензино-легроиновой фракции, полученный путем фракционной перегонки, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	477
	Tail gas (petroleum), light straight-run naphtha stabiliser, hydrogen sulfide-free, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), стабилизатор неполностью отпрессованной фракции прямогонного лигроина, не содержащий сероводорода, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	478
	Tail gas (petroleum), straight-run distillate hydrodesulferised, hydrogen sulfide-free, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), гидродесульфированный прямогонный дистиллят, не содержащий сероводорода, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	479
	Tail gas (petroleum), propane-propylene alkylation feed prep deethaniser, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), исходный продукт пропан-пропиленового алкилирования, предварительно очищенный на этаноотгонной колонне, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	480
	Tail gas (petroleum), vacuum gas oil hydrodesulferised, hydrogen sulfidefree, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), гидродесульфированный вакуумный газойль,  не содержащий сероводорода, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	481
	Gases (petroleum), catalytic cracked overheads, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с верхней части колонны, полученные путем каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	482
	Alkanes, C1-2, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Алканы,  С1-2, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	483
	Alkanes, C2-3, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Алканы, С2-3, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	484
	Alkanes, C3-4, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Алканы, С3-4, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	485
	Alkanes, C4-5, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Алканы,  С4-5, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	486
	Fuel-gases, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Топливные газы, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	487
	Fuel gases, crude oil distillates, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Топливные газы, сырой дистиллят нефти, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	488
	Hydrocarbons, C3-4, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, С3-4,  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	489
	Hydrocarbons, C4-5, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, С4-5,  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	490
	Hydrocarbons, C2-4, C3-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, С2-4, насыщенный С3, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	491
	Petroleum gases, liquefied, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Сжиженный углеводородный газ, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	492
	Petroleum gases, liquefied, sweetened, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Сжиженный углеводородный газ, очищенный от серы, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	493
	Gases (petroleum), C3-4, isobutane-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), С3-4, насыщенные изобутаном, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе 

	494
	Distillates (petroleum), C3-6, piperylene-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Дистилляты нефти, С3-6, насыщенные пипериленом (1, 3-пентадиеном), при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	495
	Gases (petroleum), amine system feed, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), исходным сырьем получения которых являлась аминная система, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе 

	496
	Gases (petroleum), benzene unit hydrodesulferised off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), выделенные гидродесульфированием бензольного блока, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	497
	Gases (petroleum), benzene unit recycle, hydrogen-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), выделенные рециркуляцией бензольного блока, насыщенные водородом, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	498
	Gases (petroleum), blend oil, hydrogen-nitrogen-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), смесь углеводородов, насыщенная водородом и азотом, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	499
	Gases (petroleum), butane splitter overheads, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с верхней части бутаноотгонной колонны, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	500
	Gases (petroleum), C2-3, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), С2-3,  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	501
	Gases (petroleum), catalytic-cracked gas oil depropaniser bottoms, C4-rich acid-free, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), донные осадки на пропаноотгонной колонне, полученные путем каталитического крекинга газойля, насыщенные С4, не содержащие кислоты, при содержании  > 0,1 % бутадиена по массе

	502
	Gases (petroleum), catalytic-cracked naphtha debutaniser bottoms, C3-5-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), донные осадки на бутаноотгонной колонне, полученные путем каталитического крекинга бензино-легроиновой фракции, насыщенные С3-5,  при содержании  > 0,1 % бутадиена по массе

	503
	Gases (petroleum), catalytic cracked naphtha depropaniser overhead, C3-rich acid-free, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с верхней части пропаноотгонной колонны, полученные путем каталитического крекинга бензино-легроиновой фракции, насыщенные С3, не содержащие кислот, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	504
	Gases (petroleum), catalytic cracker, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), полученные путем каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	505
	Gases (petroleum), catalytic cracker, C1-5-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), полученные путем  каталитического крекинга, насыщенные С1-5, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	506
	Gases (petroleum), catalytic polymd. naphtha stabiliser overhead, C2-4-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), стабилизированные продукты, отбираемые с верхней части колонны, полученные путем каталитической полимеризации бензино-легроиновой фракции, насыщенный  С2-4, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	507
	Gases (petroleum), catalytic reformed naphtha stripper overheads, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые из  верхней части стриппинг-колонны, полученные путем каталитического реформинга бензино-легроиновой фракции, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	508
	Gases (petroleum), catalytic reformer, C1-4-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), полученные путем каталитического реформинга, насыщенные С1-4, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	509
	Gases (petroleum), C6-8 catalytic reformer recycle, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), С6-8, полученные путем рециркулированного  каталитического риформинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	510
	Gases (petroleum), C6-8 catalytic reformer, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), С6-8, полученные путем каталитического риформинга,  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	511
	Gases (petroleum), C6-8 catalytic reformer recycle, hydrogen-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), С6-8, полученные путем рециркулированного  каталитического риформинга, насыщенные водородом, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	512
	Gases (petroleum), C3-5 olefinic-paraffinic alkylation feed, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), исходным сырьем получения которых являлись  С3-5 продукты олефин-парафинового алкилирования, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	513
	Gases (petroleum), C2-return stream, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), С2, продукты рециркулирующего потока, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	514
	Gases (petroleum), C4-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), С4-насыщенные, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	515
	Gases (petroleum), deethaniser overheads, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт),отбираемые с верхней части колонны, этаноотгонной колонны при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	516
	Gases (petroleum), deisobutaniser tower overheads, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с верхней части изобутаноотгонной колонны, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	517
	Gases (petroleum), depropaniser dry, propene-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), безводные продукты, выделяемые на  пропаноотгонной колонне, насыщенные пропеном, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	518
	Gases (petroleum), depropaniser overheads, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с верхней части пропаноаноотгонной колонны,  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	519
	Gases (petroleum), dry sour, gas-concn.-unit-off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), безводный, подкисленный, концентрированный блок, удаленный с колонны,  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	520
	Gases (petroleum), gas concn. reabsorber distn., if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), концентрированные, выделенные с помощью реабсорбционной дистилляции, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	521
	Gases (petroleum), gas recovery plant depropaniser overheads , if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с верхней части пропаноотгонной колонны с помощью установки для утилизации газа, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	522
	Gases (petroleum), Girbatol unit feed, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), полученные из  исходного сырья, обессеренного методом Гирботола, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	523
	Gases (petroleum), hydrogen absorber off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), удаленные с помощью водородного абсорбента, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	524
	Gases (petroleum), hydrogen-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), насыщенные водородом, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	525
	Gases (petroleum), hydrotreater blend oil recycle, hydrogen-nitrogen-rich , if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), смесь углеводородов, рециркулированная путем гидроочистки, насыщенная водородом и азотом, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	526
	Gases (petroleum), isomerised naphtha fractionator, C4-rich, hydrogen sulfide-free, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), изомеризованные на ректификационной колонне продукты бензино-лигроиновой фракции, насыщенные С4, после удаления сероводорода, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	527
	Gases (petroleum), recycle, hydrogen-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), рециркулирванные, насыщенные водородом, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	528
	Gases (petroleum), reformer make-up, hydrogen-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), полученные путем риформинга, насыщенные водородом, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	529
	Gases (petroleum), reforming hydrotreater, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), полученные с помощью гидроочистки, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	530
	Gases (petroleum), reforming hydrotreater, hydrogen-methane-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), полученные с помощью гидроочистки, насыщенные водородом и метаном, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	531
	Gases (petroleum), reforming hydrotreater make-up, hydrogen-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), полученные с помощью гидроочистки, насыщенные водородом, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	532
	Gases (petroleum), thermal cracking distn., if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), дистиллят, полученный путем температурного крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	533
	Tail gas (petroleum), catalytic cracked clarified oil and thermal cracked vacuum residue fractionation reflux drum, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), осветлённое нефтяное масло, полученное путем каталитического крекинга и остаток в приемнике фракционной перегонки продуктов, полученных вакуумным температурным крекингом, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	534
	Tail gas (petroleum), catalytic cracked naphtha stabilisation absorber , if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), стабилизированный абсорбент бензино-лигроиновой фракции, полученный путем каталитического крекинга,  при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	535
	Tail gas (petroleum), catalytic cracker, catalytic reformer and hydrodesulferised combined fractionater, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), продукты, полученные путем каталитического крекинга, каталитического риформинга и гидродесульфированные путем комбинированной фракционной перегонки,  при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	536
	Tail gas (petroleum), catalytic cracker refractionation absorber, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), абсорбент, выделенный рефракционной перегонкой, полученный путем каталитического крекинга  при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	537
	Tail gas (petroleum), catalytic reformed naphtha fractionation stabiliser, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), стабилизатор бензино-лигроиновой фракции, отогнанный фракционной перегонкой,  полученный путем каталитического риформинга, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	538
	Tail gas (petroleum), catalytic reformed naphtha separator, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), отогнанный продукт бензино-лигроиновой фракции, полученный путем каталитического риформинга, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	539
	Tail gas (petroleum), catalytic reformed naphtha stabiliser, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), стабилизатор бензино-лигроиновой фракции, полученный путем каталитического риформинга, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	540
	Tail gas (petroleum), cracked distillate hydrotreater separator , if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), отогнанный продукт, полученный путем гидроочистки дистиллята, оставшегося после крекинга   при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	541
	Tail gas (petroleum), hydrodesulfurised straight-run naphtha separator , if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт),  гидродесульфированный прямоотгонный продукт бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	542
	Tail gas (petroleum), saturate gas plant mixed stream, C4-rich, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), насыщенный газ, полученный из потока смеси, C4-насыщенный,  при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	543
	Tail gas (petroleum), saturate gas recovery plant, C1-2-rich, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), насыщенный регенирированный газ, C1-2 насыщенный,  при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	544
	Tail gas (petroleum), vacuum residues thermal cracker, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), вакуумные осадки, полученные путем температурного крекинга,  при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	545
	Hydrocarbons, C3-4-rich, petroleum distillate, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, C3-4 насыщенные, петролейный дистиллят, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	546
	Gases (petroleum), catalytic reformed straight-run naphtha stabiliser overhead, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), стабилизированные продукты прямой перегонки бензино-лигроиновой фракции, отбираемые с верхней части колонны, полученные путем каталитического риформинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	547
	Gases (petroleum), full-range straight-run naphtha dehexaniser off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), продукты прямой перегонки неочищенной бензино-лигроиновой фракции, отбираемые с верхней части гексаноотгонной колонны, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	548
	Gases (petroleum), hydrocracking depropaniser off, hydrocarbon-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), продукты, удаленные с пропаноотгонной колонны, полученные путем гидрокрекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	549
	Gases (petroleum), light straight-run naphtha stabiliser off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), неполностью отпрессованные стабилизированные продукты прямой перегонки бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	550
	Gases (petroleum), reformer effluent high-pressure flash drum off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отходы, выделенные с сепаратора высокого давления реформинг-установки, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	551
	Gases (petroleum), reformer effluent low-pressure flash drum off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отходы, выделенные с сепаратора низкого давления реформинг-установки, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	552
	Residues (petroleum), alkylation splitter, C4-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Осадки (нефтепродукт), продукты алкилирования, отделенные на колонне, C4-насыщенные, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	553
	Hydrocarbons, C1-4, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды,C1-4, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	554
	Hydrocarbons, C1-4, sweetened, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды,C1-4, десульфированные, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	555
	Gases (petroleum), oil refinery gas distn. off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), дистиллят, выделенный после очистки нефти  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	556
	Hydrocarbons, C1-3, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, C1-3, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	557
	Hydrocarbons, C1-4, debutanizer fraction, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, C1-4, отделенные на бутпноотгонной колонне,  при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	558
	Gases (petroleum), benzene unit hydrotreater depentaniser overheads , if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с верхней части пентаноотгонной колонны, путем гидроочистки бензольного блока, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	559
	Gases (petroleum), C1-5, wet, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), C1-5, содержащие воду, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	560
	Gases (petroleum), secondary absorber off, fluidised catalytic cracker overheads fractionator, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с верхней части ректификационной колонны, удаленные с помощью вторичного абсорбента, псевдоожиженные путем  каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	561
	Hydrocarbons, C2-4, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, C2-4, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	562
	Hydrocarbons, C3, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, C3, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	563
	Gases (petroleum), alkylation feed, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), исходным сырьем получения которых являлись продукты алкилирования, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	564
	Gases (petroleum), depropaniser bottoms fractionation off Butadiene
	Газы (нефтепродукт), донные осадки на пропаноотгонной колонне, полученные путем фракционной перегонки, не содержащие бутадиен

	565
	Petroleum products, refinery gases, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Нефтепродукты,  нефтезаводские газы, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	566
	Gases (petroleum), hydrocracking low-pressure separator, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), удаленные с сепаратора низкого давления установки для гидрокрекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	567
	Gases (petroleum), refinery blend, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), смесь очищенных нефтепродуктов, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	568
	Gases (petroleum), catalytic cracking, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), продукты, полученные путем каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	569
	Gases (petroleum), C2-4, sweetened, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), C2-4, обессеренные, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	570
	Gases (petroleum), refinery, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), очищенные, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	571
	Gases (petroleum), platformer products separator off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), продукты, удаленные с сепаратора установки платформинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	572
	Gases (petroleum), hydrotreated sour kerosine depentaniser stabiliser off,  if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), стабилизированные гидроочищенные подкисленные продукты керосиновой фракции, выделенные с помощью пентаноотгонной колонны, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	573
	Gases (petroleum), hydrotreated sour kerosine flash drum, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), гидроочищенные подкисленные продукты керосиновой фракции, выделенные с помощью сепаратора, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	574
	Gases (petroleum), crude oil fractionation off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), продукты фракционной перегонки неочищенной нефти, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	575
	Gases (petroleum), dehexaniser off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), удаленные с гексаноотгонной колонны, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	576
	Gases (petroleum), distillate unifiner desulfurisation tripper off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), унифицированный десульфированный отогнанный дистиллят, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	577
	Gases (petroleum), fluidised catalytic cracker fractionation off  if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), удаленные с ректификационной колонны,   псевдоожиженные путем  каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	578
	Gases (petroleum), fluidised catalytic cracker scrubbing secondary absorber off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), очищенные с помощью вторичного абсорбента, псевдоожиженные путем  каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	579
	Gases (petroleum), heavy distillate hydrotreater desulfurisation stripper off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), слаболетучий дистиллят, выделенный со стриппинг-колонны, десульфированный, подвергнутый гидроочистке, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	580
	Gases (petroleum), light straight run gasoline fractionation stabiliser off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), неполностью отпрессованный прямоотгонный стабилизатор газойля, полученный фракционной перегонкой, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	581
	Gases (petroleum), naphtha unifiner desulfurisation stripper off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), десульфированные унифицированные продукты бензино-лигроиновой фракции, выделенные со стриппинг-колонны, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	582
	Gases (petroleum), platformer stabiliser off, light ends fractionation, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), стабилизатор неполностью отпрессованной фракции, отогнанной при фракционной перегонке, полученный путем платформинга  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	583
	Gases (petroleum), preflash tower off, crude distn., if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), сырой дистиллят,отогнанный с  колонны предварительного испарения, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	584
	Gases (petroleum), straight-run naphtha catalytic reforming off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), прямоотгонная бензино-лигроиновая фракция, полученная путем каталитического риформинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	585
	Gases (petroleum), straight-run stabiliser off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), прямоотгонный стабилизатор, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	586
	Gases (petroleum), tar stripper off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), выделенные со смолоотделителя, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	587
	Gases (petroleum), unifiner stripper off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), унифицированные продукты, выделенные со стриппинг-колонны, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	588
	Gases (petroleum), fluidised catalytic cracker splitter overheads, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с верхней части колонны, псевдоожиженные путем каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	589
	Gases (petroleum), catalytic cracked naphtha debutanizer, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отбираемые с бутаноотгонной колонны, полученные путем каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	590
	Tail gas (petroleum), catalytic cracked distillate and naphtha stabiliser, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), дистиллят, полученный путем каталитического крекинга и  стабилизатор бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	591
	Tail gas (petroleum), catalytic hydrodesulfurised naphtha separator, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), отогнанный продукт каталитически гидродесульфированной бензино-лигроиновой фракции при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	592
	Tail gas (petroleum), straight-run naphtha hydrodesulferised, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), прямоотгонная, гидродесульфированная бензино-лигроиновой фракция, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	593
	Tail gas (petroleum), thermal-cracked distillate, gas oil and naphtha absorber, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), дистиллят, полученный путем температурного крекинга и абсорбент газойля и бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	594
	Tail gas (petroleum), thermal cracked hydrocarbon fractionation stabiliser, petroleum coking, if it contains > 0,1 % w/w Butadiene
	Сухой газ (нефтепродукт), стабилизатор, отогнанный с помощью углеводородной фракционной перегонки, полученный путем температурного крекинга, нефтепродукты коксования, при содержании > 0,1 бутадиена по массе

	595
	Gases (petroleum), light steam-cracked, butadiene conc., if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), неполностью отпрессованный бутадиеновый концентрат, полученный путем парофазного крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	596
	Gases (petroleum), sponge absorber off, fluidised catalytic cracker and gas oil desulfuriser overhead fractionation, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), удаленные с помощью пористого абсорбента, псевдоожиженные путем каталитического крекинга и обессеренный газойль, отбираемый с верхней части ректификационной колонны, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	597
	Gases (petroleum), straight-run naphtha catalytic reformer stabiliser overhead, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), стабилизатор бензино-лигроиновой фракции, отбираемый с верхней части прямоотгонной колонны, полученный путем каталитического риформинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	598
	Gases (petroleum), crude distn. and catalytic cracking, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), сырой дистиллят и продукты каталитического крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	599
	Hydrocarbons, C4, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, C4, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	600
	Alkanes, C1-4, C3-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Алканы, C1-4, C3-насыщенные, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	601
	Gases (petroleum), gas oil diethanolamine scrubber off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), очищенный диэтоаноламин, выделенный из газойля, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	602
	Gases (petroleum), gas oil hydrodesulfurisation effluent , if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), отходы от реакции гидродесульфирования газойля, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	603
	Gases (petroleum), gas oil hydrodesulfurisation purge, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), очищенные продукты гидродесульфирования газойля, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	604
	Gases (petroleum), hydrogenator effluent flash drum off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), стоки, удаленные с сепаратора автоклава для гидрогенизации,   при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	605
	Gases (petroleum), naphtha steam cracking high-pressure residual, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), остатки бензино-лигроиновой фракции, полученной с помощью крекинга высокого давления, после перегонки с водяным паром, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	606
	Gases (petroleum), residue visbreaking off, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), осадки после вторичной перегонки нефти, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	607
	Gases (petroleum), steam-cracker C3-rich, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Газы (нефтепродукт), C3-насыщенные, перегнанные с водяным паром, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	608
	Hydrocarbons, C4, steam-cracker distillate, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, C4, дистиллят парофазного крекинга, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	609
	Petroleum gases, liquefied, sweetened, C4 fraction, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Сжиженные петролейные газы, десульфированные, фракция C4, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	610
	Hydrocarbons, C4, 1,3-butadiene- and isobutene-free, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Углеводороды, C4, после удаления 1,3-бутадиена- и изобутена, при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	611
	Raffinates (petroleum), steam-cracked C4 fraction cuprous ammonium acetate extn., C3-5 and C3-5 unsatd., butadiene-free, if they contain > 0,1 % w/w Butadiene
	Рафинаты (нефтепродукт), фракция С4, экстрагированная ацетатом аммония и ацетатом меди, полученная путем парофазного крекинга, C3-5 и C3-5 ненасыщенная, очищенная от бутадиена,  при содержании > 0,1 % бутадиена по массе

	612
	Benzo[def]chrysene (=benzo[a]pyrene) 
	Бензо[def]хризен (бензо[a]пирен)

	613
	Pitch, coal tar-petroleum, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Смола, каменноугольные нефтепродукты, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	614
	Distillates (coal-petroleum), condensed-ring arom., if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Конденсированные ароматические системы, продукты дистилляции каменного угля и нефти, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	617
	Creosote oil, acenaphthene fraction, acenaphthene-free, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Креозотовое масло, аценафтеновая фракция, очищенная от аценафтена, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	618
	Pitch, coal tar, low-temp., if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Смола, битум, подвергнутые низкотемпературной термической обработке, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	619
	Pitch, coal tar, low-temp., heat-treated, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Смола, битум, подвергнутые низкотемпературной термической обработке, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	620
	Pitch, coal tar, low-temp., oxidised, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Смола, битум, подвергнутые низкотемпературному окислению, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	621
	Extract residues (coal), brown, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Остатки экстракта бурого угля, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	622
	Paraffin waxes (coal), brown-coal high-temp. tar, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Парафиновые воски, полученные высокотемпературной обработкой  бурогоугольной смолы, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	623
	Paraffin waxes (coal), brown-coal high-temp. tar, hydrotreated, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Парафиновые воски, полученные путем высокотемпературной термической обработки  бурогоугольной смолы, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	624
	Waste solids, coal-tar pitch coking, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Твердые отходы коксования каменноугольной смолы, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	625
	Pitch, coal tar, high-temp., secondary, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Смола, битум,  подвергнутые вторичной высокотемпературной обработке, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	626
	Residues (coal), liq. solvent extn., if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Твердые осадки, экстрагированные жидким растворителем, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	627
	Coal liquids, liq. solvent extn. soln., if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Жидкие продукты гидрогенизации каменного угля, раствор, экстрагированный жидким растворителем, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	628
	Coal liquids, liq. solvent extn., if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Жидкие продукты гидрогенизации каменного угля, экстрагированные жидким растворителем, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	629
	Paraffin waxes (coal), brown-coal high-temp. tar, carbon-treated, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Парафиновые воски, полученные путем высокотемпературной термической обработки  бурогоугольной смолы, обработанные активированным углем, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	630
	Paraffin waxes (coal), brown-coal high-temp tar, clay-treated, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Парафиновые воски, полученные путем высокотемпературной термической обработки  бурогоугольной смолы, очищенные отбеливающими глинами, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	631
	Paraffin waxes (coal), brown-coal high-temp tar, silicic acidtreated, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Парафиновые воски, полученные путем высокотемпературной термической обработки  бурогоугольной смолы, очищенные кремниевой кислотой, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	632
	Absorption oils, bicyclo arom. and heterocylic hydrocarbon fraction, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Абсорбционные масла, бициклоароматическая и гетероциклическая углеводородная фракция, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	633
	Aromatic hydrocarbons, C20-28, polycyclic, mixed coal-tar pitch-polyethylene polypropylene pyrolysis-derived, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Ароматические углеводороды, C20-28, полициклические, полученные путем пиролиза смеси битума, полиэтиленсодержащей смолы и полипропилена,  при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	634
	Aromatic hydrocarbons, C20-28, polycyclic, mixed coal-tar pitch-polyethylene pyrolysis-derived, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Ароматические углеводороды, C20-28, полициклические, полученные путем пиролиза смеси битума и полиэтиленсодержащей смолы,  при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	635
	Aromatic hydrocarbons, C20-28, polycyclic, mixed coal-tar pitch-polystyrene pyrolysis-derived, if they contain > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Ароматические углеводороды, C20-28, полициклические, полученные путем пиролиза смеси битума и полистиролсодержащей смолы,  при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	636
	Pitch, coal tar, high-temp., heat-treated , if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Смола, битум, подвергнутые высокотемпературной термической обработке, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	637
	Dibenz[a,h]anthracene 
	Дибензо[a,h]антрацен

	638
	Benz[a]anthracene 
	Бензо[a]антрацен

	639
	Benzo[e]pyrene
	Бензо[e]пирен

	640
	Benzo[j]fluoranthene 
	Бензо[j]флуорантен

	641
	Benz(e)acephenanthrylene 
	Бензо(е)ацефенантрилен

	642
	Benzo(k)fluoranthene 
	Бензо(k)флуорантен

	643
	Chrysene
	Хризен

	644
	2-Bromopropane 
	2-бромпропан

	645
	Trichloroethylene
	Трихлорэтилен

	646
	1,2-Dibromo-3-chloropropane 
	1,2-дибром-3-хлорпропан

	647
	2,3-Dibromopropan-1-ol 
	2,3-дибромпропан-1-ол

	648
	1,3-Dichloropropan-2-ol
	1,3-дибромпропан-2-ол

	649
	α,α,α-Trichlorotoluene 
	α,α,α-трихлортолуол

	650
	α-Chlorotoluene 
	α-хлортолуол

	651
	1,2-Dibromoethane 
	1,2-дибромэтан 

	652
	Hexachlorobenzene 
	Гексахлорбензол

	653
	Bromoethylene 
	Бромэтилен

	654
	1,4-Dichlorobut-2-ene 
	1,4-дихлорбут-2-ен

	655
	Methyloxirane 
	Метилоксиран

	656
	(Epoxyethyl)benzene 
	(Эпоксиэтил)бензол

	657
	1-Chloro-2,3-epoxypropane 
	1-хлор-2,3-эпоксипропан

	658
	R-1-Chloro-2,3-epoxypropane 
	R-1-Хлор-2,3-эпоксипропан

	659
	1,2-Epoxy-3-phenoxypropane 
	1,2-Эпокси-3-феноксипропан

	660
	2,3-Epoxypropan-1-ol 
	2,3-Эпоксипропан-1-ол

	661
	R-2,3-Epoxy-1-propanol 
	R-2,3-Эпокси-1-пропанол 

	662
	2,2′-Bioxirane 
	2,2′-биоксиран

	663
	2RS,3RS)-3-(2-Chlorophenyl)-2-(4-fluorophenyl)-[1H-1,2,4-triazol-1-yl)methyl]oxirane; epoxiconazole 
	(2RS,3SR)-1-[2-(4-Фторфенил)-3-(2-хлорфенил)оксиран-2-илметил]-1Н-1,2,4-триазол; эпоксиконазол 

	664
	Chloromethyl methyl ether 
	Метилхлорметиловый эфир

	665
	2-Methoxyethanol 
	2-метоксиэтанол

	666
	2-Ethoxyethanol
	2-этоксиэтанол

	667
	Oxybis[chloromethane], bis (Chloromethyl) ether 
	Дихлорметиловый эфир

	668
	2-Methoxypropanol 
	2-метоксипропанол

	669
	Propiolactone
	Пропиолактон

	670
	Dimethylcarbamoyl chloride 
	Диметилкарбомоила хлорид

	671
	Urethane 
	Уретан

	672
	2-Methoxyethyl acetate 
	2-метоксиэтилацетат

	673
	2-Ethoxyethyl acetate
	2-этоксиэтилацетат

	674
	Methoxyacetic acid 
	Метоксиуксусная кислота

	675
	Dibutyl phthalate 
	Дибутилфталат

	676
	bis(2-Methyoxyethyl) ether 
	ди-2-метоксиэтиловый эфир

	677
	bis(2-Ethylhexyl) phthalate 
	бис(2-этилгексил)фталат

	678
	bis(2-Methoxyethyl) phthalate 
	бис(2-метоксиэтил)фталат

	679
	2-Methoxypropyl acetate 
	2-метоксипропилацетат

	680
	2-Ethylhexyl[[[3,5-bis(1,1-dimethylethyl)-4-hydroxyphenyl]-methyl]thio]acetate
	2-Этилгексил[[[3,5-бис(1,1-диметилэтил)-4-гидроксифенил]-метил]тио]ацетат

	681
	Acrylamide, unless regulated elsewhere in this Directive 
	Акриламиды, до изменения их статуса далее по тексту Косметической Директивы 76/768/ЕС

	682
	Acrylonitrile 
	Акрилонитрил

	683
	2-Nitropropane 
	2-нитропропан

	684
	Dinoseb, its salts and esters with the exception of those specified elsewhere in this list
	Диносеб (6-втоp-Бутил-2,4-динитрофенол), его соли и сложные эфиры, за исключением указанных где-либо далее по тексту Косметической Директивы 76/768/ЕС

	685
	2-Nitroanisole 
	2-нитроанизол

	686
	4-Nitrobiphenyl 
	2-нитробифенил

	687
	dinitrotoluene, technical grade 
	Технический динитротолуол

	688
	Binapacryl 
	Бинапакрил (3-Метилкротоновой кислоты 2- втор -бутил-4,6-динитрофениловый эфир) 

	689
	2-Nitronaphthalene 
	2-нитронафталин

	690
	2,3-Dinitrotoluene
	2,3-динитротолуол

	691
	5-Nitroacenaphthene
	5-нитроаценафтен

	692
	2,6-Dinitrotoluene 
	2,6-динитротолуол

	693
	3,4-Dinitrotoluene 
	3,4-динитротолуол

	694
	3,5-Dinitrotoluene 
	3,5-динитротолуол

	695
	2,5-Dinitrotoluene 
	2,5-динитротолуол

	696
	Dinoterb, its salts and esters
	Динотерб (6-трет-Бутил-2,4-динитрофенол), его соли и сложные эфиры

	697
	Nitrofen 
	Нитрофен (4-Нитро-2′,4′-дихлордифениловый 
эфир )

	698
	Dinitrotoluene
	Динитротолуол

	699
	Diazomethane 
	Диазометан

	700
	1,4,5,8-Tetraaminoanthraquinone (Disperse Blue 1) 
	1,4,5,8-тетрааминоантрахинон (Дисперсный Синий 1) 

	701
	Dimethylnitrosoamine 
	Диметилнитрозоамин

	702
	1-Methyl-3-nitro-1-nitrosoguanidine 
	1-метил-3-нитро-1-нитрозогуанидин

	703
	Nitrosodipropylamine 
	Нитрозодипропиламин

	704
	2,2′-(Nitrosoimino)bisethanol 
	2,2′-(Нитрозоимино)бисэтанол

	705
	4,4′-Methylenedianiline 
	4,4′-метилендианилин 

	706
	4,4′-(4-Iminocyclohexa-2,5-dienylidenemethylene) dianiline hydrochloride
	4,4′-(4-иминоциклогекса-2,5-диенилиденметилен) дианилин гидрохлорид

	707
	4,4′-Methylenedi-o-toluidine 
	4,4′-метиленди-oрто-толуидин

	708
	o-Anisidine
	орто-анизидин


	709
	3,3′-Dimethoxybenzidine 
	3,3′-диметоксибензидин

	710
	Salts of o-dianisidine
	Соли орто-дианизидин

	711
	o-Dianisidine based azo dyes
	орто-Дианизидин на основе азо-красителей

	712
	3,3′-Dichlorobenzidine 
	3,3′-Дихлорбензидин

	713
	Benzidine dihydrochloride 
	Бензидина дигидрохлорид

	714
	[[1,1′-Biphenyl]-4,4′-diyl]diammonium sulphate 
	[[1,1′-Бифенил]-4,4′-диил]диаммония сульфат

	715
	3,3′-Dichlorobenzidine dihydrochloride 
	3,3′-Дихлорбензидина дигирохлорид

	716
	Benzidine sulphate
	Бензидина сульфат

	717
	Benzidine acetate 
	Бензидина ацетат

	718
	3,3′-Dichlorobenzidine dihydrogen bis(sulphate) 
	3,3′-Дихлорбензидинадигидробис(сульфат)

	719
	3,3′-Dichlorobenzidine sulphate
	3,3′-Дихлорбензидина сульфат

	720
	Benzidine based azo dyes
	Бензидин на основе азо-красителей

	721
	4,4′-Bi-o-toluidine 
	4,4′-би-oрто-толуидин

	722
	4,4′-Bi-o-toluidine dihydrochloride 
	4,4′-би-oрто-толуидина дигидрохлорид

	723
	[3,3′-Dimethyl[1,1′-biphenyl]-4,4′-diyl]diammonium bis(hydrogen sulphate) 
	[3,3′-Диметил[1,1′-бифенил]-4,4′-диил]диаммония бис(гидросульфат) 

	724
	4,4′-Bi-o-toluidine sulphate 
	4,4′-би-oрто-толуидина сульфат

	725
	o-Tolidine based dyes
	орто-Толидин на основе азо-красителей

	726
	Biphenyl-4-ylamine and its salts
	Бифенил-4-иламин и его соли

	727
	Azobenzene 
	Азобензол

	728
	(Methyl-ONN-azoxy)methyl acetate
	(метил-OНН-азокси)метил ацетат

	729
	Cycloheximide 
	Циклогексимид (4-(2-(3,5-диметил-2-оксоциклогексил)-2-оксиэтил)пиперидин-2,6-дионактидион)

	730
	2-Methylaziridine 
	2-метилазиридин

	731
	Imidazolidine-2-thione 
	Имидазолидин-2-тион

	732
	Furan 
	Фуран

	733
	Aziridine 
	Азиридин (этиленимин)

	734
	Captafol 
	Каптафол (1,2,5,6-Тетрагидро-N-(1,1,2,2-тетрахлорэтилтио)фталимид )

	735
	Carbadox 
	Карбадокс (метил-3(2-хиноксалинилметилен) карбазат-N1-N4-диоксид)

	736
	Flumioxazin 
	Флумиоксазин (N-[3-оксо-4-(проп-2-инил)-7-фтор-3,4-дигдро-2Н-1,4-бензоксазин-6-ил]-3,4,5,6-тетрагидрофталимид) 

	737
	Tridemorph
	Тридеморф (2,6-Диметил-4-тридецилморфолин )

	738
	Vinclozolin 
	Винклозолин ((RS)-5-винил-5-метил-3-(3,5-дихлорфенил)-1,3-оксазолидиндион-2,4 )

	739
	Fluazifop-butyl 
	Флуазифоп-бутил ((RS)-2-[4-(5-трифторметилпиридил-2-окси)фенокси]пропионовой кислоты н -бутиловый эфир с соотношением изомеров R:S = 50:50)

	740
	Flusilazole 
	Флузилазол (Метил-(1 Н-1,2,4-триазолилметил)- бис -(4-фторфенил)силан) 

	741
	1,3,5-Tris(oxiranylmethyl)-1,3,5-triazine-2,4,6(1H,3H,5H)-trione
	1,3,5-Трис(оксиранилметил)-1,3,5-триазин-2,4,6(1H,3H,5H)-трион

	742
	Thioacetamide 
	Тиоацетамид (амид тиоуксусной кислоты)

	743
	N,N-Dimethylformamide 
	N,N-Диметилформамид

	744
	Formamide 
	Формамид

	745
	N-Methylacetamide 
	N-Метилацетамид

	746
	N-Methylformamide 
	N-Метилформамид

	747
	N,N-Dimethylacetamide 
	N,N-Диметилацетамид

	748
	Hexamethylphosphoric-triamide
	Гексаметилфосфортриамид

	749
	Diethyl sulphate 
	Диэтила сульфат

	750
	Dimethyl sulphate 
	Диметила сульфат

	751
	1,3-Propanesultone 
	1,3-пропансульфон

	752
	Dimethylsulphamoyl-chloride
	Диметилсульфамоил-хлорид

	753
	Sulfallate 
	Сульфаллат

	754
	 A mixture of: 4-[[bis-(4-Fluorophenyl)methylsilyl]methyl]-4H-1,2,4-triazole and 1-[[bis-(4-fluorophenyl)methylsilyl]methyl]-1H-1,2,4-triazole
	Смесь 4-[[бис-(4-Фторфенил)метилсилил]метил]-4H-1,2,4-триазола and 1-[[бис-(4-фторфенил)метилсилил]метил]-1H-1,2,4-триазола

	755
	(+/–)-Tetrahydrofurfuryl –(R)-2-[4-(6-chloroquinoxalin-2-yloxy)phenyloxy]propionate 
	(+/–)-Тетрагидрофурфурил –(R)-2-[4-(6-хлорхиноксалин-2-идокси)фенилокси]пропионат

	756
	6-Hydroxy-1-(3-Isopropoxypropyl)-4-methyl-2-oxo-5-[4-(phenylazo) phenylazo]-1,2-dihydro-3-pyridinecarbonitrile
	6-Гидрокси-1-(3-изопропоксипропил)-4-метилl-2-оксо-5-[4-(фенилазо) фенилазо]-1,2-дигидро-3-пиридинкарбонитрил

	757
	(6-(4-Hydroxy-3-(2-methoxyphenylazo)-2-sulfonato-7-naphthylamino)-1,3,5-triazine-2,4-diyl)bis[(amino-1-methylethyl)ammonium] formate
	(6-(4-Гидрокси-3-(2-метоксифенилазо)-2-сульфонато-7-нафтиламино)-1,3,5-триазин-2,4-диил)бис[(амино-1-метилэтил)аммоний] формиат

	758
	Trisodium [4′-(8-acetylamino-3,6-disulfonato-2-naphthylazo)-4″-(6-benzoylamino-3-Sulfonato-2-naphthylazo)-biphenyl-1,3′,3″,1″′-tetraolato-O,O′,O″,O″′]copper(II) 
	Тринатрия [4′-(8-ацетиламино-3,6-дисульфонато-2-нафтилазо)-4″-(6-бензоиламино-3-сульфонато-2-нафтилазо)-бифенил-1,3′,3″,1″′-тетраолато-O,O′,O″,O″′] медь (II) 

	759
	A mixture of: N-[3-Hydroxy-2-(2-methylacryloylaminomethoxy)propoxymethyl]-2-methylacrylamideand N-2,3-bis-(2-Methylacryloylaminomethoxy)propoxymethyl]-2-methylacrylamide and methacrylamide and 2-methyl-N-(2-methylacryloylaminomethoxymethyl)-acrylamide and N-(2,3-dihydroxypropoxymethyl)-2-methylacrylamide 
	Смесь: N-[3-Гидрокси-2-(2-метилакрилоиламинометокси)пропоксиметил]-2-метилакриламид и N-2,3-бис-(2-метилакрилоиламинометокси)пропоксиметил]-2-метилакриламид  и метилакриламид  и 2-метил-N-(2-метилакрилоиламинометоксиметил)-акриламид и N-(2,3-дигедроксипропоксиметил)-2-метилакриламид

	760
	1,3,5-tris-[(2S and 2R)-2,3-Epoxypropyl]-1,3,5-triazine-2,4,6-(1H,3H,5H)-trione 
	1,3,5-трис-[(2S и 2R)-2,3-эпоксипропил]-1,3,5-триазин-2,4,6-(1H,3H,5H)-трион

	761
	Erionite 
	Эриоцит

	762
	Asbestos 
	Асбест

	763
	Petroleum 
	Нефть

	764
	Distillates (petroleum), heavy hydrocracked, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие, полученные путем водородного крекинга, при содержании > 3 %  ДМСО экстракта по массе

	765
	Distillates (petroleum), solvent-refined heavy paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие парафины селективной очистки, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	766
	Distillates (petroleum), solvent-refined light paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные парафины селективной очистки, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	767
	Residual oils (petroleum), solvent deasphalted, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Остаточные масла (нефтепродукт), деасфальтированные растворителем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	768
	Distillates (petroleum), solvent-refined heavy naphthenic , if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие продукты бензино-лигроиновой фракции селективной очистки, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	769
	Distillates (petroleum), solvent-refined light naphthenic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные продукты бензино-лигроиновой фракции селективной очистки, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	770
	Residual oils (petroleum), solvent-refined, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Остаточные масла (нефтепродукт), селективной очистки,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	771
	Distillates (petroleum), clay-treated heavy paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие парафины, очищенные отбеливающими глинами, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	772
	Distillates (petroleum), clay-treated light paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные парафины, очищенные отбеливающими глинами, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	773
	Residual oils (petroleum), clay-treated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Остаточные масла (нефтепродукт), очищенные отбеливающими глинами, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	774
	Distillates (petroleum), clay-treated heavy naphthenic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие продукты бензино-лигроиновой фракции, очищенные отбеливающими глинами,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	775
	Distillates (petroleum), clay-treated light naphthenic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные продукты бензино-лигроиновой фракции, очищенные отбеливающими глинами, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	776
	Distillates (petroleum), hydrotreated heavy naphthenic, if they contain > 3% w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), гидроочищенные слаболетучие продукты бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	777
	Distillates (petroleum), hydrotreated light naphthenic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), гидроочищенные неполностью отпрессованные продукты бензино-лигроиновой фракции,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	778
	Distillates (petroleum), hydrotreated heavy paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), гидроочищенные слаболетучие парафины, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	779
	Distillates (petroleum), hydrotreated light paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), гидроочищенные неполностью отпрессованные парафины, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	780
	Distillates (petroleum), solvent-dewaxed light paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные парафины, депарафинированные растворителем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	781
	Residual oils (petroleum), hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Остаточные масла (нефтепродукт), гидроочищенные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	782
	Residual oils (petroleum), solvent-dewaxed, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Остаточные масла (нефтепродукт),  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	783
	Distillates (petroleum), solvent-dewaxed heavy naphthenic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие продукты бензино-лигроиновой фракции, депарафинированные растворителем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	784
	Distillates (petroleum), solvent-dewaxed light naphthenic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные продукты бензино-лигроиновой фракции, депарафинированные растворителем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	785
	Distillates (petroleum), solvent-dewaxed heavy paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие парафины, депарафинированные растворителем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	786
	Foots oil (petroleum), if it contains > 3 % w/w DMSO extract
	Парафиновые отеки (нефтепродукт), при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	787
	Naphthenic oils (petroleum), catalytic dewaxed heavy, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Нафтеновые масла (нефтепродукт), слаболетучие, каталитически депарафинированные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	788
	Naphthenic oils (petroleum), catalytic dewaxed light, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Нафтеновые масла (нефтепродукт), неполностью отпрессованные, каталитически депарафинированные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	789
	Paraffin oils (petroleum), catalytic dewaxed heavy, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Парафиновые масла (нефтепродукт), слаболетучие, каталитически депарафинированные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	790
	Paraffin oils (petroleum), catalytic dewaxed light, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Парафиновые масла (нефтепродукт),  неполностью отпрессованные, каталитически депарафинированные, неполностью отпрессованный при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	791
	Naphthenic oils (petroleum), complex dewaxed heavy, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Нафтеновые масла (нефтепродукт), депарафинированная смесь слаболетучих продуктов, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	792
	Naphthenic oils (petroleum), complex dewaxed light, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Нафтеновые масла (нефтепродукт), неполностью отпрессованная депарафинированная смесь, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	793
	Extracts (petroleum), heavy naphthenic distillate solvent, arom. conc., if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), слаболетучий дистиллят бензино-лигроиновой фракции, ароматический концентрат, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	794
	Extracts (petroleum), solvent-refined heavy paraffinic distillate solvent, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), слаболетучий дистиллят парафинов селективной очистки, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	795
	Extracts (petroleum), heavy paraffinic distillates, solvent-deasphalted, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), слаболетучий дистиллят парафинов, деасфальтированный растворителем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	796
	Lubricating oils (petroleum), C20-50, hydrotreated neutral oil-based, highviscosity, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C20-50, гидроочищенные, нейтральные, маслообразные, с высокой плотностью, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	797
	Lubricating oils (petroleum), C15-30, hydrotreated neutral oil-based, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C15-30, гидроочищенные, нейтральные, маслообразные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	798
	Lubricating oils (petroleum), C20-50, hydrotreated neutral oil-based, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C20-50, гидроочищенные, нейтральные, маслообразные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	799
	Lubricating oils, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	800
	Distillates (petroleum), complex dewaxed heavy paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), депарафинированная смесь слаболетучих продуктов, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	801
	Distillates (petroleum), complex dewaxed light paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), депарафинированная смесь неполностью отпрессованных парафинов, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	802
	Distillates (petroleum), solvent dewaxed heavy paraffinic, clay-treated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие парафины, депарафинированные растворителем, очищенные отбеливающими глинами, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	803
	Hydrocarbons, C20-50, solvent dewaxed heavy paraffinic, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C20-50, слаболетучие парафины, депарафинированные растворителем, гидроочищенные при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	804
	Distillates (petroleum), solvent dewaxed light paraffinic, clay-treated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные парафины,  депарафинированные растворителем, очищенные отбеливающими глинами, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	805
	Distillates (petroleum), solvent dewaxed light paraffinic, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные парафины,  депарафинированные растворителем, гидроочищенные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	806
	Extracts (petroleum), heavy naphthenic distillate solvent, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), слаболетучий дистиллят бензино-лигроиновой фракции, гидроочищенный, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	807
	Extracts (petroleum), heavy paraffinic distillate solvent, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), слаболетучий парафиновый дистиллят, гидроочищенный, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	808
	Extracts (petroleum), light paraffinic distillate solvent, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный парафиновый дистиллят, гидроочищенный, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	809
	Residual oils (petroleum), hydrotreated solvent dewaxed, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Остаточные масла (нефтепродукт), гидроочищенные, депарафинированные растворителем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	810
	Residual oils (petroleum), catalytic dewaxed, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Остаточные масла (нефтепродукт), каталитически депарафинированные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	811
	Distillates (petroleum), dewaxed heavy paraffinic, hydrotreated if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), депарафинированные слаболетучие парафины, гидроочищенные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	812
	Distillates (petroleum), dewaxed light paraffinic, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные депарафинированные  парафины, гидроочищенные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	813
	Distillates (petroleum), hydrocracked solvent-refined, dewaxed, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), депарафинированные продукты селективной очистки, полученные путем гидрокрекинга,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	814
	Distillates (petroleum), solvent-refined light naphthenic, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные продукты бензино-лигроиновой фракции, подвергнутые селективной очистке, гидроочищенные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	815
	Extracts (petroleum), hydrotreated light paraffinic distillate solvent , if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный парафиновый дистиллят, гидроочищенный, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	816
	Extracts (petroleum), light naphthenic distillate solvent, hydrodesulfurised, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный дистиллят ензино-лигроиновой фракции, гидродесульфированный, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	817
	Extracts (petroleum), light paraffinic distillate solvent, acid-treated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный парафиновый дистиллят, обработанный кислотой, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	818
	Extracts (petroleum), light paraffinic distillate solvent, hydrodesulfurised, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный парафиновый дистиллят, гидродесульфированный, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	819
	Extracts (petroleum), light vacuum gas oil solvent, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт),  неполностью отпрессованный вакуумный газойль, гидроочищенный, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	820
	Foots oil (petroleum), hydrotreated, if it contains > 3 % w/w DMSO extract
	Парафиновые отеки (нефтепродукт), гидроочищенные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	821
	Lubricating oils (petroleum), C17-35, solvent-extd., dewaxed, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C17-35, экстрагированные растворителем, депарафинированные, гидроочищенные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	822
	Lubricating oils (petroleum), hydrocracked nonarom solvent-deparaffined, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), неароматические, депарафинированные растворителем,  полученные путем гидрокрекинга, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	823
	Residual oils (petroleum), hydrocracked acid-treated solvent-dewaxed, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Остаточные масла (нефтепродукт), обработанные кислотой, депарафинированные растворителем,  полученные путем гидрокрекинга, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	824
	Paraffin oils (petroleum), solvent-refined dewaxed heavy, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Парафиновые масла (нефтепродукт),  слаболетучие, депарафинированные селективной очисткой, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	825
	Extracts (petroleum), heavy paraffinic distillate solvent, clay-treated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт),  слаболетучий парафиновый дистиллят, очищенный  отбеливающими глинами,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	826
	Lubricating oils (petroleum), base oils, paraffinic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт),  парафины сырой нефти, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	827
	Extracts (petroleum), heavy naphthenic distillate solvent, hydrodesulfurised, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт),  слаболетучий дистиллят бензино-лигроиновой фракции, гидродесульфированный, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	828
	Extracts (petroleum), solvent-dewaxed heavy paraffinic distillate solvent, hydrodesulfurised, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), депарафинированный растворителем, слаболетучий парафиновый дистиллят, гидродесульфированный,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	829
	Hydrocarbons, hydrocracked paraffinic distn. residues, solvent-dewaxed, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, остатки парафинового дистиллята, депарафинированный растворителем, полученные путем гидрокрекинга,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	830
	Foots oil (petroleum), acid-treated , if it contains > 3 % w/w DMSO extract
	Парафиновые отеки (нефтепродукт), обработанный кислотой, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	831
	Foots oil (petroleum), clay-treated, if it contains > 3 % w/w DMSO extract
	Парафиновые отеки (нефтепродукт),очищенный отбеливающими глинами, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	832
	Hydrocarbons, C20-50, residual oil hydrogenation vacuum distillate, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C20-50, остаточные масла, гидрогенированный вакуумный дистиллят, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	833
	Distillates (petroleum), solvent-refined hydrotreated heavy, hydrogenated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие гидрогенированные продукты, полученные путем селективной очистки при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	834
	Distillates (petroleum), solvent-refined hydrocracked light, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный продукты селективной очистки, полученные путем гидрокрекинга,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	835
	Lubricating oils (petroleum), C18-40, solvent-dewaxed hydrocracked distillate-based, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C18-40,  депарафинированный дистиллят, полученный путем гидрокрекинга,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	836
	Lubricating oils (petroleum), C18-40, solvent-dewaxed hydrogenated raffinate-based, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C18-40, депарафинированные, гидрогенированные рафинаты, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	837
	Hydrocarbons, C13-30, arom.-rich, solvent-extd. naphthenic distillate, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C13-30, ароматически насыщенные, дистиллят бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	838
	Hydrocarbons, C16-32, arom. rich, solvent-extd. naphthenic distillate, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C16-32, ароматически насыщенные, дистиллят бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	839
	Hydrocarbons, C37-68, dewaxed deasphalted hydrotreated vacuum distn. Residues, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C37-68, остатки депарафинированного деасфальтированного гидроочищенного вакуумного дистиллята, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	840
	Hydrocarbons, C37-65, hydrotreated deasphalted vacuum distn. Residues, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C37-65, остатки деасфальтированного гидроочищенного вакуумного дистиллята, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	841
	Distillates (petroleum), hydrocracked solvent-refined light, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные продукты селективной очистки, полученные путем гидрокрекинга,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	842
	Distillates (petroleum), solvent-refined hydrogenated heavy, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие продукты селективной гидроочистки, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	843
	Lubricating oils (petroleum), C18-27, hydrocracked solvent-dewaxed, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C18-27, депарафинированные, полученные путем гидрокрекинга, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	844
	Hydrocarbons, C17-30, hydrotreated solvent-deasphalted atm. distn. residue, distn. lights, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C17-30, неполностью отпрессованные остатки гидроочищенного десульфированного растворителем атмосферного дистиллята, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	845
	Hydrocarbons, C17-40, hydrotreated solvent-deasphalted distn. residue, vacuum distn. lights, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C17-40, неполностью отпрессованные остатки гидроочищенного десульфированного растворителем вакуумного дистиллята, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	846
	Hydrocarbons, C13-27, solvent-extd. light naphthenic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C13-27, неполностью отпрессованный дистиллят бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	847
	Hydrocarbons, C14-29, solvent-extd. light naphthenic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C14-29, неполностью отпрессованный дистиллят бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	848
	Foots oil (petroleum), carbon-treated, if it contains > 3 % w/w DMSO extract
	Парафиновые отеки (нефтепродукт), очищенный активированным углем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	849
	Foots oil (petroleum), silicic acid-treated, if it contains > 3 % w/w DMSO extract
	Парафиновые отеки (нефтепродукт), обработанный кремниевой кислотой, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	850
	Hydrocarbons, C27-42, dearomatised, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C27-42, деароматизированные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	851
	Hydrocarbons, C17-30, hydrotreated distillates, distn. Lights, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды,  C17-30,  неполностью отпрессованный гидроочищенный дистиллят при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	852
	Hydrocarbons, C27-45, naphthenic vacuum distn., if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C27-45, вакуумный дистиллят бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	853
	Hydrocarbons, C27-45, dearomatised, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C27-45, деароматизированные,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	854
	Hydrocarbons, C20-58, hydrotreated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C20-58, гидроочищенные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	855
	Hydrocarbons, C27-42, naphthenic, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Углеводороды, C27-42, продукты бензино-лигроиновой фракции, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	856
	Extracts (petroleum), light paraffinic distillate solvent, carbon-treated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный парафиновый дистиллят, очищенный активированным углем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	857
	Extracts (petroleum), light paraffinic distillate solvent, clay-treated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный  парафиновый дистиллят, очищенный отбеливающими глинами при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	858
	Extracts (petroleum), light vacuum, gas oil solvent, carbon-treated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный вакуумный газойль, очищенный активированным углем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	859
	Extracts (petroleum), light vacuum gas oil solvent, clay-treated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный вакуумный газойль, очищенный очищенный отбеливающими глинами, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	860
	Residual oils (petroleum), carbon-treated solvent-dewaxed, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Остаточные масла (нефтепродукт), депарафинированные, очищенные активированным углем, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	861
	Residual oils (petroleum), clay-treated solvent-dewaxed, if they contain > 3 % w/w DMSO extract 
	Остаточные масла (нефтепродукт), депарафинированные, очищенные отбеливающими глинами  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	862
	Lubricating oils (petroleum), C>25, solvent-extd., deasphalted, dewaxed, hydrogenated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт),  C>25, экстрагированные растворителем, деасфальтированные, депарафинированные, гидрогенированные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	863
	Lubricating oils (petroleum), C17-32, solvent-extd., dewaxed, hydrogenated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C17-32, экстрагированные растворителем, депарафинированные, гидрогенированные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	864
	Lubricating oils (petroleum), C20-35, solvent-extd., dewaxed, hydrogenated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C20-35, экстрагированные растворителем, депарафинированные, гидрогенированные, при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	865
	Lubricating oils (petroleum), C24-50, solvent-extd., dewaxed, hydrogenated, if they contain > 3 % w/w DMSO extract
	Смазочные материалы (нефтепродукт), C24-50, экстрагированные растворителем, депарафинированные, гидрогенированные,  при содержании > 3 % ДМСО экстракта  по массе

	866
	Distillates (petroleum), sweetened middle, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), десульфированные промежуточные продукты, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	867
	Gas oils (petroleum), solvent-refined, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Газойль (нефтепродукт), очищенный селективной очисткой,  за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	868
	Distillates (petroleum), solvent-refined middle, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), промежуточные продукты селективной очистки за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	869
	Gas oils (petroleum), acid-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Газойль (нефтепродукт), обработанный кислотой,  за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	870
	Distillates (petroleum), acid-treated middle, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), промежуточные продукты, обработанные кислотой, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	871
	Distillates (petroleum), acid-treated light, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные, обработанные кислотой,  за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	872
	Gas oils (petroleum), chemically neutralised, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Газойль (нефтепродукт), химически нейтрализованный, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	873
	Distillates (petroleum), chemically neutralised middle, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), химически нейтрализованные промежуточные продукты, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	874
	Distillates (petroleum), clay-treated middle, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), промежуточные продукты, очищенные отбеливающими глинами за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	875
	Distillates (petroleum), hydrotreated middle, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт) гидроочищенные промежуточные продукты,  за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	876
	Gas oils (petroleum), hydrodesulfurised, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Газойль (нефтепродукт), гидродесульфированный, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	877
	Distillates (petroleum), hydrodesulfurised middle, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт) гидродесульфированные промежуточные продукты, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	878
	Distillates (petroleum), catalytic reformer fractionator residue, highboiling, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), осадок фракционной перегонки, высококипящий, полученный путем каталитического риформинга, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	879
	Distillates (petroleum), catalytic reformer fractionator residue, intermediate-boiling, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), осадок фракционной перегонки, среднекипящий, полученный путем каталитического риформинга, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	880
	Distillates (petroleum), catalytic reformer fractionator residue, low-boiling, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), осадок фракционной перегонки, низкокипящий, полученный путем каталитического риформинга,  за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	881
	Alkanes, C12-26-branched and linear, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Алканы, C12-26 разветвленные и линейные, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	882
	Distillates (petroleum), highly refined middle, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), высокоочищенные промежуточные продукты,  за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	883
	Distillates (petroleum), catalytic reformer, heavy arom. conc., except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучий ароматический конденсат, полученный путем каталитического риформинга, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	884
	Gas oils, paraffinic, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Газойль, парафины, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	885
	Naphtha (petroleum), solvent-refined hydrodesulfurised heavy, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Бензино-лигроиновая фракция (нефтепродукт), слаболетучие, гидродесульфированные, очищенные селективной очисткой, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	886
	Hydrocarbons, C16-20, hydrotreated middle distillate, distn. Lights, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Углеводороды, C16-20, гидроочищенный неполностью отпрессованный дистиллят промежуточных продуктов, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	887
	Hydrocarbons, C12-20, hydrotreated paraffinic, distn. lights, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Углеводороды, C12-20, неполностью отпрессованный гидроочищенный парфиновый дистиллят, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	888
	Hydrocarbons, C11-17, solvent-extd. light naphthenic, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Углеводороды, C11-17, неполностью отпрессованные продукты бензино-лигроиновой фракции,экстрагированные растворителем за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	889
	Gas oils, hydrotreated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Газойль, гидроочищенный, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	890
	Distillates (petroleum), carbon-treated light paraffinic, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные, парфиновые, очищенные активированным углем, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	891
	Distillates (petroleum), intermediate paraffinic, carbon-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), промежуточные парафиновые продукты, очищенные активированным углем,  за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	892
	Distillates (petroleum), intermediate paraffinic, clay-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Дистилляты (нефтепродукт), парафиновые промежуточные продукты, очищенные отбеливающими глинами,  за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	893
	Lubricating greases, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Консистентная смазка, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	894
	Slack wax (petroleum), except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	895
	Slack wax (petroleum), acid-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), обработанный кислотой, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	896
	Slack wax (petroleum), clay-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), очищенный отбеливающими глинами, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	897
	Slack wax (petroleum), hydrotreated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), гидроочищенный, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	898
	Slack wax (petroleum), low-melting, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), низкокипящий, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	899
	Slack wax (petroleum), low-melting, hydrotreated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), низкокипящий, гидроочищенный, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	900
	Slack wax (petroleum), low-melting, carbon-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), низкокипящий, очищенный активированным углем, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	901
	Slack wax (petroleum), low-melting, clay-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), низкокипящий, очищенный отбеливающими глинами, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	902
	Slack wax (petroleum), low-melting, silicic acid-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), низкокипящий, обработанный кремниевой кислотой, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	903
	Slack wax (petroleum), carbon-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Сырой парафин (нефтепродукт), очищенный активированным углем, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	904
	Petrolatum, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Парафин, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	905
	Petrolatum (petroleum), oxidised, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Парафин (нефтепродукт), окисленный, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	906
	Petrolatum (petroleum), alumina-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Парафин (нефтепродукт), очищенный на оксиде алюминия, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	907
	Petrolatum (petroleum), hydrotreated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Парафин (нефтепродукт), гидриочищенный, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	908
	Petrolatum (petroleum), carbon-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Парафин (нефтепродукт), очищенный с помощью активированного угля, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	909
	Petrolatum (petroleum), silicic acid-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Парафин (продукт нефтепереработки), очищенный с помощью кремниевой кислоты, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	910
	Petrolatum (petroleum), clay-treated, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Парафин нефтепродукт), очищенный отбеливающими глинами, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	911
	Distillates (petroleum), light catalytic cracked 
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные, полученные путем каталитического крекинга

	912
	Distillates (petroleum), intermediate catalytic cracked 
	Дистилляты (нефтепродукт), промежуточные продукты, полученные путем каталитического крекинга

	913
	Distillates (petroleum), light thermal cracked
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные, полученные путем температурного крекинга

	914
	Distillates (petroleum), hydrodesulfurised light catalytic cracked
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные, гидродесульфированные, полученные путем каталитического крекинга

	915
	Distillates (petroleum), light steam-cracked naphtha 
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные продукты бензино-лигроиновой фракции, полученные путем  парофазного крекинга 

	916
	Distillates (petroleum), cracked steam-cracked petroleum distillates
	Дистилляты (нефтепродукт), дистилляты нефти, полученные путем парофазного крекинга 

	917
	Gas oils (petroleum), steam-cracked 
	Газойль (нефтепродукт), полученный путем парофазного крекинга 

	918
	Distillates (petroleum), hydrodesulfurised thermal cracked middle
	Дистилляты (нефтепродукт), гидродесульфированный промежуточный продукт, полученный путем температурного крекинга 

	919
	Gas oils (petroleum), thermal-cracked, hydrodesulfurised
	Газойль (нефтепродукт), гидродесульфированный, полученный путем температурного  крекинга 

	920
	Residues (petroleum), hydrogenated steam-cracked naphtha
	Остатки (нефтепродукт), гидрогенированные продукты бензино-лигроиновой фракции, полученные путем парофазного крекинга 

	921
	Residues (petroleum), steam-cracked naphtha distn. 
	Остатки (нефтепродукт), дистиллят бензино-лигроиновой фракции, полученный путем парофазного крекинга 

	922
	Distillates (petroleum), light catalytic cracked, thermally degraded
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные продукты, полученные путем каталитического крекинга, термически расщепленные

	923
	Residues (petroleum), steam-cracked heat-soaked naphtha 
	Остатки (нефтепродукт), продукты бензино-лигроиновой фракции, полученный путем парофазного крекинга, выдержанные при нагревании 

	924
	Gas oils (petroleum), light vacuum, thermal-cracked hydrodesulfurised
	Газойль (нефтепродукт), неполностью отпрессованный вакуумный гидродесульфированный, полученный путем температурного крекинга

	925
	Distillates (petroleum), hydrodesulfurised middle coker
	Дистилляты (нефтепродукт), гидродесульфированные промежуточные продукты коксования

	926
	Distillates (petroleum), heavy steam-cracked 
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие продукты, полученные путем парофазного крекинга,

	927
	Residues (petroleum), atm. Tower 
	Остатки (нефтепродукт) с атмосферной колонны

	928
	Gas oils (petroleum), heavy vacuum 
	Газойль (нефтепродукт) слаболетучий, вакуумный

	929
	Distillates (petroleum), heavy catalytic cracked 
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие фракции, полученные путем каталитического крекинга

	930
	Clarified oils (petroleum), catalytic cracked 
	Очищенные масла (нефтепродукт), полученные путем каталитического крекинга

	931
	Residues (petroleum), catalytic reformer fractionator 
	Остатки (нефтепродукт), отогнанные с ректификационной колонны, полученные путем каталитического риформинга

	932
	Residues (petroleum), hydrocracked 
	Остатки (нефтепродукт), полученные путем гидрокрекинга

	933
	Residues (petroleum), thermal cracked 
	Остатки (нефтепродукт), полученные путем температурного крекинга

	934
	Distillates (petroleum), heavy thermal cracked 
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие фракции, полученные путем температурного крекинга

	935
	Gas oils (petroleum), hydrotreated vacuum 
	Газойль (нефтепродукт), полученные путем вакуумной гидроочистки

	936
	Residues (petroleum), hydrodesulfurised atmospheric tower
	Остатки (нефтепродукт), гидродесульфированные на колонне при атмосферном давлении

	937
	Gas oils (petroleum), hydrodesulfurised heavy vacuum
	Газойль (нефтепродукт), слаболетучие фракции, полученные путем вакуумного гидродесульфирования

	938
	Residues (petroleum), steam-cracked
	Остатки (нефтепродукт), полученные путем парофазного крекинга

	939
	Residues (petroleum), atmospheric 
	Остатки (нефтепродукт), полученные при атмосферном давлении

	940
	Clarified oils (petroleum), hydrodesulfurised catalytic cracked
	Очищенные масла (нефтепродукт), гидродесульфированные,полученные путем каталитического крекинга

	941
	Distillates (petroleum), hydrodesulfurised intermediate catalytic cracked
	Дистилляты (нефтепродукт), гидродесульфированные промежуточные продукты, полученные путем каталитического крекинга

	942
	Distillates (petroleum), hydrodesulfurised heavy catalytic cracked
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие гидродесульфированные фракции, полученные путем каталитического крекинга

	943
	Fuel oil, residues-straight-run gas oils, high-sulfur 
	Топливные масла, осадки, полученные из прямоотгонного газойля, с высоким содержанием серы

	944
	Fuel oil, residual 
	Остаточные топливные масла

	945
	Residues (petroleum), catalytic reformer fractionator residue distn.
	Остатки (нефтепродукт), дистиллят, отогнанный с ректификационной колонны, полученный путем каталитического риформинга

	946
	Residues (petroleum), heavy coker gas oil and vacuum gas oil
	Остатки (нефтепродукт), слаболетучий  газойль, полученный коксованием и под вакуумом

	947
	Residues (petroleum), heavy coker and light vacuum 
	Остатки (нефтепродукт), слаболетучие продукты коксования и неполностью отпрессованные продукты, полученные под вакуумом

	948
	Residues (petroleum), light vacuum 
	Остатки (нефтепродукт), неполностью отпрессованные продукты, полученные под вакуумом

	949
	Residues (petroleum), steam-cracked light 
	Остатки (нефтепродукт), неполностью отпрессованные продукты, полученные путем парофазного крекинга

	950
	Fuel oil, No 6 
	Топливное масло No 6 

	951
	Residues (petroleum), topping plant, low-sulfur 
	Остатки (нефтепродукт), продукты бензиновой и керосиновой фракций нефти, с низким содержанием серы

	952
	Gas oils (petroleum), heavy atmospheric 
	Газойль (нефтепродукт), слаболетучий продукт, полученный при атмосферном давлении

	953
	Residues (petroleum), coker scrubber, condensed-ring-arom.-contg
	Остатки (нефтепродукт), поглотители газа при коксовании, содержащие конденсированное ароматическое кольцо

	954
	Distillates (petroleum), petroleum residues vacuum 
	Дистилляты (нефтепродукт), остатки нефтепродуктов, полученные под вакуумом

	955
	Residues (petroleum), steam-cracked, resinous
	Остатки (нефтепродукт), содержащие смолы, полученные путем парофазного крекинга

	956
	Distillates (petroleum), intermediate vacuum 
	Дистилляты (нефтепродукт), промежуточдые продукты, полученные пол вакуумом

	957
	Distillates (petroleum), light vacuum 
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные под вакуумом

	958
	Distillates (petroleum), vacuum 
	Дистилляты (нефтепродукт), полученные под вакуумом

	959
	Gas oils (petroleum), hydrodesulfurised coker heavy vacuum
	Газойль (нефтепродукт), гидродесульфированный, слаболетучий продукт коксования под вакуумом

	960
	Residues (petroleum), steam-cracked, distillates 
	Остатки (нефтепродукт), дистиллят, полученный путем парофазного крекинга

	961
	Residues (petroleum), vacuum, light 
	Остатки (нефтепродукт), неполностью отпрессованный продукт, полученный под вакуумом

	962
	Fuel oil, heavy, high-sulfur 
	Топливные масло, слаболетучее, с высоким содержанием серы

	963
	Residues (petroleum), catalytic cracking 
	Осадки (нефтепродукт), полученные путем каталитического крекинга

	964
	Distillates (petroleum), intermediate catalytic cracked, thermally degraded
	Дистилляты (нефтепродукт), промежуточные продукты, полученные путем каталитического крекинга, термически расщепленные

	965
	Residual oils (petroleum) 
	Остаточные масла (нефтепродукт)

	966
	Residues, steam cracked, thermally treated 
	Остатки (нефтепродукт), полученные путем парофазного крекинга, термически обработанные

	967
	Distillates (petroleum), hydrodesulfurised full-range middle
	Дистилляты (нефтепродукт), гидродесульфированные промежуточные продукты, все возможные в данной реакции

	968
	Distillates (petroleum), light paraffinic 
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные парафиновые фракции

	969
	Distillates (petroleum), heavy paraffinic 
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие парафиновые фракции

	970
	Distillates (petroleum), light naphthenic 
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные бензино-лигроиновые фракции

	971
	Distillates (petroleum), heavy naphthenic
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие бензино-лигроиновые фракции

	972
	Distillates (petroleum), acid-treated heavy naphthenic 
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие бензино-лигроиновые фракции, обработанные кислотой

	973
	Distillates (petroleum), acid-treated light naphthenic 
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные бензино-лигроиновые фракции, обработанные кислотой

	974
	Distillates (petroleum), acid-treated heavy paraffinic 
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие парафиновые фракции, обработанные кислотой

	975
	Distillates (petroleum), acid-treated light paraffinic 
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные парафиновые фракции, обработанные кислотой

	976
	Distillates (petroleum), chemically neutralised heavy paraffinic
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие парафиновые фракции, химически нейтрализованные

	977
	Distillates (petroleum), chemically neutralised light paraffinic
	Дистилляты (нефтепродукт),неполностью отпрессованные парафиновые фракции, химически нейтрализованные

	978
	Distillates (petroleum), chemically neutralised heavy naphthenic
	Дистилляты (нефтепродукт), слаболетучие бензино-лигроиновые фракции, химически нейтрализованные

	979
	Distillates (petroleum), chemically neutralised light naphthenic
	Дистилляты (нефтепродукт), легкие бензино-лигроиновые фракции, химически нейтрализованные

	980
	Extracts (petroleum), light naphthenic distillate solvent
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный дистиллят бензино-лигроиновой фракции,

	981
	Extracts (petroleum), heavy paraffinic distillate solvent
	Экстракты (нефтепродукт), слаболетучий парафиновый дистиллят

	982
	Extracts (petroleum), light paraffinic distillate solvent 
	Экстракты (нефтепродукт),неполностью отпрессованный парафиновый дистиллят

	983
	Extracts (petroleum), heavy naphthenic distillate solvent
	Экстракты (нефтепродукт), слаболетучий дистиллят бензино-лигроиновой фракции

	984
	Extracts (petroleum), light vacuum gas oil solvent 
	Экстракты (нефтепродукт), неполностью отпрессованный вакуумный газойлевый растворитель

	985
	Hydrocarbons, C26-55, arom. Rich 
	Насыщенные ароматические углеводороды, C26-55

	986
	Disodium 3,3′-[[1,1′-biphenyl]-4,4′-diylbis(azo)] bis(4-aminonaphthalene-1- sulphonate) 
	Динатрия 3,3′-[[1,1′-бифенил]-4,4′-диилбис(азо)] бис(4-аминонафталин-1- сульфонат) 

	987
	Disodium 4-amino-3-[[4′-[(2,4-diaminophenyl)azo] [1,1′-biphenyl]-4-yl]azo]-5-hydroxy-6-(phenylazo)naphthalene-2,7-disulphonate
	Динатрия 4-амино-3-[[4′-[(2,4-диаминофенил)азо] [1,1′-бифенил]-4-ил]азо]-5-гидрокси-6-(фенилазо)нафталин-2,7-дисульфонат

	988
	Tetrasodium 3,3′-[[1,1′-biphenyl]-4,4′-diylbis(azo)]bis[5-amino-4- hydroxynaphthalene-2,7-disulphonate] 
	Тетранатрия 3,3′-[[1,1′-бифенил]-4,4′-диилбис(азо)]бис[5-амино-4- гидроксинафталин-2,7-дисульфонат] 

	989
	4-o-Tolylazo-o-toluidine
	4-oрто-толилазо-oрто-толуидин

	990
	4-Aminoazobenzene 
	4-аминоазобензол

	991
	Disodium[5-[[4′-[[2,6-dihydroxy-3-[(2-hydroxy-5-sulphophenyl)azo]phenyl]azo][1,1′-biphenyl]-4-yl]azo]salicylato(4-)]cuprate(2-)
	Динатрия [5-[[4′-[[2,6-дигидрокси-3-[(2-гидрокси-5-сульфофенил)азо]фенил]азо][1,1′-бифенил]-4-ил]азо]салицилато(4-)]купрат(II)

	992
	Resorcinol diglycidyl ether 
	Резорцинглицидиловый эфир

	993
	1,3-Diphenylguanidine
	1,3-дифенилгуанидин

	994
	Heptachlor-epoxide 
	Гептахлорэпоксид

	995
	4-Nitrosophenol 
	4-нитрозофенол

	996
	Carbendazim 
	Карбендазим

	997
	Allyl glycidyl ether 
	Аллилглицидиловый эфир

	998
	Chloroacetaldehyde
	Хлорацетальдегид

	999
	Hexane 
	Гексан

	1000
	2-(2-Methoxyethoxy)ethanol 
	2-(2-метоксиэтокси)этанол

	1001
	(+/–)-2-(2,4-Dichlorophenyl)-3-(1H-1,2,4-triazol-1-yl)propyl-1,1,2,2-tetrafluoroethylether
	(+/–)-2-(2,4-дихлорфенил)-3-(1H-1,2,4-триазол-1-ил)пропил-1,1,2,2-тетрафторэтоловый эфир

	1002
	4-[4-(1,3-Dihydroxyprop-2-yl)phenylamino]-1,8-dihydroxy-5-nitroanthraquinone
	4-[4-(1,3-дигроксипроп-2-ил)фениламино]-1,8-дигирокси-5-нитроантрахинон

	1003
	5,6,12,13-Tetrachloroanthra(2,1,9-def:6,5,10-d’e’f’)diisoquinoline-1,3,8,10(2H,9H)-tetrone 
	5,6,12,13-тетрахлорантра(2,1,9-def:6,5,10-d’e’f’)диизохинолин-1,3,8,10(2H,9H)-тетрон

	1004
	tris(2-Chloroethyl) phosphate 
	трис(2-хлорэтила) фосфат

	1005
	4′-Ethoxy-2-benzimidazoleanilide 
	4′-этокси-2-бензимидазоланилид

	1006
	Nickel dihydroxide 
	Никеля дигидроксид 

	1007
	N,N-Dimethylaniline 
	N,N-диметиланилин

	1008
	Simazine 
	Симазин

	1009
	Bis(cyclopentadienyl)-bis(2,6-difluoro-3-(pyrrol-1-yl)-phenyl)titanium
	Бис(циклопентадиенил)-бис(2,6-дифтор-3-(пиррол-1-ил)-фенил)титан

	1010
	N,N,N′,N′-Tetraglycidyl-4,4′-diamino-3,3′-diethyldiphenylmethane
	N,N,N′,N′-тетраглицидил-4,4′-диамино-3,3′-диэтилдифенилметан

	1011
	Divanadium pentaoxide 
	Диванадия пентаоксид

	1012
	Alkali salts of pentachlorophenol 
	Щелочные соли пентахлорфенола

	1013
	Phosphamidon 
	Фосфамидон

	1014
	N-(Trichloromethylthio)phthalimide 
	N-(трихлорметилтио)фталимид

	1015
	N-2-Naphthylaniline 
	N-2-нафтиланилин

	1016
	Ziram 
	Цирам

	1017
	1-Bromo-3,4,5-trifluorobenzene 
	1-бром-3,4,5-трифторбензол

	1018
	Propazine 
	Пропазин

	1019
	3-(4-Chlorophenyl)-1,1-dimethyluronium trichloroacetate; monuron-TCA
	3-(4-хлофенил)-1,1-диметилурония трихлорацетат; монурон -TCA

	1020
	Isoxaflutole 
	Изоксафлутол

	1021
	Kresoxim-methyl 
	Крезоксим-метил

	1022
	Chlordecone 
	Хлордекон (кепон)  

	1023
	9-Vinylcarbazole 
	9-винилкарбазол

	1024
	2-Ethylhexanoic acid
	2-этилгексановая кислота

	1025
	Monuron 
	Монурон 

	1026
	Morpholine-4-carbonyl chloride 
	Морфолин-4-карбонила хлорид

	1027
	Daminozide 
	Даминозид

	1028
	Alachlor 
	Алахлор

	1029
	UVCB condensation product of: tetrakis-hydroxymethylphosphonium chloride, urea and distilled hydrogenated C16-18 tallow alkylamine 
	Продукты конденсации тетракис-гидроксиметилфосфония  хлорида, мочевины и перегнанного гидрогенированного C16-18 таллового алкиламина, полученные под воздействием ультрафиолетовых лучей спектра В и С

	1030
	Ioxynil 
	Иоксинил

	1031
	3,5-Dibromo-4-hydroxybenzonitrile 
	3,5-дибром-4-гидроксибензонитрил

	1032
	2,6-Dibromo-4-cyanophenyl octanoate 
	2,6-дибром-4-цианофенила октаноат

	1033
	[4-[[4-(Dimethylamino)phenyl][4-[ethyl(3-sulphonatobenzyl)amino]phenyl]methylene]cyclohexa-2,5-dien-1-ylidene](ethyl)(3-sulphonatobenzyl)ammonium, sodium salt 
	[4-[[4-(диметиламино)фенил][4-[этил(3-сульфонатобензил)амино]фенил]метилен]циклогекса-2,5-диен-1-илиден](этил)(3-сульфонатобензил)аммоний, натриевая соль

	1034
	5-Chloro-1,3-dihydro-2H-indol-2-one 
	5-хлор-1,3-дигидро-2H-индол-2-он

	1035
	Benomyl 
	Беномил

	1036
	Chlorothalonil 
	Хлорталонил

	1037
	N′-(4-Chloro-o-tolyl)-N,N-dimethylformamidine monohydrochloride
	N′-(4-хлор-oрто-толил)-N,N-диметилформамидин моногидрохлорид

	1038
	4,4′-Methylenebis(2-ethylaniline) 
	4,4′-метиленбис(2-этиланилин) 

	1039
	Valinamide 
	Валинамид

	1040
	[(p-Tolyloxy)methyl]oxirane 
	[(пара-Толилокси)метил]оксиран

	1041
	[(m-Tolyloxy)methyl]oxirane 
	[(мета-Толилокси)метил]оксиран

	1042
	2,3-Epoxypropyl o-tolyl ether
	2,3-эпоксипропил-орто-толиловый эфир

	1043
	[(Tolyloxy)methyl]oxirane, cresyl glycidyl ether 
	[(Толилокси)метил]оксиран, крезилглицидиловый эфир

	1044
	Di-allate 
	Ди-аллят

	1045
	Benzyl 2,4-dibromobutanoate
	Бензил-2,4-дибробутаноат

	1046
	Trifluoroiodomethane 
	Трифториодметан

	1047
	Thiophanate-methyl 
	Метилтиофанат

	1048
	Dodecachloropentacyclo[5.2.1.02,6.03,9.05,8]decane 
	Додекахлорпентацикло[5.2.1.02,6.03,9.05,8]декан

	1049
	Propyzamide 
	Пропизамид

	1050
	Butyl glycidyl ether 
	Бутилглицидиловый эфир

	1051
	2,3,4-Trichlorobut-1-ene 
	2,3,4-трихлорбут-1-ен

	1052
	Chinomethionate
	Хинометионат

	1053
	(R)-α-Phenylethylammonium (-)-(1R,2S)-(1,2-epoxypropyl)phosphonate monohydrate 
	(R)-α-Фенилэтиламмоний (-)-(1R,2S)-(1,2-эпоксипропил)фосфоната моногидрат

	1054
	5-Ethoxy-3-trichloromethyl-1,2,4-thiadiazole
	5-этокси-3-трихлорметил-1,2,4-тиадиазол

	1055
	Disperse Yellow 3 
	Краситель дисперсионный Желтый 3

	1056
	1,2,4-Triazole
	1,2,4-триазол

	1057
	Aldrin
	Альдрин

	1058
	Diuron 
	Диурон

	1059
	Linuron
	Линурон

	1060
	Nickel carbonate 
	Никеля карбонат

	1061
	3-(4-Isopropylphenyl)-1,1-dimethylurea 
	3-(4-изопропилфенил)-1,1-диметилмочевина

	1062
	Iprodione 
	Ипродион

	1063
	4-Cyano-2,6-diiodophenyl octanoate 
	4-циан-2,6-дииодфенил октаноат

	1064
	5-(2,4-Dioxo-1,2,3,4-tetrahydropyrimidine)-3-fluro-2-hydroxymethylterahydrofuran
	5-(2,4-диоксо-1,2,3,4-тетрагидропиримидин)-3-фтор-2-гидроксиметилтетрагидрофуран

	1065
	Crotonaldehyde 
	Кротоновый альдегид

	1066
	Hexahydrocyclopenta(c)pyrrole-1-(1H)-ammonium N-ethoxycarbonyl-N-(p-olylsulfonyl)azanide 
	Гексагидроциклопента(с)пиррол-1-(1H)-аммоний N-этоксикарбонил-N-(пара-олилсульфонил)азанид

	1067
	4,4′-Carbonimidoylbis[N,N-dimethylaniline] 
	4,4′-карбонимидоилбис[N,N-диметиланилин] 

	1068
	DNOC 
	ДНОК

	1069
	Toluidinium chloride 
	Толуидиния хлорид

	1070
	Toluidine sulphate (1:1) 
	Толуидина сульфат (1:1) 

	1071
	2-(4-tert-Butylphenyl)ethanol 
	2-(4-трет-бутилфенил)этанол

	1072
	Fenthion 
	Фентион 

	1073
	Chlordane, pur
	Хлордан, очищенный

	1074
	Hexan-2-one 
	Гексан-2-он

	1075
	Fenarimol 
	Фенаримол ((±)-α-Οиримидин-5-ил-2,4′-дихлорбензгидриловый спирт)

	1076
	Acetamide 
	Ацетамид

	1077
	N-cyclohexyl-N-methoxy-2,5-dimethyl-3-furamide 
	N-циклогексил-N-метокси-2,5-диметил-3-фурамид 

	1078
	Dieldrin 
	Диелдрин

	1079
	4,4′- Isobutylethylidenediphenol 
	4,4′- изобутилэтилидендифенол 

	1080
	Chlordimeform 
	Хлордимеформ (N'-(4-Хлор-о-толил)-N,N-диметилформамидин )

	1081
	Amitrole 
	Амитрол (3-Амино-1H-1,2,4-триазол)

	1082
	Carbaryl 
	Карбарил (1-нафтил-N-метилкарбамат )

	1083
	Distillates (petroleum), light hydrocracked. 
	Дистилляты (нефтепродукт), неполностью отпрессованные, полученные путем гидрокрекинга

	1084
	1-Ethyl-1-methylmorpholinium bromide 
	1-этил-1-метилморфолина бромид

	1085
	(3-Chlorophenyl)-(4-methoxy-3-nitrophenyl)methanone
	(3-хлорфенил)-(4-метокси-3-нитрофенил)метанон

	1086
	Fuels, diesel, except if the full refining history is known and it can be shown that the substance from which it is produced is not a carcinogen
	Топливные материалы, дизель, за исключением случаев, когда при известной полной истории его очистки можно доказать, что исходное вещество не являлось канцерогеном

	1087
	Fuel oil, no. 2 
	Тяжелое нефтяное топливо (мазут) no. 2 

	1088
	Fuel oil, no. 4 
	Тяжелое нефтяное топливо (мазут) no. 4

	1089
	Fuels, diesel, no. 2 
	Горючие материалы, дизельное топливо № 2 

	1090
	2,2-Dibromo-2-nitroethanol 
	2,2-Дибром-2-нитроэтанол

	1091
	1-Ethyl-1-methylpyrrolidinium bromide 
	1-Этил-1-метилпирролидина бромид

	1092
	Monocrotophos 
	Монокротофос ((E)-Диметил 1-метил-3-(метиламино)-3-оксо-1-пропениловый эфир фосфорной кислоты )

	1093
	Nickel
	Никель

	1094
	Bromomethane 
	Бромметан

	1095
	Chloromethane 
	Хлорметан

	1096
	Iodomethane 
	Иодметан

	1097
	Bromoethane 
	Бромэтан

	1098
	Heptachlor 
	Гептахлор

	1099
	Fentin hydroxide 
	Фентина гидроксид

	1100
	Nickel sulphate 
	Никеля сульфат

	1101
	3,5,5-Trimethylcyclohex-2-enone 
	3,5,5-триметилциклогекс-2-енон 

	1102
	2,3-Dichloropropene 
	2,3-дихлорпропен

	1103
	Fluazifop-P-butyl 
	Флуазифоп-пара-бутил

	1104
	(S)-2,3-Dihydro-1H-indole-carboxylic acid 
	(S)-2,3-дигидро-1H-индол-карбоновая кислота

	1105
	Toxaphene 
	Токсафен

	1106
	(4-Hydrazinophenyl)-N-methylmethanesulfonamide hydrochloride
	(4-гидразинфенил)-N-метилметансульфонамида гидрохлорид

	1107
	Solvent yellow 14
	Краситель жирорастворимый Желтый 14 

	1108
	Chlozolinate 
	Хлозолинат ((±)-5-Метил-3-(3,5-дихлорфенил)-2,4-диоксо-1,3-оксазолидинкарбоновой-5 кислоты этиловый эфир) 

	1109
	Alkanes, C10-13, chloro 
	Алканы, C10-13, хлоралканы

	1110
	Pentachlorophenol 
	Пентахлорфенол

	1111
	2,4,6-Trichlorophenol 
	2,4,6-трихлорфенол

	1112
	Diethylcarbamoyl-chloride 
	Диэтилкарбомоила хлорид

	1113
	1-Vinyl-2-pyrrolidone 
	1-Винил-2-пирролидон

	1114
	Myclobutanil; 2-(4-chlorophenyl)-2-(1H-1,2,4-triazol-1-ylmethyl)hexanenitrile
	Миклобутанил 2-(1H-1,2,4-триазол-1-илметил)-2-(4-хлорфенил)гексаннитрил 

	1115
	Fentin acetate 
	Фентина ацетат

	1116
	Biphenyl-2-ylamine 
	Бифенил-2-иламин

	1117
	Trans-4-cyclohexyl-L-proline monohydro-chloride 
	Транс-4-циклогексил-L-пролина моногидрохлорид 

	1118
	2-Methyl-m-phenylene diisocyanate
	2-Метил-мета-фенилена диизоцианат

	1119
	4-Methyl-m-phenylene diisocyanate 
	4-Метил-мета-фенилена диизоцианат

	1120
	m-Tolylidene diisocyanate 
	мета-толуидина диизоцианат

	1121
	Fuels, jet aircraft, coal solvent extn., hydrocracked hydrogenated
	Топливо, авиационный керосин, гидрированные, полученные селективной экстракцией из каменного уголя после гидрокрекинга

	1122
	Fuels, diesel, coal solvent extn., hydrocracked hydrogenated
	Топливные материалы, дизельное топливо, гидрированные, полученные селективной экстракцией из каменного уголя после гидрокрекинга

	1123
	Pitch, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Смола, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	1124
	2-Butanone oxime 
	Оксим 2-бутанона

	1125
	Hydrocarbons, C16-20, solvent-dewaxed hydrocracked paraffinic distn. Residue 
	Углеводороды, C16-20, остатки парафинового дистиллята, полученного путем гидрокрекинга

	1126
	α,α-Dichlorotoluene 
	α,α-Дихлортолуол

	1127
	Mineral wool, with the exception of those specified elsewhere in this Annex; [Man-made vitreous (silicate)fibres with random orientation with alkaline oxide and alkali earth oxide (Na2O + K2O + CaO + MgO + BaO) content greater than 18 % by weight]
	Минеральная вата, за исключением тех случаев, указанных где-либо в этом Приложении; [искуственные стекловидные (силикатные) волокна разного назначения, содержащие оксиды щелочных и щелочноземельных металлов  (Na2O + K2O + CaO + MgO + BaO) с содержанием более18 % по массе]

	1128
	Reaction product of acetophenone, formaldehyde, cyclohexylamine, methanol and acetic acid 
	Продукт реакции ацетофенона, формальдегида, циклогексиламина, метанола и уксусной кислоты

	1129
	Salts of 4,4′-carbonimidoylbis[N,N-dimethylaniline]
	Соли 4,4′-карбонимидоилбис[N,N-диметиланилина] 

	1130
	1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyclohexanes with the exception of those specified elsewhere in this Annex
	1,2,3,4,5,6-Гексахлорциклогексаны, за исключением тех, которые указаны в этом Приложении

	1131
	Trisodium bis(7-acetamido-2-(4-nitro-2-oxidophenylazo)-3-sulfonato-1-naphtholato)chromate(1-) 
	Тринатрия бис(7-ацетамид-2-(4-нитро-2-оксидофенилазо)-3-сульфонато-1-нафтолато)хромат(I) 

	1132
	A mixture of: 4-allyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)phenol, 4-allyl-6-(3-(6-(3-(6-(3-(4-allyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)-phenoxy)2-hydroxypropyl)-4-allyl-2-(2,3-epoxypropyl)phenoxy)-2-hydroxypropyl)-4-allyl-2-(2,3-epoxypropyl)-phenoxy-2-hydroxypropyl-2-(2,3-epoxypropyl)phenol, 4-allyl-6-(3-(4-allyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)phenoxy)-2- hydroxypropyl)-2-(2,3-epoxypropyl)phenoxy)phenol and 4-allyl-6-(3-(6-(3-(4-allyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)-phenoxy)-2-hydroxypropyl)-4-allyl-2-(2,3-epoxypropyl)phenoxy)2-hydroxypropyl)-2-(2,3-epoxypropyl)phenol 
	Смесь: 4-аллил-2,6-бис(2,3-эпоксипропил)фенола, 4-аллил-6-(3-(6-(3-(6-(3-(4-аллилl-2,6-бис(2,3-эпоксипропил)-фенокси)2-гидроксипропил)-4-аллил-2-(2,3-эпоксипропил)фенокси)-2-гидроксипропил)-4-аллил-2-(2,3-эпоксипропил)-фенокси-2-гидроксипропил-2-(2,3-эпоксипропил)фенола, 4-аллил-6-(3-(4-аллил-2,6-бис(2,3-эпоксипропил)фенокси)-2- гидроксипропил)-2-(2,3-эпоксипропил)фенокси)фенола и 4-аллил-6-(3-(6-(3-(4-аллил-2,6-бис(2,3-эпоксипропил)-фенокси)-2-гидроксипропил)-4-аллил-2-(2,3-эпоксипропил)фенокси)2-гидроксипропил)-2-(2,3-эпоксипропил)фенола 

	1133
	Costus root oil (Saussurea lappa Clarke), when used as a fragrance ingredient
	Масло из корней Костуса (Горькуши лопуховой), при использовании в качестве отдушки

	1134
	7-Ethoxy-4-methylcoumarin, when used as a fragrance ingredient
	7-этокси-4-метилкумарин, при использовании в качестве отдушки

	1135
	Hexahydrocoumarin, when used as a fragrance ingredient
	Гексагидрокумарин, при использовании в качестве отдушки

	1136
	Exudation of Myroxylon pereirae (Royle) Klotzch (Peru balsam, crude); when used as fragrance ingredient 
	Экссудат Мироксилона Перуанского (Бальзамового дерева Перуанского) (Перуанский бальзам, сырой); при использовании в качестве отдушки

	1137
	isobutyl nitrite 
	Изобутила нитрит

	1138
	isoprene (stabilized) (2-methyl-1,3-butadiene)
	Изопрен (стабилизированный) (2-метил-1,3-бутадиен)

	1139
	1-bromopropane n-propyl bromide
	1-бромпропан (n-пропила бромид)

	1140
	chloroprene (stabilized) (2-chlorobuta-1,3-diene)
	Хлоропрен (стабилизированный) (2-хлорбута-1,3-диен)

	1141
	1,2,3-trichloropropane 
	1,2,3-трихлорпропан

	1142
	ethylene glycol dimethyl ether (EGDME)
	Этиленгликольдиметиловый эфир (ЭГДМЭ)

	1143
	dinocap (ISO) 
	Динокап (ИСО) (2-(1 -Метилгептил)-4,6-динитрофенилкротонат )

	1144
	diaminotoluene, technical product -mixture of [4-methyl-mphenylene diamine] (1) and [2-methyl-m-phenylene diamine]  methyl-phenylenediamine
	Диаминотолуол, технический продукт -смесь [4-метил-мета-фенилендиамина] и  [2-метил-мета-фенилендиамина] метилфенилендиамин

	1145
	p-chlorobenzotrichloride 
	пара-хлорбензотрихлорид

	1146
	diphenylether; octabromo derivate 
	Дифениловый эфир, октабромпроизводное

	1147
	1,2-bis(2-methoxyethoxy)ethanetriethylene glycol dimethyl ether (TEGDME)
	1,2-бис(2-метоксиэтокси)этантриэтиленгликольдиметиловый эфир (TEГДМЭ)

	1148
	tetrahydrothiopyran-3-carboxaldehyde
	Тетрагидротиопиран-3-карбоксальдегид

	1149
	4,4′-bis(dimethylamino)benzophenone (Michler's ketone)
	4,4′-бис(диметиламино)бензофенон (кетон Михлера )

	1150
	oxiranemethanol, 4-methylbenzene-sulfonate, (S)
	Эпоксиметанол, (S)-4-метилбензолсульфонат

	1151
	1,2-benzenedicarboxylic acid, dipentylester, branched and linear [1] n-pentyl-isopentylphthalate [2] di-n-pentyl phthalate [3] diisopentylphthalate [4]  
	1,2-бензолдикарбоновая кислота, дипентиловый эфир, разветвленный и линейный, н-пентил-изопентилфталат, ди-н-пентилpфталат, диизопентилфталат  

	1152
	benzyl butyl phthalate (BBP)
	Бензилбутилфталат (ББФ)

	1153
	1,2-benzenedicarboxylic acid di-C 7-11, branched and linear alkylesters
	Разветвленные и линейные алкиловые эфиры 1,2-бензолкарболовой кислоты (ди-C 7-11)

	1154
	a mixture of: disodium 4-(3-ethoxycarbonyl-4-(5-(3-ethoxycarbonyl-5-hydroxy-1-(4-sulfonatophenyl) pyrazol-4-yl)penta-2,4-dienylidene)-4,5-dihydro-5-oxopyrazol-1-yl)benzenesulfonate and trisodium 4-(3-ethoxycarbonyl-4-(5-(3-ethoxycarbonyl-5-oxido-1-(4-sulfonatophenyl)pyrazol-4-yl)penta-2,4-dienylidene)-4,5-dihydro-5-oxopyrazol-1-yl)benzenesulfonate
	Смесь динатрия 4-(3-этоксикарбонил-4-(5-(3-этоксикарбонил-5-гидрокси-1-(4-сульфонатофенил)пиразол-4-ил)пента-2,4-диенилиден)-4,5-дигидро-5-оксопиразол-1-ил)бензосульфоната и тринатрия 4-(3-этоксикарбонил-4-(5-(3-этоксикарбонилl-5-оксидо-1-(4-сульфонатофенил)пиразол-4-ил)пента-2,4-диенилиден)-4,5-дигидро-5-оксопиразол-1-ил)бензосульфоната

	1155
	(methylenebis(4,1-phenylenazo(1-(3-(dimethylamino)propyl)-1,2-dihydro-6-hydroxy-4-methyl-2-oxopyridine-5,3-diyl)))-1,1′-dipyridinium dichloride dihydrochloride
	(метиленбис(4,1-фениленазо(1-(3-(диметиламино)пропил)-1,2-дигидро-6-гидрокси-4-метил-2-оксопиридин-5,3-диил)))-1,1′-дипиридиния дихлорид дигидрохлорид

	1156
	2-[2-hydroxy-3-(2-chlorophenyl) carbamoyl-1-naphthylazo]-7-[2-hydroxy-3-(3-methylphenyl)-2-[2-hydroxy-3-(3-methylphenyl)-carbamoyl-1-naphthylazo]-7-[2-hydroxy-3-(3-methylphenyl)-carbamoyl-1-naphthylazo]fluoren-9-one
	2-[2-гидрокси-3-(2-хлорфенил) карбамоил-1-нафтилазо]-7-[2-гидрокси-3-(3-метилфенил)-2-[2-гидрокси-3-(3-метилфенил)-карбамоил-1-нафтилазо]-7-[2-гидрокси-3-(3-метилфенил)-карбамоил-1-нафтилазо]флуорен-9-он

	1157
	azafenidin
	Азафенидин (2-[(5-Проп-2-инилокси-2,4-дихлорфенил)]-5,6,7,8-тетрагидро-2Н-1,2,4-триазоло-[4,3-а]-пиридин-3-он)

	1158
	2,4,5-trimethylaniline [1] 2,4,5-trimethylaniline hydrochloride [2] 
	2,4,5-триметиланилин, 2,4,5-триметиланилина гидрохлорид

	1159
	4,4′-thiodianiline and its salts 
	4,4′-тиодианилин и его соли

	1160
	4,4′-oxydianiline (p-aminophenyl ether) and its salts
	4,4′-оксидианилин (пара-аминофениловый эфир) и его соли

	1161
	N,N,N′,N′-tetramethyl-4,4′-methylendianiline 
	N,N,N′,N′-тетраметил-4,4′-метилендианилин

	1162
	6-methoxy-m-toluidine (p-cresidine) 
	6-метокси-мета-толуидин (пара-крезидин) 

	1163
	3-ethyl-2-methyl-2-(3-methylbutyl)-1,3-oxazolidine
	3-этил-2-метил-2-(3-метилбутил)-1,3-оксазолидин

	1164
	a mixture of: 1,3,5-tris(3-aminomethylphenyl)-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazine-2,4,6-trione and a mixture of oligomers of 3,5-bis(3-aminomethylphenyl)-1-poly[3,5-bis(3-aminomethylphenyl)-2,4,6-trioxo-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-1-yl]-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazine-2,4,6-trione
	Смесь: 1,3,5-трис(3-аминометилфенил)-1,3,5-(1H,3H,5H)-триазин-2,4,6-трион и смесь олигомеров 3,5-бис(3-аминометилфенил)-1-поли[3,5-бис(3-аминометилфенил)-2,4,6-триоксо-1,3,5-(1H,3H,5H)-триазин-1-ил]-1,3,5-(1H,3H,5H)-триазин-2,4,6-трион

	1165
	2-nitrotoluene
	2-нитротолуол

	1166
	tributyl phosphate 
	Трибутила фосфат

	1167
	naphthalene 
	Нафталин

	1168
	nonylphenol [1] 4-nonylphenol, branched [2] 
	Нонилфенол, разветвленный 4-нонилфенол

	1169
	1,1,2-trichloroethane
	1,1,2-трихлорэтан

	1170
	pentachloroethane 
	Пентахлорэтан

	1171
	vinylidene chloride (1,1-dichloroethylene)
	Винилидена хлорид (1,1-дихлорэтилен)

	1172
	allyl chloride (3-chloropropene)
	Аллилхлорид (3-хлоропрен)

	1173
	1,4-dichlorobenzene (p-dichlorobenzene)
	1,4-дихлорбензол (пара-дихлорбензол)

	1174
	bis(2-chloroethyl) ether 
	бис(2-хлорэтиловый) эфир

	1175
	phenol 
	Фенол

	1176
	bisphenol A (4,4′-isopropylidenediphenol)
	Бисфенол А (4,4′-изопропилидендифенол; 2,2-Ди(4-гидроксифенил)пропан)

	1177
	trioxymethylene (1,3,5-trioxan)
	Триоксиметилен (1,3,5-триоксан)

	1178
	propargite (ISO)
	Пропаргит ИСО (2-(4-трет-бутилфеноксициклогексил)пропин-2-ил-сульфит)

	1179
	1-chloro-4-nitrobenzene
	1-хлор-4-нитробензол

	1180
	molinate (ISO) 
	Молинат ИСО (N,N-гесксаметилен-8-этилтиокарбамат)

	1181
	fenpropimorph
	Фенпропиморф ((±)-цис-4-[3-(4-трет-Бутилфенил)-2-метилпропил]-2,6-диметилморфолин )

	1183
	methyl isocyanate 
	Метилизоцианат

	1184
	N,N-dimethylanilinium tetrakis(pentafluorophenyl)borate 
	N,N-диметиланилиния тетракис(пентафторфенил)борат

	1185
	O,O′-(ethenylmethylsilylene) di[(4-methylpentan-2-one) oxime] 
	O,O′-(этенилметилсилилен)ди[(4-метилпентан-2-он)оксим] 

	1186
	a 2:1 mixture of: 4-(7-hydroxy-2,4,4-trimethyl-2-chromanyl)resorcinol-4-yl-tris(6-diazo-5,6-dihydro-5-oxonaphthalen-1-sulfonate) and 4-(7-hydroxy-2,4,4-trimethyl-2-chromanyl)resorcinolbis(6-diazo-5,6-dihydro-5-oxonaphthalen-1-sulfonate)
	Смесь (2:1) 4-(7-гидрокси-2,4,4-триметил-2-хроманил)резорцин-4-ил-трис(6-диазо-5,6-дигидро-5-оксонафталин-1-сульфоната) и 4-(7-гидрокси-2,4,4-триметил-2-хроманил)резорцинбис(6-диазо-5,6-дигидро-5-оксонафталин-1-сульфоната)

	1187
	 a mixture of: reaction product of 4,4′-methylenebis[2-(4-hydroxybenzyl)-3,6-dimethylphenol] and 6-diazo-5,6-dihydro-5-oxonaphthalenesulfonate(1:2) and reaction product of 4,4′-methylenebis[2-(4-hydroxybenzyl)-3,6-dimethylphenol] and 6-diazo-5,6-dihydro-5-oxonaphthalenesulfonate (1:3)
	Смесь продуктов реакции: 4,4′-метиленбис[2-(4-гидроксибензил)-3,6-диметилфенол] и 6-диазо-5,6-дигидро-5-оксонафталинилсульфонат(1:2) и 4,4′-метиленбис[2-(4-гидроксибензил)-3,6-диметилфенол], и 6-диазо-5,6-дигидро-5-оксонафталинилсульфонат (1:3)

	1188
	malachite green hydrochloride [1] malachite green oxalate [2] 
	Малахитовый зеленый гидрохлорид, малахитовый зеленый оксалат

	1189
	1-(4-chlorophenyl)-4,4-dimethyl-3-(1,2,4-triazol-1-ylmethyl)pentan-3-ol
	1-(4-хлорфенил)-4,4-диметил-3-(1,2,4-триазол-1-илметил)пентан-3-ол

	1190
	5-(3-butyryl-2,4,6-trimethylphenyl)-2-[1-(ethoxyimino)propyl]-3-hydroxycyclohex-2-en-1-one
	5-(3-бутирил-2,4,6-триметилфенилl)-2-[1-(этоксиимно)-пропил-3-гидроксициклогекса-2-ен-1-он

	1191
	trans-4-phenyl-L-proline 
	транс-4-фенил-L-пролин

	1192
	bromoxynil heptanoate (ISO)
	Бромоксинила гептаноат (ИСО)

	1193
	a mixture of: 5-[(4-[(7-amino-1-hydroxy-3-sulfo-2-naphthyl) azo]-2,5-diethoxyphenyl)azo]-2-[(3-phosphonophenyl)azo]benzoic acid and 5-[(4-[(7-amino-1-hydroxy-3-sulfo-2-naphthyl)azo]-2,5-diethoxyphenyl) azo]-3-[(3-phosphonophenyl) azo]benzoic acid
	Смесь 5-[(4-[(7-амино-1-гидрокси-3-сульфо-2-нафтил)азо]-2,5-диэтоксифенил)азо]-2-[(3-фосфонофенил)азо]бензойной кислоты и  5-[(4-[(7-амино-1-гидрокси-3-сульфо-2-нафтил)азо]-2,5-диэтоксифенил)азо]-3-[(3-фосфонофенил)азо]бензойной кислоты

	1194
	2-{4-(2-ammoniopropylamino)-6-[4-hydroxy-3-(5-methyl-2-methoxy-4-sulfamoylphenylazo)-2-sulfonatonaphth-7-ylamino]-1,3,5-triazin-2-ylamino}-2-aminopropyl formate
	2-{4-(2-аммонийпропиламино)-6-[4-гидрокси-3-(5-метил-2-метокси-4-сульфамоилфенилазо)-2-сульфонатонафт-7-иламино]-1,3,5-триазин-2-иламино}-2-аминопропил формиат

	1195
	5-nitro-o-toluidine [1] 5-nitro-o-toluidine hydrochloride [2] 
	5-нитро-oрто-толуидин, 5-нитро-oрто-толуидина гидрохлорид

	1196
	1-(1-naphthylmethyl)quinolinium
	1-(1-нафтилметил)хинолин

	1197
	(R)-5-bromo-3-(1-methyl-2-pyrrolidinylmethyl)-1H-indole
	(R)-5-бром-3-(1-метил-2-пирролидинилметил)-1H-индол

	1198
	pymetrozine (ISO) 
	Пиметрозин (ИСО) ((Е)-4,5-Дигидро-6-метил-4-(3-пиридилметиленамино)-1,2,4-триазин-3(2Н)-он)

	1199
	oxadiargyl (ISO) 
	Оксадиаргил (ИСО) (5-трет-Бутил-3-[2,4-дихлор-5-(проп-2-инилокси)фенил]-1,3,4-оксадиазол-2(ЗН)-он)

	1200
	chlorotoluron   (3-(3-chloro-p-tolyl)-1,1-dimethylurea)
	Хлоротолурон  (3-(3-хлор-пара-толил)-1,1-диметилмочевина)

	1201
	N-[2-(3-acetyl-5-nitrothiophen-2-ylazo)-5-diethylaminophenyl]acetamide
	N-[2-(3-ацетил-5-нитротиофен-2-илазо)-5-диэтиламинофенил]ацетамид

	1202
	1,3-bis(vinylsulfonylacetamido)-propane
	1,3-бис(винилсульфонилацетамид)пропан

	1203
	p-phenetidine (4-ethoxyaniline)
	пара-фенетидин 

	1204
	m-phenylenediamine and its salts 
	мета-фенилендиамин и его соли

	1205
	Кesidues (coal tar), creosote oil distn., if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Остатки битума, очищенные перегонкой с креозотовым маслом, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	1206
	creosote oil, acenaphthene fraction, wash oil, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Креозотовое масло, аценафтеновая фракция, нефть для абсорбционной очистки при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	1207
	creosote oil, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Креозотовое масло, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	1208
	creosote, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Креозот, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	1209
	creosote oil, high-boiling distillate, wash oil, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Креозотовое масло, высококипящий дистиллят, нефть для абсорбционной очистки при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	1210
	extract residues (coal), creosote oil acid, wash oil extract residue, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Остатки экстракта каменного угля, кислота креозотового масла, остатки экстракта нефти для абсорбционной очистки, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	1211
	creosote oil, low-boiling distillate, wash oil, if it contains > 0,005 % w/w benzo[a]pyrene
	Креозотовое масло, низкокипящий дистиллят, нефть для абсорбционной очистки газа, при содержании > 0,005 % бензо[a]пирена по массе

	1212
	6-Methoxy-2,3-Pyridinediamine and its HCl salt, when used as a substance in hair dye products
	6-метокси-2,3-пиридиндиамин и его гидрохлориды, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1213
	2,3-Naphthalenediol, when used as a substance in hair dye products 
	2,3-нафталиндиол, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1214
	2,4-Diaminodiphenylamine, when used as a substance in hair dye products
	2,4-диаминодифениламин, при использовании в средствах для окрашивания волос

	1215
	2,6-Bis(2-Hydroxyethoxy)-3,5-Pyridinediamine and its HCl salt, when used as a substance in hair dye products
	2,6-бис(2-гидроксиэтокси)-3,5-пиридиндиамин и его гидрохлориды, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1216
	2-Methoxymethyl-p-Aminophenol and its HCl salt, when used as a substance in hair dye products
	2-метоксиметил-пара-аминофенол и его гидрохлориды, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1217
	4,5-Diamino-1-Methylpyrazole and its HCl salt, when used as a substance in hair dye products
	4,5-диамино-1-метилпиразол и его гидрохлориды, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1218
	4,5-Diamino-1-((4-Chlorophenyl)Methyl)-1H-Pyrazole Sulfate, when used as a substance in hair dye products
	4,5-диамино-1-((4-хлорфенил)метил)-1H-пиразола сульфат, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1219
	4-Chloro-2-Aminophenol, when used as a substance in hair dye products
	2-амин-4-хлорфенол, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1220
	4-Hydroxyindole, when used as a substance in hair dye products 
	4-гидроксииндол, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1221
	4-Methoxytoluene-2,5-Diamine and its HCl salt, when used as a substance in hair dye products
	2,5-диамин-4-метокситолуол  и его гидрохлориды, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1222
	5-Amino-4-Fluoro-2-Methylphenol Sulfate, when used as a substance in hair dye products
	5-амин-4-фтор-2-метилфенола сульфат, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1223
	N,N-Diethyl-m-Aminophenol, when used as a substance in hair dye products
	N,N-диэтил-мета-аминофенол, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1224
	N,N-Dimethyl-2,6-Pyridinediamine and its HCl salt, when used as a substance in hair dye products
	N,N-диметил-2,6-пиридиндиамин и его гидрохлориды, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1225
	N-Cyclopentyl-m-Aminophenol, when used as a substance in hair dye products
	N-циклопентил-мета-аминофенол, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1226
	N-(2-Methoxyethyl)-p-phenylenediamine and its HCl salt, when used as a substance in hair dye products
	N-(2-метоксиэтил)-пара-фенилендиамин и его гидрохлориды, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1227
	2,4-Diamino-5-methylphenetol and its HCl salt, when used as a substance in hair dye products
	2,4-диамино-5-метилфенетол и его гидрохлориды, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1228
	1,7-Naphthalenediol, when used as a substance in hair dye products 
	1,7-нафталиндиол, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1229
	3,4-Diaminobenzoic acid, when used as a substance in hair dye products
	3,4-диаминбензойная кислота, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1230
	2-Aminomethyl-p-aminophenol and its HCl salt, when used as a substance in hair dye products
	2-аминометил-пара-аминофенол и его гидрохлориды, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1231
	Solvent Red 1 (CI 12150), when used as a substance in hair dye products
	Краситель жирорастворимый Красный 1 (CI 12150), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1232
	Acid Orange 24 (CI 20170), when used as a substance in hair dye products
	Краситель кислотный Оранжевый 24 (CI 20170), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1233
	Acid Red 73 (CI 27290), when used as a substance in hair dye products
	Краситель кислотный Красный 73 (CI 27290), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1234
	PEG-3,2′,2′-di-p-Phenylenediamine 
	ПЭГ-3,2′,2′-ди-пара-фенилендиамин

	1235
	6-Nitro-o-Toluidine 
	6-нитро-oрто-толуидин 

	1236
	HC Yellow No 11 
	Краситель УВ Желтый No 11 

	1237
	HC Orange No 3 
	Краситель УВ Оранжевый No 3 

	1238
	HC Green No 1 
	Краситель УВ Зеленый No 1 

	1239
	HC Red No 8 and its salts 
	Краситель УВ Красный No 8 и его соли

	1240
	Tetrahydro-6-nitroquinoxaline and its salts 
	Тетрагидро-6-нитрохинолин и его соли

	1241
	Disperse Red 15, except as impurity in Disperse Violet 1 
	Краситель дисперсный Красный 15, за исключением его содержания в качестве примеси в  Красителе дисперсном Фиолетовом 1 

	1242
	4-amino-3-fluorophenol 
	4-амино-3-фторфенол

	1243
	N,N′-dihexadecyl-N,N′-bis(2-hydroxyethyl)propanediamide Bishydroxyethyl Biscetyl Malonamide
	N,N′-дигексадецил-N,N′-бис(2-гидроксиэтил)пропандиамидбисгидроксиэтил бисцетилмалонамид

	1244
	1-Methyl-2,4,5-trihydroxybenzene and its salts, when used as a substance in hair dye products
	1-метил-2,4,5-тригидроксибензол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1245
	2,6-Dihydroxy-4-methylpyridine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2,6-дигидрокси-4-метилпиридин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1246
	5-Hydroxy-1,4-benzodioxane and its salts, when used as a substance in hair dye products
	5-гидрокси-1,4-бензодиоксан и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1247
	3,4-Methylenedioxyphenol and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3,4-метилендиоксифенол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1248
	3,4-Methylenedioxyaniline and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3,4-метилендиоксианилин  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1249
	Hydroxypyridinone and its salts, when used as a substance in hair dye products
	Гидроксипиридинон и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1250
	3-Nitro-4-aminophenoxyethanol and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3-нитро-4-аминофеноксиэтанол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1251
	2-methoxy-4-nitrophenol (4-Nitroguaiacol) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-метокси-4-нитрофенол (4-нитрогваякол) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1252
	Acid Black 131 and its salts, when used as a substance in hair dye products
	Кислотный Черный 131  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1253
	1,3,5-Trihydroxybenzene (Phloroglucinol) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	1,3,5-тригидрокси бензол (Флороглюцин)  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в продуктах для окрашивания волос

	1254
	1,2,4-Benzenetriacetate and its salts, when used as a substance in hair dye products
	1,2,4-бензолтриацетат и его соли, при использовании в качестве ингредиента в продуктах для окрашивания волос

	1255
	Ethanol, 2,2'-iminobis-, reaction products with epichlorohydrin and 2-nitro-1,4-benzenediamine (HC Blue No 5) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2,2'-иминобисэтанол, продукт реакции   эпихлоргидрина и 2-нитро-1,4 бензолдиамина (УВ Синий No 5),  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1256
	N-Methyl-1,4-diaminoanthraquinone, reaction products with epichlorohydrin and monoethanolamine (HC Blue No 4) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N-метил-1,4-диаминантрахинон, продукт реакции   эпихлоргидрина и моноэтаноламина (УВ Синий No 4), и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1257
	4-Aminobenzenesulfonic acid and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4-аминобензолсульфоновая кислота и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1258
	3,3'-(Sulfonylbis(2-nitro-4,1-phenylene)imino)bis(6-(phenylamino))benzenesulfonic acid and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3,3'-(сульфонилбис(2-нитро-4,1-фенилен)имино)бис(6-(фениламино))бензолсульфоновая кислота и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1259
	3(or 5)-((4-(Benzylmethylamino)phenyl)azo)-1,2-(or1,4)-dimethyl-1H-1,2,4-triazolium and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3(или 5)-((4-(бензилметиламино)фенил)азо)-1,2-(или 1,4)-диметил-1H-1,2,4-триазолий и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1260
	2,2'-((3-Chloro-4-((2,6-dichloro-4-nitrophenyl)azo)phenyl)imino)bisethanol (Disperse Brown 1) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2,2'-((3-хлор-4-((2,6-дихлор-4-нитрофенил)азо)фенил)имино)бисэтанол (Дисперсный Коричневый 1) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1261
	Benzothiazolium, 2-[[4-[ethyl(2-hydroxyethyl)amino]phenyl]azo]-6-methoxy-3-methyl- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-[[4-[этил(2-гидроксиэтил)амино]фенил]азо]-6-метокси-3-метилбензотиазолий и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1262
	2-[(4-Chloro-2-nitrophenyl)azo]-N-(2-methoxyphenyl)-3-oxobutanamide (Pigment Yellow 73) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-[(4-хлор-2-нитрофенил)азо]-N-(2-метоксифенил)-3-оксобутанамид (Краситель Желтый 73) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1263
	2,2'-[(3,3'-Dichloro[1,1'-biphenyl]-4,4'-diyl)bis(azo)]bis[3-oxo-Nphenylbutanamide] (Pigment Yellow 12) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2,2'-[(3,3'-дихлор[1,1'-бифенил]-4,4'-диил)бис(азо)]бис[3-оксо-N-фенилбутанамид] (Краситель Желтый 12) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1264
	2,2'-(1,2-Ethenediyl)bis[5-((4-ethoxyphenyl)azo]benzenesulfonic acid) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2,2'-(1,2-этилендиил)бис[5-((4-этоксифенил)азо]бензолсульфоносая кислота) и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1265
	2,3-Dihydro-2,2-dimethyl-6-[(4-(phenylazo)-1-naphthalenyl)azo]-1H-pyrimidine (Solvent Black 3) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2,3-дигидро-2,2-диметил-6-[(4-(фенилазо)-1-нафталенил)азо]-1H-пиримидин (Краситель жирорастворимый Черный 3) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1266
	3(or 5)-[[4-[(7-amino-1-hydroxy-3-sulphonato-2-naphthyl)azo]-1-naphthyl]azo]salicylic acid and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3(или 5)-[[4-[(7-амино-1-гидрокси-3-сульфонато-2-нафтил)азо]-1-нафтил]азо]салициловая кислота и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1267
	2-Naphthalenesulfonic acid, 7-(benzoylamino)-4-hydroxy-3-[[4-[(4-sulfophenyl)azo]phenyl]azo]- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	7-(бензоиламино)-4-гидрокси-3-[[4-[(4-сульфофенил)азо]фенил]азо]-2-нафталинсульфоновая кислота и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1268
	(μ-((7,7'-Iminobis(4-hydroxy-3-((2-hydroxy-5-(N-methylsulphamoyl) phenyl)azo)naphthalene-2-sulphonato))(6-)))dicuprate(2-)and its salts, when used as a substance in hair dye products
	(μ-((7,7'-иминобис(4-гирокси-3-((2-гидрокси-5-(N-метилсульфамоил) фенил)азо)нафталин-2-сульфонато))(6-)))дикупрат (II) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1269
	3-[(4-(Acetylamino)phenyl)azo]-4-hydroxy-7-[[[[5-hydroxy-6-(phenylazo)-7-sulfo-2-naphthalenyl]amino]carbonyl]amino]-2-naphthalenesulfonic acid and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3-[(4-(ацетиламино)фенил)азо]-4-гидрокси-7-[[[[5-гидрокси-6-(фенилазо)-7-сульфо-2-нафталенил]амино]карбонил]амино]-2-нафталинсульфоновая кислота и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1270
	2-Naphthalenesulfonic acid, 7,7'-(carbonyldiimino)bis(4-hydroxy-3-[[2-sulfo-4-[(4-sulfophenyl)azo]phenyl]azo]-4) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	 7,7'-(карбонилдиамино)бис(4-гидрокси-3-[[2-сульфо-4-[(4-сульфофенил)азо]фенил]азо]-4)-2-нафталинсульфоновая кислота и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1271
	Ethanaminium, N-(4-[bis[4-(diethylamino)phenyl]methylene]-2,5-cyclohexadien-1-ylidene)-N-ethyl- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N-(4-[бис[4-(диэтиламино)фенил]метилен]-2,5-циклогексадиен-1-илиден)-N-этилэтанаминий  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1272
	3H-Indolium, 2-[[(4-methoxyphenyl)methylhydrazono]methyl]-1,3,3-trimethyl- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-[[(4-метоксифенил)метилгидразоно]метил]-1,3,3-триметил-3H-индолий  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1273
	3H-Indolium, 2-(2-((2,4-dimethoxyphenyl)amino)ethenyl)-1,3,3-trimethyl- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-(2-((2,4-диметоксифенил)амино)этенил)-1,3,3-триметил-3H-индолий  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1274
	Nigrosine spirit soluble (Solvent Black 5), when used as a substance in hair dye products
	Нигрозин, спирто- и жирорастворимый (Краситель Черный 5), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1275
	Phenoxazin-5-ium, 3,7-bis(diethylamino)-and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3,7-бис(диэтиламино)феноксазин-5-ий и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1276
	Benzo[a]phenoxazin-7-ium, 9-(dimethylamino)-, and its salts, when used as a substance in hair dye products
	9-(диметиламино)бензо[a]феноксазин-7-ий и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1277
	6-Amino-2-(2,4-dimethylphenyl)-1H-benz[de]isoquinoline-1,3(2H)-dione (Solvent Yellow 44) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	6-амино-2-(2,4-диметилфенил)-1H-бензо[de]изохинолин-1,3(2H)-дион (Желтый 44) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1278
	1-Amino-4-[[4-[(dimethylamino)methyl]phenyl]amino]anthraquinone and its salts, when used as a substance in hair dye products
	1-амино-4-[[4-[(диметиламино)метил]фенил]амино]антрахинон и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1279
	Laccaic Acid (CI Natural Red 25) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	Шеллак кислый (Краситель натуральный Красный 25)  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1280
	Benzenesulfonic acid, 5-[(2,4-dinitrophenyl)amino]-2-(phenylamino)- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	5-[(2,4-динитрофенил)амино]-2-(фениламино)бензолсульфоновая кислота и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1281
	4-[(4-Nitrophenyl)azo]aniline (Disperse Orange 3) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4-[(4-Нитрофенил)азо]анилин (Краситель дисперсный Оранжевый 3) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1282
	4-Nitro-m-phenylenediamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4-нитро-мета-фенилендиамин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1283
	1-Amino-4-(methylamino)-9,10-anthracenedione (Disperse Violet 4) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	1-амино-4-(метиламино)-9,10-антрацендион (Краситель дисперсный Фиолетовый 4) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1284
	N-Methyl-3-nitro-p-phenylenediamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N-метил-3-нитро-пара-фенилендиамин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1285
	N1-(2-Hydroxyethyl)-4-nitro-o-phenylenediamine (HC Yellow No 5) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N1-(2-гидроксиэтил)-4-нитро-oрто-фенилендиамин (УВ Желтый No 5)  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1286
	N1-(Tris(hydroxymethyl))methyl-4-nitro-1,2-phenylenediamine (HC Yellow No 3) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N1-(трис(гидроксиметил))метил-4-нитро-1,2-фенилендиамин  (Краситель УВ Желтый No 3)  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1287
	2-Nitro-N-hydroxyethyl-p-anisidine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-нитро-N-гидроксиэтил-пара-анизидин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1288
	N,N'-Dimethyl-N-Hydroxyethyl-3-nitro-p-phenylenediamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N,N'-диметил-N-гидроксиэтил-3-нитро-пара-фенилендиамин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1289
	3-(N-Methyl-N-(4-methylamino-3-nitrophenyl)amino)propane-1,2-diol and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3-(N-метил-N-(4-метиламино-3-нитрофенил)амино)пропан-1,2-диол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1290
	4-Ethylamino-3-nitrobenzoic acid (N-Ethyl-3-Nitro PABA) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4-этиламино-3-нитробензойная кислота (N-этил-3-нитро ПАБК) и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1291
	(8-[(4-Amino-2-nitrophenyl)azo]-7-hydroxy-2-naphthyl)trimethylammonium and its salts, except Basic Red 118 as impurity in Basic Brown 17, when used as a substance in hair dye products
	(8-[(4-амино-2-нитрофенил)азо]-7-гидрокси-2-нафтил)триметиламмоний и его соли, кроме Красителя Щелочного Красного 118 (в качестве примеси Красителя основного Коричневого 17) при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1292
	5-((4-(Dimethylamino)phenyl)azo)-1,4-dimethyl-1H-1,2,4-triazolium and its salts, when used as a substance in hair dye products
	5-((4-(диметиламино)фенил)азо)-1,4-диметил-1H-1,2,4-триазол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1293
	m-Phenylenediamine, 4-(phenylazo) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4-(фенилазо)-мета-фенилендиамин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1294
	1,3-Benzenediamine, 4-methyl-6-(phenylazo)- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4-метил-6-(фенилазо)-1,3-бензолдиамин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1295
	2,7-Naphthalenedisulfonic acid, 5-(acetylamino)-4-hydroxy-3-((2-methylphenyl)azo)- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	 5-(ацетамино)-4-гидрокси-3-((2-метилфенил)азо)-2,7-нафталенсульфоновая кислота и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1296
	4,4'-[(4-Methyl-1,3-phenylene)bis(azo)]bis[6-methyl-1,3-benzenediamine](Basic Brown 4) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4,4'-[(4-метил-1,3-фенилен)бис(азо)]бис[6-метил-1,3-бензолдиамин] (Краситель основный Коричневый 4)  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1297
	Benzenaminium, 3-[[4-[[diamino(phenylazo)phenyl]azo]-2-methylphenyl]azo]-N,N,N-trimethyl- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3-[[4-[[диамино(фенилазо)фенил]азо]-2-метилфенил]азо]-N,N,N-триметил-бензоламин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1298
	Benzenaminium, 3-[[4-[[diamino(phenylazo)phenyl]azo]-1-naphthalenyl]azo]-N,N,N-trimethyl- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3-[[4-[[диамино(фенилазо)фенил]азо]-1-нафталенил]азо]-N,N,N-триметил-бензаминий  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1299
	Ethanaminium, N-[4-[(4-(diethylamino)phenyl)phenylmethylene]-2,5-cyclohexadien-1-ylidene]-N-ethyl- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N-[4-[(4-(диэтиламино)фенил)фенилметилен]-2,5-циклогексадиен-1-илиден]-N-этил-этанаминий и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1300
	9,10-Anthracenedione, 1-[(2-hydroxyethyl)amino]-4-(methylamino)- and its derivatives and salts, when used as a substance in hair dye products
	1-[(2-гидроксиэтил)амино]-4-(метиламино)-9,10-антрацендион и его производные и соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1301
	1,4-Diamino-2-methoxy-9,10-anthracenedione (Disperse Red 11) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	1,4-диамино-2-метокси-9,10-антрацендион (Краситель дисперсный Красный 11) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1302
	1,4-Dihydroxy-5,8-bis[(2-hydroxyethyl)amino]anthraquinone (Disperse Blue 7) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	1,4-дигидрокси-5,8-бис[(2-гидроксиэтил)амино]антрахинон (Краситель дисперсный Синий 7) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1303
	1-[(3-Aminopropyl)amino]-4-(methylamino)anthraquinone and its salts, when used as a substance in hair dye products
	1-[(3-аминопропил)амино]-4-(метиламино)антрахинон и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1304
	N-[6-[(2-Chloro-4-hydroxyphenyl)imino]-4-methoxy-3-oxo-1,4-cyclohexadien-1-yl]acetamide (HC Yellow No 8) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N-[6-[(2-хлор-4-гидроксифенил)имино]-4-метокси-3-оксо-1,4-циклогексадиен-1-ил]ацетамид (Краситель УВ Желтый No 8) и его соли, в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1305
	[6-[[3-Chloro-4-(methylamino)phenyl]imino]-4-methyl-3-oxocyclohexa-1,4-dien-1-yl]urea (HC Red No 9) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	[6-[[3-хлор-4-(метиламино)фенил]имино]-4-метил-3-оксоциклогекса-1,4-диен-1-ил]мочевина (Краситель УВ Красный No 9) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1306
	Phenothiazin-5-ium, 3,7-bis(dimethylamino)- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3,7-бис(диметиламино)-фенотиазин-5-ий и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1307
	4,6-Bis(2-Hydroxyethoxy)-m-Phenylenediamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4,6-Бис(2-Гидроксиэтокси)-мета-фенилендиамин  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1308
	5-Amino-2,6-Dimethoxy-3-Hydroxypyridine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	5-Амино-2,6-Диметокси-3-Гидроксипиридин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1309
	4,4'-Diaminodiphenylamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4,4'-Диаминодифениламин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1310
	4-Diethylamino-o-toluidine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4-диэтиламино-oрто-толуидин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1311
	N,N-Diethyl-p-phenylenediamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N,N-диэтил-пара-фенилендиамин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1312
	N,N-Dimethyl-p-phenylenediamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N,N-диметил-пара-фенилендиамин и его соли,в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1313
	Toluene-3,4-Diamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3,4-диаминтолуол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1314
	2,4-Diamino-5-methylphenoxyethanol and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2,4-диамино-5-метилфеноксиэтанол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1315
	6-Amino-o-cresol and its salts, when used as a substance in hair dye products
	6-амино-oрто-крезол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1316
	Hydroxyethylaminomethyl-p-aminophenol and its salts, when used as a substance in hair dye products
	Гидроксиэтиламинометил-пара-аминофенол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1317
	2-Amino-3-nitrophenol and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-амино-3-нитрофенол и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1318
	2-Chloro-5-nitro-N-hydroxyethyl-p-phenylenediamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-хлор-5-нитро-N-гидроксиэтил-пара-фенилендиамин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1319
	2-Nitro-p-phenylenediamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-нитро-пара-фенилендиамин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1320
	Hydroxyethyl-2,6-dinitro-p-anisidine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	Гидроксиэтил-2,6-динитро-пара-анизидин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1321
	6-Nitro-2,5-pyridinediamine and its salts, when used as a substance in hair dye products
	6-нитро-2,5-пиридиндиамин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1322
	Phenazinium, 3,7-diamino-2,8-dimethyl-5-phenyl- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3,7-диамино-2,8-диметил-5-фенилфеназин и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1323
	3-Hydroxy-4-[(2-hydroxynaphthyl)azo]-7-nitronaphthalene-1-sulphonic acid and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3-гидрокси-4-[(2-гидроксинафтил)азо]-7-нитронафтален-1-сульфоновая кислота и ее соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1324
	3-[(2-nitro-4-(trifluoromethyl)phenyl)amino]propane-1,2-diol (HC Yellow No 6) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3-[(2-нитро-4-(трифторметил)фенил)амино]пропан-1,2-диол (УВ Желтый No 6) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1325
	2-[(4-chloro-2-nitrophenyl)amino]ethanol (HC Yellow No 12) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	2-[(4-хлор-2-нитрофенил)амино]этанол(УВ Желтый No 12) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1326
	3-[[4-[(2-Hydroxyethyl)Methylamino]-2-Nitrophenyl]Amino]-1,2-Propanediol and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3-[[4-[(2-гидроксиэтил)метиламино]-2-нитрофенил]амино]-1,2-пропандиод и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1327
	3-[[4-[Ethyl(2-Hydroxyethyl)Amino]-2-Nitrophenyl]Amino]-1,2-Propanediol and its salts, when used as a substance in hair dye products
	3-[[4-[этил(2-гидроксиэтил)амино]-2-нитрофенил]амино]-1,2-пропандиод и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1328
	Ethanaminium, N-[4-[[4-(diethylamino)phenyl][4-(ethylamino)-1-naphthalenyl]methylene]-2,5-cyclohexadien-1-ylidene]-N-ethyl- and its salts, when used as a substance in hair dye products
	N-[4-[[4-(диэтиламино)фенил][4-(этиламино)-1-нафталенил]метилен]-2,5-циклогексадиен-1-илиден]-N-этилэтанаминий и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1329
	4-[(4-Aminophenyl)(4-iminocyclohexa-2,5-dien-1-ylidene)methyl]-o-toluidine and its hydrochloride salt (Basic Violet 14; CI 42510) when used as a substance in hair dye products
	4-[(4-аминофенил)(4-иминоциклогекса-2,5-диен-1-илиден)метил]-oрто-толуидин и его гидрохлориды (Краситель основный Фиолетовый 14, CI 42510) при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1330
	4-(2,4-Dihydroxyphenylazo)benzenesulphonic acid and its sodium salt (Acid Orange 6; CI 14270) when used as a substance in hair dye products
	4-(2,4-дигидроксифенилазо)бензолсульфониловая кислота и ее натриевая соль (Краситель кислый Оранжевый 6; CI 14270), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1331
	3-Hydroxy-4-(phenylazo)-2-naphthoic acid and its calcium salt (Pigment Red 64:1; CI 15800), when used as a substance in hair dye products
	3-гидрокси-4-(фенилазо)-2-нафтойная кислота и ее кальциевая соль (Краситель Красный 64;  CI 15800), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1332
	2-(6-Hydroxy-3-oxo-(3H)-xanthen-9-yl)benzoic acid; Fluorescein and its disodium salt (Acid yellow 73 sodium salt; CI 45350), when used as a substance in hair dye products 
	2-(6-гидрокси-3-оксо-(3H)-ксантен-9-ил)бензойная кислота; Флюоресцеин и его динатриевая соль (Краситель кислый Желтый 73, натриевая соль; 45350), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1333
	4′,5′-Dibromo-3′,6′-dihydroxyspiro[isobenzofuran-1(3H),9′-[9H]xanthene]-3-one; 4′,5′-Dibromofluorescein; (Solvent Red 72) and its disodium salt (CI 45370) when used as a substance in hair dye products
	4′,5′-дибром-3′,6′-дигидроксиспиро[изобензофуран-1(3H),9′-[9H]ксантен]-3-он; 4′,5′-дибромфлюоресцеин; (Жирорастворимый Красный 72) и его динатриевая соль (CI 45370), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1334
	2-(3,6-Dihydroxy-2,4,5,7-tetrabromoxanthen-9-yl)-benzoic acid; Fluorescein, 2′,4′,5′,7′-tetrabromo-; (Solvent Red 43), its disodium salt (Acid Red 87; CI 45380) and its aluminium salt (Pigment Red 90:1 Aluminium lake) when used as a substance in hair dye products
	2-(3,6-дигидрокси-2,4,5,7-тетрабромксантен-9-ил)бензойная  кислота; 2′,4′,5′,7′-тетрабромфлюоресцеин; (Краситель жирорастворимый Красный 43), ее динатриевая (Краситель кислый Красный 87; CI 45380) и алюминиевая (Краситель Красный 90:1 Алюминиевый лак) соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1335
	Xanthylium, 9-(2-carboxyphenyl)-3-(2-methylphenyl)amino)-6-((2-methyl-4-sulfophenyl)amino)-, inner salt; and its sodium salt (Acid Violet 9; CI 45190) when used as a substance in hair dye products
	 9-(2-карбофенил)-3-(2-метилфенил)амино)-6-((2-метил-4-сульфофенил)амино)ксантилий, внутренняя соль; и его натриевая соль (Краситель кислый Фиолетовый 9; CI 45190), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1336
	3′,6′-Dihydroxy-4′,5′-diiodospiro(isobenzofuran-1(3H),9′-[9H]xanthene)-3-one; (Solvent Red 73) and its sodium salt (Acid Red 95; CI 45425) when used as a substance in hair dye products
	3′,6′-Дигидрокси-4′,5′-дииодоспиро(изобензофуран-1(3H),9′-[9H]ксантен)-3-он; (Краситель жирорастворимый Красный  73) и его натриевая соль (Краситель кислый Красный 95; CI 45425), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1337
	2′,4′,5′,7′-Tetraiodofluorescein, its disodium salt (Acid Red 51; CI 45430) and its aluminium salt (Pigment Red 172 Aluminium lake) when used as a substance in hair dye products
	2′,4′,5′,7′-тетраиодофлюоресцеин, его динатриевая соль (Кислый Красный 51; CI 45430) и его алюминиевая соль (Краситель Красный 172 Алюминиевый лак), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1338
	1-Hydroxy-2,4-diaminobenzene (2,4-Diaminophenol) and its dihydrochloride salt (2,4-Diaminophenol HCl) when used as a substance in hair dye products
	1-гидрокси-2,4-диаминобензол (2,4-диаминофенол) и его дигидрохлорид(2,4-диаминофенол х HCl), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1339
	1,4-Dihydroxybenzene (Hydroquinone) when used as a substance in hair dye products
	1,4-дигидробензол (гидрохинон), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1340
	[4-[[4-anilino-1-naphthyl][4-(dimethylamino)phenyl]methylene]cyclohexa-2,5-dien-1-ylidene]dimethylammonium chloride (Basic Blue 26; CI 44045) when used as a substance in hair dye products
	[4-[[4-анилино-1-нафтил][4-(диметиламино)фенил]метилен]циклогекса-2,5-диен-1-илиден]диметиламмония хлорид (Краситель основный Синий 26; CI 44045), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1341
	Disodium 3-[(2,4-dimethyl-5-sulphonatophenyl)azo]-4-hydroxynaphthalene-1-sulphonate (Ponceau SX; CI 14700) when used as a substance in hair dye products
	Динатрия 3-[(2,4-диметил-5-сульфонатофенилазо]-4-гидроксинафтален-1-сульфонат (Краситель Понсо, пунцовый SX ; CI 14700), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1342
	Trisodium tris[5,6-dihydro-5-(hydroxyimino)-6-oxonaphthalene-2-sulphonato(2-)-N5,O6]ferrate(3-) (Acid Green 1; CI 10020) when used as a substance in hair dye products
	Тринатрия трис[5,6-дигидро-5-(гидроксиимино)-6-оксонафтален-2-сульфонато(2-)-N5,O6]феррат (III) (Краситель кислый Зеленый 1; CI 10020), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1343
	4-(Phenylazo)resorcinol (Solvent Orange 1; CI 11920) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4-(фенилазо)резорцин (Краситель жирорастворимый Оранжевый 1; CI 11920) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1344
	4-[(4-Ethoxyphenyl)azo]naphthol (Solvent Red 3; CI 12010) and its salts, when used as a substance in hair dye products
	4-[(4-этоксифенил)азо]нафтол (Краситель жирорастворимый Красный 3; CI 12010) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1345
	1-[(2-Chloro-4-nitrophenyl)azo]-2-naphthol (Pigment Red 4; CI 12085) and its salts when used as a substance in hair dye products
	1-[(2-хлор-4-нитрофенил)азо]-2-нафтол (Краситель Красный 4; CI 12085) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1346
	3-Hydroxy-N-(o-tolyl)-4-[(2,4,5-trichlorophenyl)azo]naphthalene-2-carboxamide (Pigment Red 112; CI 12370) and its salts when used as a substance in hair dye products
	3-гидрокси-N-(oрто- толил )-4-[(2,4,5-трихлорфенил)азо]нафтален-2-карбоксамид (Краситель Красный 112; CI 12370) и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1347
	N-(5-Chloro-2,4-dimethoxyphenyl)-4-[[5-[(diethylamino)sulphonyl]-2-methoxyphenyl]azo]-3-hydroxynaphthalene-2-carboxamide (Pigment Red 5; CI 12490) and its salts when used as a substance in hair dye products
	N-(5-хлор-2,4-диметоксифенил)-4-[[5-[(диэтиламино)сульфонил]-2-метоксифенил]азо]-3-гидроксинафталин-2-карбоксамид (Краситель Красный 5; CI 12490)  и его соли, при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1348
	Disodium 4-[(5-chloro-4-methyl-2-sulphonatophenyl)azo]-3-hydroxy-2-naphthoate (Pigment Red 48; CI 15865) when used as a substance in hair dye products
	Динатрия 4-[(5-хлор-4-метил-2-сульфонатофенил)азо]-3-гидрокси-2-нафтоат (Краситель Красный 48; CI 15865),  при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1349
	Calcium 3-hydroxy-4-[(1-sulphonato-2-naphthyl)azo]-2-naphthoate (Pigment Red 63:1; CI 15880) when used as a substance in hair dye products
	Кальция 3-гидрокси-4-[(1-сульфонато-2-нафтил)азо]-2-нафтоат (Краситель Красный 63:1; CI 15880), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1350
	Trisodium 3-hydroxy-4-(4′-sulphonatonaphthylazo)naphthalene-2,7-disulphonate (Acid Red 27; CI 16185) when used as a substance in hair dye products
	Тринатрия 3-гидрокси-4-(4′-сульфонатонафтилазо)нафталин-2,7-дисульфонат (Краситель Красный 27; CI 16185), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1351
	2,2′-[(3,3′-Dichloro[1,1′-biphenyl]-4,4′-diyl)bis(azo)]bis[N-(2,4-dimethylphenyl)-3-oxobutyramide] (Pigment Yellow 13; CI 21100) when used as a substance in hair dye products
	2,2′-[(3,3′-дихлор[1,1′-бифенил]-4,4′-диил)бис(азо)]бис[N-(2,4-диметилфенил)-3-оксобутирамид] (Краситель Желтый 13; CI 21100), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1352
	2,2′-[Cyclohexylidenebis[(2-methyl-4,1-phenylene)azo]]bis[4-cyclohexylphenol] (Solvent Yellow 29; CI 21230) when used as a substance in hair dye products
	2,2′-[циклогекселиденбис[(2-метил-4,1-фенилен)азо]]бис[4-циклогексилфенол] (Краситель жирорастворимый Желтый 29; CI 21230), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1353
	1-((4-Phenylazo)phenylazo)-2-naphthol (Solvent Red 23; CI 26100) when used as a substance in hair dye products
	1-((4-фенилазо)фенилазо)-2-нафтол (Краситель жирорастворимый Красный 23; CI 26100), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1354
	Tetrasodium 6-amino-4-hydroxy-3-[[7-sulphonato-4-[(4-sulphonatophenyl)azo]-1-naphthyl]azo]naphthalene-2,7-disulphonate (Food Black 2; CI 27755) when used as a substance in hair dye products
	Тетранатрия 6-амино-4-гидрокси-3-[[7-сульфонато-4-[(4-сульфонатофенил)азо]-1-нафтил]азо]нафтален-2,7-дисульфонат (Краситель пищевой Черный 2; CI 27755), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1355
	Ethanaminium, N-(4-((4-(diethylamino)phenyl)(2,4-disulfophenyl)methylene)-2,5-cyclohexadien-1-ylidene)-N-ethyl-, hydroxide, inner salt, sodium salt (Acid Blue 1; CI 42045) when used as a substance in hair dye products
	N-(4-((4-(диэтиламино)фенил)(2,4-дисульфофенил)метилен)-2,5-циклогексадиен-1-илиден)-N-этилэтанаминий, гидроксид, внутренняя соль, натриевая соль (Краситель кислый Синий 1; CI 42045), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1356
	Ethanaminium, N-(4-((4-(diethylamino)phenyl)(5-hydroxy-2,4-disulfophenyl)methylene)-2,5-cyclohexadien-1-ylidene)-N-ethyl-, hydroxide, inner salt, calcium salt (2:1) (Acid Blue 3; CI 42051) when used as a substance in hair dye products
	N-(4-((4-(диэтиламино)фенил)(5-гидрокси-2,4-дисульфофенил)метилен)-2,5-циклогексадиен-1-илиден)-N-этилэтанаминий, гидроксид, внутренняя соль, кальциевая соль (2:1) (Краситель кислый Синий 3; CI 42051), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1357
	Benzenemethanaminium, N-ethyl-N-(4-((4-(ethyl((3-sulfophenyl)methyl)amino)phenyl)(4-hydroxy-2-sulfophenyl) methylene)-2,5-cyclohexadien-1-ylidene)-3-sulfo-, hydroxide, inner salt, disodium salt (Fast Green FCF; CI 42053)  when used as a substance in hair dye products
	N-этил-N-(4-((4-(этил((3-сульфофенил)метил)амино)фенил)(4-гидрокси-2-сульфофенил)метилен)-2,5-циклогексадиен-1-илиден)-3-сульфобензолметанаминий, гидроксид, внутренняя соль, натриевая соль (Краситель малахитовый зелёный FCF; CI 42053), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1358
	1,3-Isobenzofurandione, reaction products with methylquinoline and quinoline (Solvent Yellow 33; CI 47000) when used as a substance in hair dye products
	1,3-изобензофурандион, продукт реакции метилхинолина и хинолина (Краситель жирорастворимый Желтый 33; CI 47000), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1359
	Nigrosine (CI 50420)  when used as a substance in hair dye products
	Нигрозин (CI 50420), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1360
	8,18-Dichloro-5,15-diethyl-5,15-dihydrodiindolo[3,2-b:3′,2′-m]triphenodioxazine (Pigment Violet 23; CI 51319) when used as a substance in hair dye products
	8,18-дихлор-5,15-диэтил-5,15-дигидродииндоло[3,2-b:3′,2′-m]трифенодиоксазин (Краситель Фиолетовый 23; CI 51319), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1361
	1,2-Dihydroxyanthraquinone (Pigment Red 83; CI 58000) when used as a substance in hair dye products
	1,2-дигидроксоантрахинон (Краситель Красный 83; CI 58000), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1362
	Trisodium 8-hydroxypyrene-1,3,6-trisulphonate (Solvent Green 7; CI 59040) when used as a substance in hair dye products
	Тринатрия 8-гидроксипирен-1,3,6-трисульфонат (Краситель жирорастворимый Зеленый 7; CI 59040), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1363
	1-Hydroxy-4-(p-toluidino)anthraquinone (Solvent Violet 13; CI 60725), when used as a substance in hair dye products
	1-гидрокси-4-(пара-толуидин)антрахинон (Краситель жирорастворимый Фиолетовый 13; CI 60725), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1364
	1,4-bis(p-Tolylamino)anthraquinone (Solvent Green 3; CI 61565) when used as a substance in hair dye products
	1,4-бис(пара-толиламино)антрахинон (Краситель жирорастворимый Зеленый 3; CI 61565), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1365
	6-Chloro-2-(6-chloro-4-methyl-3-oxobenzo[b]thien-2(3H)-ylidene)-4-methylbenzo[b]thiophene-3(2H)-one (VAT Red 1; CI 73360)  when used as a substance in hair dye products
	6-хлор-2-(6-хлор-4-метилl-3-оксобензо[b]тиен-2(3H)-илиден)-4-метилбензо[b]тиофен-3(2H)-он (Краситель кубовый Красный 1; CI 73360), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1366
	5,12-Dihydroquino[2,3-b]acridine-7,14-dione (Pigment Violet 19; CI 73900)  when used as a substance in hair dye products
	5,12-дигидрохино[2,3-b]акридин-7,14-дион (Краситель Фиолетовый 19; CI 73900), при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос 

	1367
	(29H,31H-Phthalocyaninato(2-)-N29,N30,N31,N32)copper (Pigment Blue 15; CI 74160) when used as a substance in hair dye products
	(29H,31H-Phthalocyaninato(2-)-N29,N30,N31,N32)copper (Краситель Синий 15; CI 74160) при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1368
	Disodium [29H,31H-phthalocyaninedisulphonato(4-)-N29,N30,N31,N32]cuprate(2-) (Direct Blue 86;CI 74180) when used as a substance in hair dye products
	Динатрия [29H,31H-фталоцианодисульфонато(4-)-N29,N30,N31,N32]купрат (II) (Прямой Синий 86;CI 74180)  при использовании в качестве ингредиента в средствах для окрашивания волос

	1369
	Polychloro copper phthalocyanine (Pigment Green 7; CI 74260)  when used as a substance in hair dye products’
	Полихлоромедный фталоцианин (Краситель Зеленый 7; CI 74260), при использовании в качестве ингредиента в  средствах для окрашивания волос


* - Регламент № 1774/2002 от 03.10.2002 г. Европейского Парламента и Совета Европы устанавливает санитарные правила, касающиеся животных субпродуктов, не предназначенных для потребления человеком (OJ L 273, 10.10. 2002, p. 1-95), в том числе в косметической продукции.

Приложение 7
Список веществ, которые должны входить в состав косметической продукции 
исключительно при соблюдении ограничений и условий, указанных ниже

	Ссы-лоч-ный но-мер 
	Вещество
	Ограничения
	Условия использования и предупреждения, которые должны быть отражены на этикетке 

	
	
	Область применения и/или использования
	Максимально разрешенная концентрация в готовом косметическом продукте
	Другие требования
	

	a
	b
	c
	d
	e
	f

	1а
	Борная кислота, бораты и тетрабораты, за исключением веществ, приведенных в Приложении II
	(a) Тальк
	(a) 5% (по массе в расчете на борную кислоту)
	(a) 1. Не использовать в средствах для детей до 3 лет

2. Не применять после пилинга или на раздраженную кожу, если концентрация свободных растворенных боратов превышает 1,5% (по массе в расчете на борную кислоту) 
	(a) 1. Не использовать в средствах для детей до 3 лет

2. Не применять после пилинга или на раздраженную кожу

	
	
	(b) Средства для гигиены 
	(b) 0,1% (по массе в расчете на борную кислоту)
	(b) 1. Не использовать в средствах для детей до 3 лет
	(b) 1. Не глотать

2. Не использовать в средствах для детей до 3 лет

	
	
	(c) Другие средства
(исключая средства для ванн и для завивки волос)
	(c) 3% (по массе в расчете на борную кислоту)
	(с) 1. Не использовать в средствах для детей до 3 лет

      2. Не применять после пилинга или на раздраженную кожу, если концентрация свободных растворенных боратов превышает 1,5 % (по массе в расчете на борную кислоту)
	(с) 1. Не использовать в средствах для детей до 3 лет

       2. Не применять после пилинга или на раздраженную кожу

	1b
	Тетрабораты


	(a) Средства для ванн
	(a) 18% (по массе в расчете на борную кислоту)
	(a) Не использовать в средствах для детей до 3 лет
	(a) Не использовать в средствах для детей до 3 лет

	
	
	(b) Средства для завивки волос
	(b) 8 % (по массе в расчете на борную кислоту)
	
	(b) Хорошо промыть

	2a
	Тиогликолевая кислота и ее соли
	a) Средства для зави-вки или распрямле-ния волос:

— для общего использования  

— для профессиона-льного использо-вания 
	— 8% в готовом продукте, pH от 7  до 9,5

— 11% в готовом продукте, pH от 7 до 9,5
	(a) (b) (c): Инструкция по применению, приведенная на на-циональном или официальном языке(ах),  обязательно должна содержать следующие предостережения:

— Избегать контакта с глазами

— В случае попадания в глаза немедленно промыть большим количеством воды и обратиться за медицинской помощью

— Использовать специальные перчатки (только для (a) и (c)) 
	(a):

— Содержит тиогликолят

— Следуйте инструкции

— Держите в недоступном для детей месте

— Только для профессионального использования

(b) and (c):

— Содержит тиогликолят

— Следуйте инструкции

— Держите в недоступном для детей месте

	
	
	(b) Депилятории
	— 5% в готовом продукте,  pH  от 7 до 12,7
	
	

	
	
	(c) Другие средства для волос, которые смываются после использования 
	— 2% в готовом продукте, pH до 9,5

Вышеуказанная про-центная норма дана в пересчете на тио-гликолевую кислоту
	
	

	2b
	Эфиры тиогликолевой кислоты
	Средства для завивки или распрямления волос:

— для общего использования  

— для профессио-нального использо-вания
	— 8% в готовом продукте, pH от 6 до 9,5

— 11% в готовом продукте, pH от 6 до 9,5

Вышеуказанная про-центная норма дана в пересчете на тио-гликолевую кислоту
	Инструкция по применению, приведенная на национальном или официальном языке(ах),  обязательно должна содержать следующие предостережения:

— При контакте с кожей может вызвать аллергию 

— Избегайте контакта с глазами

— В случае попадания в глаза немедленно промыть большим количеством воды и обратиться за медицинской помощью

— Использовать специальные перчатки 
	— Содержит тиогликолят

— Следуйте инструкции

— Держите в недоступном для детей месте

— Только для профессионального использования

	3
	Щавелевая кислота, ее эфиры и соли щелочных металлов
	Средства по уходу за волосами 
	5%
	
	Только для профессионального использования

	4
	Аммиак
	 
	6% в пересчете на NH3 
	
	Более 2%: "содержит аммиак"

	5
	Тозилхлорамид натрия(*)
	 
	0,2%
	 
	 

	6
	Хлораты щелочных металлов 
	(a) Зубные пасты
(b) Другие продукты
	(a) 5%
(b) 3%
	 
	 

	7
	Дихлорметан
	 
	35%

(в смеси с 1,1,1-трихлорэтаном, общая концентрация не должна превышать 35%)
	0,2 % как максимальное содержание примеси
	 

	8
	пара-Фенилендиамин, его N-замещенные производные и соли; N-замещенные производные oрто- фенилендиамина, за исключением тех производных, которые приведены где-либо в этом Приложении и под номерами 1309, 1311, и 1312 в Приложении II
	Окисляющие красящие агенты

для окраски волос

(a) общее использование

(b) профессиональное использование
	6% в пересчете на свободное основание
	 
	(a) Может вызвать аллергическую реакцию.

Содержит фенилендиамины.             Не использовать для окраски ресниц или бровей

(b) Только для профессио-нального использования.

Содержит фенилендиамины. Может вызвать аллергичес-кую реакцию.

Использовать специальные перчатки.

	9
	Метилфенилендиамины, их N-замещенные производные и соли (1) за исключением тех веществ, которые приведены под номерами  364, 1310 и 1313 в Приложении II
	Окисляющие красящие агенты

для окраски волос

(a) общее использование

(b) профессиональное использование
	10% в пересчете на свободное основание
	 
	(a) Может вызывать алергическую реакцию.

Содержит фенилендиамины. Не использовать для окраски ресниц или бровей

(b) Только для профессио-нального использования. Содержит фенилендиамины. Может вызывать алергическ-ую реакцию.

Использовать специальные перчатки

	10
	Диаминофенолы(1)
	Окисляющие красящие агенты

для окраски волос

(a) общее использование

(b) профессиональное использование
	10% в пересчете на свободное основание
	 
	(a) Может вызвать аллергическую реакцию.
Содержит диаминофенолы. Не использовать для окраски ресниц или бровей

(b) Только для профессио-нального использования.

Содержит диаминофенолы. Может вызвать аллергичес-кую реакцию.

Использовать специальные перчатки

	11
	Дихлорофен (*)
	 
	0,5%
	 
	Содержит дихлорофен 

	12
	Водорода пероксид и другие соединения или смеси, которые выделяют водорода пероксид,

включая карбамида

пероксид и цинка пероксид
	(a) Средства для ухода за волосами
	12% of H2O2 (40 объемов), присутствующий или выделенный
	 
	(a): Одевайте специальные перчатки 

(a) (b) (c): Содержит водорода пероксид.

Избегать контакта с глазами.

Немедленно промыть при попадании в глаза

	
	
	(b)  Средства для ухода за кожей 
	4% of H2O2, присутствующий или выделенный
	 
	

	
	
	(c)  Средства для укрепления ногтей
	2% of H2O2, присутствующий или выделенный
	 
	

	
	
	(d) Средства для ухода за зубами и полостью рта
	0,1% of H2O2, присутствующий или выделенный
	 
	

	13
	Формальдегид
	Средства для укрепления ногтей
	5% в пересчете на формальдегид
	 
	Защищайте кутикулу с помощью жира или масла. 

Содержит формальдегид (2).

	14
	Гидрохинон (3).
	(a) Окисляющие красящие агенты

для окраски волос:

1. Общее использование
	0,3% 
	 
	a) 1. — Не использовать для  окраски ресниц и бровей

        — Немедленно про-мыть, при попадании в глаза

        — Содержит гидрохинон

	
	
	2. Профессиональное использование
	 
	 
	2. — Только для профес-сионального использования

    — Содержит гидрохинон

    — Немедленно промыть при попадании в глаза

	
	
	(b) Средства для  наращивания ногтей
	 0,02% (после смешивания для дальнейшего использования)
	Только для профессионального использования
	(b) — Только для профес-сионального использования

     — Избегать контакта с кожей

     — Внимательно прочитайте инструкцию по использованию

	15a
	Калия или натрия гидроксид
	(a) Растворитель для ногтевой кутикулы 
	(a) 5% по массе
	 
	(a) Содержит щелочь. Избегать контакта с глазами. Может вызвать слепоту. Держите в недоступном для детей месте

	
	
	(b) Средства для распрямления волос
	(b)     
	 
	(b)

	
	
	1. Общее использование
	1. 2% по массе    
	 
	1. Содержит щелочь. Избегать контакта с глазами. Может вызвать слепоту. Держите в недоступном для детей месте

	
	
	2. Профессиональное использование
	2.  4,5% по массе
	 
	2. Только для профессионального использования. Избегать контакта с глазами. Может вызвать слепоту. 

	
	
	(c) pH-регулятор 

     – депилятории
	(c) pH не более 12,7
	 
	(c) Держать в недоступном для детей месте.

Избегать контакта с глазами.

	
	
	(d) Другие средства, как регулятор pH
	(d) pH не более 11
	 
	

	15b
	Лития гидроксид
	(a) Средства для распрямления волос 1. Общее использование
	(a)

1. 2% (6) по весу


	 
	(a) 1. Содержит щелочь. Избегать контакта с глазами. Может вызвать слепоту. Держите в недоступном для детей месте

	
	
	2. Профессиональное использование
	2. 4,5% (6) по весу
	 
	2. Только для профес-сионального использования.

Избегать контакта с глазами. Может вызвать слепоту. 

	
	
	(b) pH-регулятор в  депиляториях
	 
	(b) Значение pH не должно превышать 12,7
	(b) Содержит щелочь. 
Держите в недоступном для детей месте
Избегать контакта с глазами.

	
	
	(c) Другие средства, в каторых используется как pH-регулятор (только для смываемых продуктов)
	 
	(c) Значение pH не должно превышать 11
	

	15c
	Кальция гидроксид
	(a) Средства для распрямления волос, содержащие два компонента: кальция гидроксид и соль гуанидина
	(a) 7% по массе в пересчете на кальция гидроксид 
	
	(a) Содержит щелочь. Избегать контакта с глазами. Может вызвать слепоту. Держите в недоступном для детей месте

	
	
	(b) pH-регулятор в депиляториях
	 
	(b) Значение pH не должно превышать 12,7
	(b) Содержит щелочь.

Держите в недоступном для детей месте

Избегать контакта с глазами.

	
	
	(c) Другие средства (например, вспомогательный регулятор pH)
	 
	(c) Значение pH не должно превышать 11
	 

	16
	1-Нафтол (CAS No 90-15-3) и его соли
	Окисляющие красящие агенты

для окраски волос
	2,0%
	В комбинации с пероксидом водорода максимально используемая концентрация не должна превышать 1,0 %
	Может вызвать аллергическую реакцию

	17
	Натрия нитрит
	Ингибитор коррозии
	2,0%
	Не использовать в сочетании с вторичными и/или третичными аминами или другими веществами, образующими нитрозамины
	

	18
	Нитрометан
	Ингибитор коррозии
	0,3%
	 
	 

	–
	
	
	
	
	

	–
	
	
	
	
	

	21
	Хинин и его соли
	(a) Шампуни
	(a) 0,5% в пересчете на хининовое основание
	 
	 

	
	
	(b) Лосьоны для волос
	(b) 0,2% в пересчете на хининовое основание
	 
	 

	22
	Резорцин (3)
	Окисляющие красящие агенты для окраски волос
	(a) 5%
	 
	(a)

	
	
	1. Общее использование
	 
	 
	1. Содержит резорцин. Хорошо промыть волосы после применения. Не использовать для окрашивания ресниц или бровей. Немедленно промыть глаза при попадании вещества.

	
	
	2. Профессиональное использование
	 
	 
	2. Только для профессионального использования.
Содержит резорцин.
Немедленно промыть глаза при попадании вещества.

	
	
	(b) Лосьоны для волос и шампуни
	(b) 0,5%
	 
	(b) Содержит резорцин.

	23
	(a) Сульфиды щелочных металлов
	(a) Депилятории
	(a) 2% в пересчете на
серу pH ≤ 12,7
	 
	(a) Держите в недоступном для детей месте
Избегать контакта с глазами.

	
	(b) Сульфиды щелочно-земельных металлов
	(b) Депилятории
	(b) 6% в пересчете на
серу pH ≤ 12,7
	 
	(b) Держите в недоступном для детей месте
Избегать контакта с глазами.

	24
	Водорастворимые соли цинка, исключая цинка 4-гидрокси-бензосульфонат и цинка пиритион
	 
	1% в пересчете на цинк
	 
	 

	25
	Цинка 4-гидрокси-бензосульфонат
	Дезодоранты, антиперспиранты
и вяжущие лосьоны
	6% в пересчете на % безводного вещества
	 
	Избегать контакта с глазами.

	26
	Аммония монофторфосфат
	Средства для ухода за зубами и полостью рта
	0,15% в пересчете на фтор.
В случае смеси с другими фторсодержащими веществами,
разрешенными в этом Приложении,
общее содержание фтора не должно превышать  0,15%.
	 
	Содержит аммония монофторфосфат.
На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом

	27
	Натрия монофторфосфат
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит натрия  монофторфосфат. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.

	28
	Калия монофторфосфат
	Аналогично
	0,15 %
Аналогично
	 
	Содержит калия монофторфосфат. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.

	29
	Кальция монофторфосфат
	Аналогично
	0,15 %
Аналогично
	 
	Содержит кальция монофторфосфат. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.

	30
	Кальция фторид
	Аналогично
	0,15 %
Аналогично
	 
	Содержит кальция фторид. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.’

	31
	Натрия фторид
	Аналогично
	0,15 %
Аналогично
	 
	Содержит натрия фторид. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.’

	32
	Калия фторид
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит калия фторид. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.’

	33
	Аммония фторид
	Аналогично
	0,15 %
Аналогично
	 
	Содержит аммония фторид. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.’

	34
	Алюминия  фторид
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит алюминия фторид. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.’

	35
	Олова фторид
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит олова фторид. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.’

	36
	Гексадециламмония фторид
	Аналогично
	0,15 %
Аналогично
	 
	Содержит гексадециламмония фторид. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.’

	37
	3-(N-гексадецил-N-2-гидроксиэтиламмоний)пропилбис(2-гидроксиэтил) аммония дифторид
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит 3-(N-гексадецил-N-2-гидроксиэтиламмоний)-пропилбис(2-гидроксиэтил)-аммония дифторид.

Любая зубная паста с содер-жанием фторида от 0,1 до 0,15 % должна иметь на эти-кетке надпись о запрете для детей (например ‘только для взрослых’) Следующее ука-зание обязательно: ‘Детям 6 лет и меньше: Используйте минимальное количество па-сты для того, чтобы контро-лировать чистку зубов, во из-бежании прогла-тывания. В случае получения фторида из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.’

	38
	NN'N'-трис(полиоксиэтилен)-N-гексадецилпро пилендиамин дигидрофторид
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит NN'N'-трис(полиоксиэтилен)-N-гексадецилпропилендиамин дигидрофторид

На упаковке любой зубной пасты с содержанием фто-рида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взро-слых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минималь-ное количество зубной пасты при чистке зубов под контро-лем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников прокон-сультируйтесь со стомато-логом или врачом.’

	39
	Октадеценил аммония фторид
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит октадецениламмония фторид.
На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не со-держит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена сле-дующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте мини-мальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избе-жание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.’

	40
	Натрия фторсиликат
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит натрия фторсиликат.
Любая зубная паста с содержанием фторида от  0,1 до 0,15% должна иметь на этикетке надпись о запре-те для детей (например ‘Только для взрослых’) Следующее указание обяза-тельно: ‘Детям 6 лет и мень-ше: Используйте минималь-ное количество пасты для того, чтобы контролировать чистку зубов, во избежание проглатывания. В случае по-лучения фторида из других источников проконсульти-руйтесь со стоматологом или врачом.’

	41
	Калия фторсиликат
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит калия фторсиликат. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.

	42
	Аммония фторсиликат
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит аммония фторсиликат. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.

	43
	Магния фторсиликат
	Аналогично
	0,15%
Аналогично
	 
	Содержит магния фторсиликат. На упаковке любой зубной пасты с содержанием фторида от  0,1 до 0,15%, если только она уже не содержит информации о том, что не предназначена для детей (например, ‘Только для взрослых’) обязательно должна быть нанесена следующая информация: ‘Детям до 6 лет: Используйте минимальное количество зубной пасты при чистке зубов под контролем взрослых во избежание ее проглатывания. В случае попадания фторида внутрь из других источников проконсультируйтесь со стоматологом или врачом.

	44
	1,3-бис (гидроксиметил)
имидазолидин-2-тион
	(a) Средства для ухода за волосами.
	(a) Не более 2%
	(a) Запрещены в средствах в аэрозольной упаковке (спреях)
	Содержит 1,3-бис (гидроксиметил)
имидазолидин-2-тион

	
	
	(b) Средства для ухода за ногтями.
	(b) Не более  2%
	(b) pH средства во время использования должен быть не более 4
	

	45
	Бензиловый спирт
	(a) Растворитель
(b) Отдушка/парфюмерная композиция /и их исходные материалы
	 
	(b) Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов 

(g), в случаях, когда их концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	46
	6-Метилкумарин
	Средства для ухода за зубами и полостью рта
	0,003%
	 
	 

	47
	Никометанола гидрофторид
	Средства для ухода за зубами и полостью рта
	0,15%
в пересчете на  фтор.
В случае смеси с другими фторсодержащими веществами,
разрешенными в данном Приложении,
общая концентрация  фтора не должна превышать  0,15%.
	 
	Содержит никометанола гидрофторид.
Любая зубная паста с содержанием фторида от  0,1 до 0,15% должна иметь на этикетке надпись о запре-те для детей (например ‘Только для взрослых’) Следующее указание обяза-тельно: ‘Детям 6 лет и мень-ше: Используйте минималь-ное количество пасты для того, чтобы контролировать чистку зубов, во избежание проглатывания. В случае по-лучения фторида из других источников проконсульти-руйтесь со стоматологом или врачом.’

	48
	Серебра нитрат
	Только для средств, предназначенных для окрашивания ресниц и бровей
	4%
	 
	— Содержит серебра нитрат
— При попадании в глаза немедленно промыть водой

	49
	Селена дисульфид
	Шампуни против перхоти
	1%
	 
	— Содержит селена дисульфид
— Избегать контакта с глазами и поврежденной кожей

	50
	Комплексы, состоящие из хлоридов и гидроксидов алюминия и циркония AlxZr(OH)yClz и комплексы, состоящие из хлоридов и гидроксидов алюминия и циркония и глицина
	Антиперспиранты
	20%  в пересчете на безводный комплекс,
состоящий из хлоридов и гидроксидов алюминия и циркония
5,4% в пересчете на цирконий
	1. Число атомов алюминия по отношению к числу атомов циркония должно быть от 2 до 10
2. Число атомов (Al + Zr)
по отношению к числу атомов хлора должно быть от 0,9 до 2,1
3.Запрещены в средствах в аэрозольной упаковке (спреях)
	Не наносить на раздраженную или поврежденную кожу

	51
	Хинолин-8-ол и бис(8-гидрокси-хинолиния) сульфат
	Стабилизатор пероксида водорода в смываемых средствах для ухода за волосами 
	0,3% в пересчете на основание
	 
	 

	
	
	Стабилизатор перок-сида водорода в не-смываемых средст-вах для ухода за волосами 
	0,3% в пересчете на основание
	 
	 

	52
	Метанол
	Денатурирующая добавка к этанолу и изопропиловому спирту
	5% в пересчете на  %
этанола и изопропилового спирта
	 
	 

	53
	Этидроновая кислота и ее соли  (1-гидроксиэтилидендифосфоновая кислота и ее соли)
	(a) Средства для ухода за волосами
	1,5 % в пересчете на этидроновую кислоту
	 
	 

	
	
	(b) Мыло
	0,2% в пересчете на этидроновую кислоту
	 
	 

	54
	1-фенокси-пропан-2-ол
	— Только для смываемых средств
	2%
	В качестве консерванта, см. Приложение  VI, Часть 1, No 43
	 

	
	
	 — Запрещены в сре-дствах для ухода за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	55
	-
	-
	-
	-
	-

	56
	Магния фторид
	Средства для ухода за зубами
	0,15% в пересчете на фтор.
В случае смеси с другими фторсодержащими веществами,
разрешенными в данном  Приложении,
общая концентрация фтора не должна превышать  0,15%.
	 
	Содержит магния фторид. 
Любая зубная паста с содер-жанием фторида от  0,1 до 0,15% должна иметь на эти-кетке надпись о запрете для детей (например ‘Только для взрослых’) Следующее ука-зание обяза-тельно: ‘Детям 6 лет и меньше: Используйте минимальное количество пасты для того, чтобы конт-ролировать чистку зубов, во избежание проглатывания. В случае получения фторида из других источников прокон-сультируйтесь со стоматоло-гом или врачом.’

	57
	Стронция хлорид гексагидрат
	(a) Зубная паста
	3,5% в пересчете на стронций.
В смеси с другими разрешенными ве-ществами, содержа-щимися в составе стронция, общее ко-личество не должно превышать 3,5 %
	 
	Содержит стронция хлорид. Детям не рекомендуется частое использование.

	
	
	(b) Шампуни и средства по уходу за лицом
	2,1 %, в пересчете на стронций.
В смеси с другими разрешенными ве-ществами, содержа-щими в составе строн-ций, общее количес-тво не должно пре-вышать 2,1 %
	
	

	58
	Стронция ацетат гемигидрат
	Зубная паста
	3,5 % в пересчете на стронций.
В смеси с другими разрешенными веществами, содержащими в составе стронций, общее содержание не должно превышать 3,5%.
	 
	Содержит стронция ацетат. Не рекомендуется для частого использования детьми.

	59
	Тальк: магния силикат гидратированный 
	(a) Порошкообразные средства, предназначенные для детей до 3 лет
(b) Другие средства
	 
	 
	(a) Держать тальк подальше от носа и рта детей

	60
	Диалкиламиды и
диалканоламиды жирных кислот
	 
	Максимальное содержание вторичных аминов: 0,5%
	— Не использовать с нитрозирующими системами
— Максимальное содержание вторичных аминов: 5% (применительно к сырьевым материалам)
— Максимальное содержание нитрозоамина:50 мкг/кг
— Хранить в емкостях, не содержащих нитриты
	 

	61
	Моноалкиламины, моноалканоламины и их соли
	 
	Максимальное содержание вторичных аминов: 0,5%
	— Не использовать с нитрозирующими системами                                                                                                                                      — Минимальная чистота: 99 %
— Максимальное содержание вторичных аминов: 5% (применительно к сырьевым материалам)
— Максимальное содержание нитрозоамина: 50 мкг/кг
— Хранить в емкостях, не содержащих нитриты
	 

	62
	Триалкиламины, триалканоламины и их соли
	(a) Несмываемые средства
(b) Другие средства
	(a) 2,5%
	(a) (b)
— Не использовать с нитрозирующими системами
— Минимальная чистота: 99 %
— Максимальное содержание вторичных аминов: 0,5 % (по содержанию в сырьевых материалах)
— Максимальное содержание нитрозоамина:50 мкг/кг 

— Хранить в контейнерах, не содержащих нитриты
	 

	63
	Стронция гидроксид
	pH-регулятор в депиляториях
	3,5% в пересчете на стронций, макс. pH до 12,7
	 
	— Держите в недоступном для детей месте
— Избегать контакта с глазами

	64
	Стронция пероксид
	Смываемые средства по уходу за волосами для профессионального использования 
	4,5% в пересчете на стронций в готовых продуктах
	Все продукты должны соответствовать требованиям для использования пероксида водорода
	— Избегать контакта с глазами
— При попадании в глаза немедленно промыть
— Только для профессионального использования
— Одевать специальные перчатки

	65
	Бензалкония хлорид, бромид и сахаринат
	(а) Смываемые средства по уходу за волосами
	(а) 3% (на бензалкония хлорид)
	(а) В готовых продуктах концентрация бензалкония хло-рида, бромида или сахарината с алкильной цепочкой С14 или менее не должна превышать 0,1% (на бензалкония хлорид)
	(а) Избегать контакта с глазами

	
	
	(b) Другие продукты
	(b) 0,1% (на бензалкония хлорид)
	 
	(b) Избегать контакта с глазами

	66
	Полиакриламиды
	(a) Несмываемые средства для ухода за телом
	 
	(a) Максимальное содержание остаточного акриламида 0,1 мг/кг
	 

	
	
	(b) Другие космети-ческие средства
	 
	(b) Максимальное содержание остаточного акриламида 0,5 мг/кг
	 

	67
	Амилциннамаль
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов (см. Раздел  6(1)) (g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	69
	Циннамиловый спирт
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов (см. Раздел  6(1)) (g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	70
	Цитраль
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов (см. Раздел  6(1)) (g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	71
	Евгенол
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов (см. Раздел  6(1)) (g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	72
	Гидроксицитронеллаль
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	(a) (b) Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов (см. Раздел  6(1)) (g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 1,0%
	
	 

	73
	Изоевгенол
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	(a) (b) Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов) 

(g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых редствах
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	
	 

	74
	Амилциннамиловый спирт
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов (см. Раздел  6(1)) (g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	75
	Бензилсалицилат
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	76
	Циннамаль
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	77
	Кумарин
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	78
	Гераниол
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	79
	Гидрокси-метилпентилциклогексенкарбоксальдегид
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	80
	Анизиловый спирт
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	81
	Бензилциннамат
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	82
	Фарнезол
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	83
	2-(4-терт-бутилбензил)
пропиональдегид
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	84
	Линалоол
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	85
	Бензилбензоат
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов  в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	86
	Цитронеллол
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	87
	Гексилциннамальдегид
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	88
	d-Лимонен
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	89
	Метил-2-октиноат
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	(a) (b) Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов 

(g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	
	Метилгептинкарбонат
	(b) Другие средства
	(b) 0,01% при индиви-дуальном (моно-) использовании.
В комбинации с мети-локтинкарбонатом общее содержание в конечном продукте  не должно превышать 0,01% (при которой метилоктинкарбоната должно быть не более 0,002%)
	
	 

	90
	3-метил-4-(2,6,6-триметил-
2-циклогексен-1-ил)-3-бутен-2-он
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов (см. Раздел  6(1)) (g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	91
	Экстракт дубового мха 
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов (см. Раздел  6(1)) (g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	92
	Экстракт древесного мха
	 
	 
	Наличие вещества должно быть указано в списке ингредиентов (см. Раздел  6(1)) (g), в случае когда концентрация превышает:
— 0,001% - в несмываемых средствах
— 0,01% - в смываемых средствах
	 

	93
	2,4-диамино-пиримидин-3-оксид
	Средства по уходу за волосами 
	1,5%
	 
	 

	94
	Бензоилпероксид
	Средства для  наращивания ногтей
	0,7% (после смешивания)
	Только для профессионального использования
	— Только для профессионального использования
— Избегать контакта с кожей
— Внимательно прочитайте инструкцию по использованию

	95
	Гидроксихинонметиловый эфир 
	Средства для  наращивания ногтей
	0,02% (после смешивания для использования)
	Только для профессионального использования
	— Только для профессионального использования
— Избегать контакта с кожей
— Внимательно прочитайте инструкцию по использованию

	96
	Ксилол-мускус
	Все косметические продукты, за исключением средств по уходу за зубами и полостью рта
	(a) 1,0% - в парфюмерии класса "Премиум"
(b) 0,4% - в туалетных водах
(c) 0,03% - в других средствах
	 
	 

	97
	Кетон-мускус
	Все косметические продукты, за исключением средств по уходу за зубами и полостью рта
	(a) 1,4% - в парфюмерии класса "Премиум"
(b) 0,56% - в туалетных водах
(c) 0,042% - в других продуктах
	 
	 

	98
	Салициловая кислота
	a) Смываемые средства для волос
	a) 3,0%
	Не использовать в средствах для детей до 3 лет, за исключением шампуней. Применяется для целей, иных нежели ингибирование развития микроорганизмов в средстве. Цель применения должна быть очевидна из описания средства.
	Не использовать в средствах для детей до 3 лет

	
	
	b) Другие средства
	b) 2,0%
	
	

	99
	Неорганические сульфиты и бисульфиты
	a) Окислительные средства для окраски волос
	a) 0,67% в пересчете на свободный SO2
	Не для ингибирования развития микроорганизмов в средстве. Назначение должно быть очевидно из описания средства.
	 

	
	
	b) Средства для распрямления волос
	b) 6,7% в пересчете на свободный SO2
	
	

	
	
	c) Автозагар для лица
	c) 0,45% в пересчете на свободный SO2
	
	

	
	
	d) Другие средства для загара без солнца
	d) 0,40% в пересчете на свободный SO2
	
	

	100
	Трихлокарбан
	Смываемые средства 
	1,5%
	Критерии чистоты:
3,3',4,4'-тетрахлоразобензол ≤ 1 промилле
3,3',4,4'-тетрахлоразобензол ≤ 1 промилле
Не для ингибирования развития микроорганизмов в средстве. Назначение должно быть очевидно из описания средства.
	 

	101
	Цинка пиритион
	Несмываемые средства для волос
	0,1%
	Не для ингибирования развития микроорганизмов в продукте. Это назначение должно быть очевидно из описания средства.
	 

	102
	Глиоксаль
	 
	100 мг/кг
	 
	 

	103
	Масло и экстракт  шишек пихты белой (европейской)
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	104
	Масло и экстракт хвои пихты белой (европейской)
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	105
	Масло и экстракт хвои пихты гребенчатой
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	106
	Масло и экстракт хвои пихты сибирской
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	107
	Масло и экстракт хвои пихты бальзамической
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	108
	Масло и экстракт листьев и веток сосны горной Пумилио
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	109
	Масло и экстракт листьев и веток сосны горной 
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	110
	Масло и экстракт листьев и веток сосны обыкновенной
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	111
	Масло и экстракт листьев и веток сосны черной
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	112
	Масло и экстракт листьев и веток сосны болотной
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	113
	Масло и экстракт листьев и веток сосны приморской
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	114
	Масло и экстракт листьев и веток кедрового стланника (сосны кедровой стланниковой) 
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	115
	Масло и экстракт листьев и веток разновидностей сосны
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	116
	Масло и экстракт листьев и веток сосны кедровой европейской (кедра европейского)
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	117
	Ацетилированный экстракт листьев и веток сосны кедровой европейской (кедра европейского)
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	118
	Масло и экстракт листьев и веток ели черной (морской)
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	119
	Масло и экстракт листьев и веток туи западной
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	120
	Масло стебля туи западной
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	121
	3-Карен

3,7,7-Триметилбицикло
[4.1.0]гепт-3-ен
(изодипрен)
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	122
	Масло и экстракт древесины кедра атласского
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	123
	Масло и экстракт листьев кипариса вечнозеленого 
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	124
	Камедь синкарпии (скипидара) (разновидностей сосны)
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	125
	Скипидарное масло и очищенное масло
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	126
	Скипидар, перегнанный с водяным паром
(разновидностей сосны)
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	127
	Ацетаты терпеновых спиртов 
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	128
	Углеводороды терпенового ряда
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	129
	Терпены и терпеноиды
за исключением
лимонена (d-, l-, and dl-изомеров)
приведенных под номерами 167,
168 и 88 Приложения 
III, части 1
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	130
	Синапин терпентерпиноидов 
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	131
	α-Терпинен 

пара-Мента-1,3-диен
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	132
	γ-Терпинен 
пара-Мента-1,4-диен
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	133
	Терпинолен 

пара-Мента-1,4(8)-диен
	 
	 
	Количество пероксида - < 10 ммоль/л
	 

	134
	Ацетилгексаметилиндан
	(a) Несмываемые средства 
	(a) 2%
	 
	 

	
	1,1,2,3,3,6-гексаметилиндан-
5-илметилкетон 
	(b) Смываемые средства 
	 
	 
	 

	135
	Аллилбутират      2-пропенила бутаноат 
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	136
	Аллилциннамат  
2-пропенил-3-фенил-2-
пропеноат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	137
	Аллилциклогексилацетат
2-пропенила циклогексанацетат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	138
	Аллилциклогексилпропионат
2-пропенил-3-циклогексанпропаноат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	139
	Аллилгептаноат
2-пропенила гептаноат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	140
	Аллиловый эфир капроновой кислоты
Аллила гексаноат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	141
	Аллила изовалериат
2-пропенил-3-метилбутаноат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	142
	Аллила октаноат
2-аллилкаприлат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	143
	Аллила феноксиацетат
2-пропенила феноксиацетат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	144
	Аллилфенилацетат
2-пропенила бензолацетат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	145
	Аллил-3,5,5-триметилгексаноат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	146
	Аллилциклогексилоксиацетат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	147
	Аллилизоамилоксиацетат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	148
	Аллил-2-метилбутоксиацета
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	149
	Аллилнонаноат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	150
	Аллилпропионат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	151
	Аллилтриметилгексаноат
	 
	 
	Уровень свободного аллилового спирта в сложном эфире не должен превышать 0,1%
	 

	152
	Аллилгептинкарбонат
(аллила окт-2-иноат)
	 
	0,002%
	Этот ингредиент не должен использоваться в комбинации с любым другим сложным эфиром
 2-алкиновой кислоты (например, метилгептинкарбонат)
	 

	153
	Амилциклопентенон
2-пентилциклопент-2-ен-1-он
	 
	0,1%
	 
	 

	154
	Экстракты и дистилляты Мироксилона Перуанского (Бальзамового дерева Перуанского) 
масло, абсолют
и ангидроль перуанского бальзама
(перуанский маслообразный бальзам)
	 
	0,4%
	 
	 

	155
	4-трет-бутилдигидроциннамальдегид
3-(4-трет-бутилфенил)
пропионовый альдегид
	 
	0,6%
	 
	 

	156
	Масло и экстракт плодов тмина римского (кмина тминового), зира, кумин
	(a) Несмываемые средства 
	(a) 0,4% куминового масла
	 
	 

	
	
	(b) Смываемые средства 
	 
	 
	 

	157
	цис-кетон розы-1 (Z)-1-(2,6,6-триметил-2-
циклогексен-1-ил)-2-бутен-1-он (цис-α-дамаскон)
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	 
	 

	158
	транс-кетон розы-2

(E)-1-(2,6,6-триметил-2-циклогексен-1-ил)-2-бутен-1-он
(транс-β-Дамаскон)
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	 
	 

	159
	транс-Кетон розы-5 (E)-1-(2,4,4-триметил-2-циклогексен-1-ил)-2-бутен-1-он
(Изодамаскон)
	 
	0,02%
	 
	 

	160
	Кетон розы-4 

1-(2,6,6-триметилциклогекса-1,3-диен-1-ил)-2-бутен-1-он (Дамасценон)
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	 
	 

	161
	Кетон розы-3 

1-(2,6,6-триметил-3-циклогексен-1-ил)-2-бутен-1-он
(Дельта-дамаскон)
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	 
	 

	162
	цис-Кетон розы-2 1-(2,6,6-триметил-1-циклогексен-1-ил)-2-бутен-1-он
(цис-β-Дамаскон)
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	 
	 

	163
	транс-кетон розы-1 

1-(2,6,6-триметил-2-циклогексен-1-ил)-2-бутен-1-он
(транс-α-Дамаскон)
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	 
	 

	164
	Кетон розы-5 

1-(2,4,4-триметил-2-циклогексен-1-ил)-2-бутен-1-он
	 
	0,02%
	 
	 

	165
	транс-кетон розы-3 

1-(2,6,6-триметил-3-cyclohexen-1-циклогексен-1-ил)-2-бутен-1-он
(транс-дельта-Дамаскон)
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	 
	 

	166
	транс-2-Гексеналь
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	 
	 

	167
	l-Лимонен
(S)-пара-мента-1,8-диен
	 
	 
	Количество пероксида < 20 ммоль/л
	 

	168
	dl-Лимонен (рацемат)
1,8(9)-пара-ментадиен;
пара-мента-1,8-диен
(дипентен)
	 
	 
	Количество пероксида - < 20 ммоль/л
	 

	169
	Периллальдегид
пара-мента-1,8-диен-7-аль
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,1%
	 
	 

	170
	Изобенгамат
ментадиен-7-метилформиат
	 
	0,1%
	 
	 

	171
	Метоксидициклопентадиенкарбоксальдегид
октагидро-5-метокси-4,7-
метано-1H-инден-2-карбоксальдегид
	 
	0,5%
	 
	 

	172
	3-метилнон-2-ененитрил
	 
	0,2%
	 
	 

	173
	Метилоктинкарбонат
метила нон-2-ниноат
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,002% при инди-видуальном (моно-) использовании.
В комбинации с метилгептинкарбона-том, общее содержа-ние в конечном проду-кте  не должно превы-шать 0,01% (при кото-рой метилэтинкарбо-ната должно быть не более 0,002%)
	 
	 

	174
	Амилвинилкаврбинил-ацетат
1-октен-3-ила ацетат
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,3%
	 
	 

	175
	Пропилиденфталид
3-пропилиденфталид
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,01%
	 
	 

	176
	Изоциклогераниол
2,4,6-триметил-3-циклогексен-
1-метанол
	 
	0,5%
	 
	 

	177
	2-Гексилиден-циклопентанон
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,06%
	 
	 

	178
	Метилгептадиенон
6-метил-3,5-гептадиен-2-
он
	(a) Средства по уходу за зубами и полостью рта
	 
	 
	 

	
	
	(b) Другие средства
	(b) 0,02%
	 
	 

	179
	пара-Метилгидроциннамило-вый альдегид
Крезилпропиональдегид
пара-метилдигидроцинна-миловый альдегид
	 
	0,2%
	 
	 

	180
	Бальзамовое масло и экстракт ликвидамбара восточного 
(стиракс)
	 
	0,6%
	 
	 

	181
	Масло и экстракт бальзама ликвидамбара смолоносного 
(стиракс)
	 
	0,6%
	 
	 

	182
	Ацетилгексаметилтетра-лин
1-(5,6,7,8-тетрагидро-
3,5,5,6,8,8-гексаметилl-2-
нафтил)этан-1-он
(AГTН)
	Все косметические продукты, за исключением средств по уходу за зубами и полостью рта
	(a) несмываемые средства - 0,1%, за
исключением:                      - водно-спиртовых средств - 1%
- парфюмерии класса "Премиум" - 2,5%
- парфюмированных кремов - 0,5%
(b) смываемые средства - 0,2%
	 
	 

	183
	Экстракт камеди и масло  бизабола мирра (опопонакса)
	 
	0,6%
	 
	 

	184
	Смола опопонакса средиземноморского
	 
	0,6%
	 
	 


(1) Эти соединения могут использоваться как по отдельности, так и в комбинации, но таким образом, чтобы в готовом изделии отношение их суммарного количества к разрешенному количеству не превышало 1.

(2) Только в случае, если концентрация превышает 0.05%.

(3) Эти соединения могут использоваться как по отдельности, так и в комбинации, но таким образом, чтобы в готовом изделии их суммарное количество не превышало предельно допустимого.

(4) Количества натрия гидроксида, калия гидроксида или лития гидроксида даются в пересчете на гидроксид натрия. При использовании смеси гидроксидов, суммарное количество не должно превышать предел, установленный в графе d
(5) Эти соединения могут использоваться как по отдельности, так и в комбинации, но таким образом, чтобы в готовом изделии отношение их суммарного количества к разрешенному количеству не превышало 1

(6) Концентрации гидроксида натрия, калия или лития даются в пересчете на гидроксид натрия. При использовании смеси гидроксидов, суммарное количество не должно превышать предел, установленный в графе d.

* – «International Nonproprietary Names (INN) for Pharmaceutical Substances», 10th Edition WHO –указатель зарегистрированных ВОЗ международных наименований фармацевтической продукции.
Приложение 8
Список красителей, разрешенных для использования в качестве косметических ингредиентов с учетом указанных ниже ограничений

Область применения:

Столбец 1:
 красители, разрешенные для использования во всей косметической продукции.

Столбец 2: красители, разрешенные для использования во всей косметической продукции, кроме средств декоративной косметики для области вокруг глаз и средств для ухода за областью вокруг глаз.

Столбец 3: красители, разрешенные для использования только в той косметической продукции, которая не предназначена для нанесения на слизистые оболочки.

Столбец 4: красители, разрешенные для использования только в той косметической продукции, которая предназначена для кратковременного контакта с кожей.

	Цветовой индекс (CI) или

наименование
	Цвет
	Область применения
	Другие ограничения и

требования (1)

	
	
	1
	2
	3
	4
	

	10006
	Зеленый
	
	
	
	Х
	

	10020
	Зеленый
	
	
	Х
	
	

	10316 
	Желтый
	
	Х
	
	
	

	11680
	Желтый
	
	
	Х
	
	

	11710
	Желтый
	
	
	Х
	
	

	11725
	Оранжевый
	
	
	
	Х
	

	11920
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	

	12010
	Красный
	
	
	Х
	
	

	12085 
	Красный
	Х
	
	
	
	максимальная концентрация в готовой парфюмерно-косметической продукции - 3 % 

	12120
	Красный
	
	
	
	Х
	

	12370
	Красный
	
	
	
	Х
	

	12420
	Красный
	
	
	
	Х
	

	12480
	Коричневый
	
	
	
	Х
	

	12490
	Красный
	Х
	
	
	
	

	12700
	Желтый
	
	
	
	Х
	

	13015
	Желтый
	Х
	
	
	
	Е 105

	14270
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Е 103

	14700
	Красный
	Х
	
	
	
	

	14720
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 122

	14815
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 125

	15510 
	Оранжевый
	
	Х
	
	
	

	15525
	Красный
	Х
	
	
	
	

	15580
	Красный
	Х
	
	
	
	

	15620
	Красный
	
	
	
	Х
	

	15630 
	Красный
	Х
	
	
	
	максимальная концентрация в готовой парфюмерно-косметической продукции - 3 % 

	15800
	Красный
	
	
	Х
	
	

	15850 
	Красный
	Х
	
	
	
	

	15865 
	Красный
	Х
	
	
	
	

	15880
	Красный
	Х
	
	
	
	

	15980
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Е 111

	15985 
	Желтый
	Х
	
	
	
	Е 110

	16035
	Красный
	Х
	
	
	
	

	16185
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 123

	16230
	Оранжевый
	
	
	Х
	
	

	16255 
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 124

	16290
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 126

	17200 
	Красный
	Х
	
	
	
	

	18050
	Красный
	
	
	Х
	
	

	18130
	Красный
	
	
	
	Х
	

	18690
	Желтый
	
	
	
	Х
	

	18736
	Красный
	
	
	
	Х
	

	18820
	Желтый
	
	
	
	Х
	

	18965
	Желтый
	Х
	
	
	
	

	19140 
	Желтый
	Х
	
	
	
	Е 102

	20040
	Желтый
	
	
	
	Х
	Максимальная концентрация 3,3’-диметилбензидина в красителе – 5 ppm

	20470
	Черный
	
	
	
	Х
	

	21100
	Желтый
	
	
	
	Х
	Максимальная концентрация 3,3’-диметилбензидина в красителе – 5 ppm

	21108
	Желтый
	
	
	Х
	
	Максимальная концентрация 3,3’-диметилбензидина в красителе – 5 ppm

	21230
	Желтый
	
	
	Х
	
	

	24790
	Красный
	
	
	Х
	
	

	26100
	Красный
	
	
	Х
	
	Критерий чистоты:

анилин ( 0.2 %;

2-нафтол ( 0.2%;

4-аминоазобензол ( 0.1 %;

1-(фенилазо)-2-нафтол ( 3%;

1-[2-(фенилазо)фенилазо]-2-нафталенол ( 2%

	27755
	Черный
	Х
	
	
	
	Е 152

	28440
	Черный
	Х
	
	
	Х
	Е 151

	40215
	Оранжевый
	
	
	
	Х
	

	40800
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	

	40820
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Е 160 е

	40825
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Е 160 f

	40850
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Е 161 g

	42045
	Синий
	
	
	Х
	
	

	42051 
	Синий
	Х
	
	
	
	Е 131

	42053
	Зеленый
	Х
	
	
	
	

	42080
	Синий
	
	
	
	Х
	

	42090
	Синий
	Х
	
	
	
	

	42100
	Зеленый
	
	
	
	Х
	

	42170
	Зеленый
	
	
	
	Х
	

	42510
	Фиолетовый
	
	
	Х
	
	

	42520
	Фиолетовый
	
	
	
	Х
	максимальная концентрация в готовой парфюмерно-косметической продукции – 5 ppm 

	42735
	Синий
	
	
	Х
	
	

	44045
	Синий
	
	
	Х
	
	

	44090
	Зеленый
	Х
	
	
	
	Е 142

	45100
	Красный
	
	
	
	Х
	

	45190
	Фиолетовый
	
	
	
	Х
	

	45220
	Красный
	
	
	
	Х
	

	45350
	Желтый
	Х
	
	
	
	максимальная концентрация в готовой парфюмерно-косметической продукции – 6 %

	45370 
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Не более 1 % 2-(6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты и 2 % 2-(бром-6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты

	45380 
	Красный
	Х
	
	
	
	Не более 1 % 2-(6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты и 2 % 2-(бром-6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты

	45396
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	При использовании в губной помаде разрешается применение этого красителя только в форме свободной кислоты с концентрацией не более 1 %

	45405
	Красный
	
	Х
	
	
	Не более 1 % 2-(6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты и 2  % 2-(бром-6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты 

	45410
	Красный
	Х
	
	
	
	Не более 1 % 2-(6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты и 2  % 2-(бром-6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты

	45430 
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 127 

Не более 1 % 2-(6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты и 3 % 2-(иод-6-гидрокси-3-оксо-3Н-ксантен-9-ил)бензойной кислоты

	47000
	Желтый
	
	
	Х
	
	

	47005
	Желтый
	Х
	
	
	
	Е 104

	50325
	Фиолетовый
	
	
	
	Х
	

	50420
	Черный 
	
	
	Х
	
	

	51319
	Фиолетовый
	
	
	
	Х
	

	58000
	Красный
	Х
	
	
	
	

	59040
	Зеленый
	
	
	Х
	
	

	60724
	Фиолетовый
	
	
	
	Х
	

	60725
	Фиолетовый
	Х
	
	
	
	

	60730
	Фиолетовый
	
	
	Х
	
	

	61565
	Зеленый
	Х
	
	
	
	

	61570
	Зеленый
	Х
	
	
	
	

	61585
	Синий
	
	
	
	Х
	

	62045
	Синий
	
	
	
	Х
	

	69800
	Синий
	Х
	
	
	
	Е 130

	69825
	Синий
	Х
	
	
	
	

	71105
	Оранжевый
	
	
	Х
	
	

	73000
	Синий
	Х
	
	
	
	

	73015
	Синий
	Х
	
	
	
	Е 132

	73360
	Красный
	Х
	
	
	
	

	73385
	Фиолетовый
	Х
	
	
	
	

	73900
	Фиолетовый
	
	
	
	Х
	

	73915
	Красный
	
	
	
	Х
	

	74100
	Синий
	
	
	
	Х
	

	74160
	Синий
	Х
	
	
	
	

	74180
	Синий
	
	
	
	Х
	

	74260
	Зеленый
	
	Х
	
	
	

	75100
	Желтый
	Х
	
	
	
	

	75120
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Е 160 b

	75125
	Желтый
	Х
	
	
	
	Е 160 d

	75130
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Е 160 a

	75135
	Желтый
	Х
	
	
	
	Е 161 d

	75170
	Белый
	Х
	
	
	
	

	75300
	Желтый
	Х
	
	
	
	Е 100

	75470
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 120

	75810
	Зеленый
	Х
	
	
	
	Е 140 и Е 141

	77000
	Белый
	Х
	
	
	
	Е 173

	77002
	Белый
	Х
	
	
	
	

	77004
	Белый
	Х
	
	
	
	

	77007
	Синий
	Х
	
	
	
	

	77015
	Красный
	Х
	
	
	
	

	77120
	Белый
	Х
	
	
	
	

	77163
	Белый
	Х
	
	
	
	

	77220
	Белый
	Х
	
	
	
	Е 170

	77231
	Белый
	Х
	
	
	
	

	77266
	Черный
	Х
	
	
	
	

	77267
	Черный
	Х
	
	
	
	

	77268:1
	Черный
	Х
	
	
	
	Е 153

	77288
	Зеленый
	Х
	
	
	
	Без хромат ионов

	77289
	Зеленый
	Х
	
	
	
	Без хромат- ионов

	77346
	Зеленый
	Х
	
	
	
	

	77400
	Коричневый
	Х
	
	
	
	

	77480
	Коричневый
	Х
	
	
	
	Е 175

	77489
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Е 172

	77491
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 172

	77492
	Желтый
	Х
	
	
	
	Е 172

	77499
	Черный
	Х
	
	
	
	Е 172

	77510
	Синий
	Х
	
	
	
	Без цианид- ионов

	77713
	Белый
	Х
	
	
	
	

	77742
	Фиолетовый
	Х
	
	
	
	

	77745
	Красный
	Х
	
	
	
	

	77820
	Белый
	Х
	
	
	
	Е 174

	77891
	Белый
	Х
	
	
	
	Е 171

	77947
	Белый
	Х
	
	
	
	

	Лактофлавин
	Желтый
	Х
	
	
	
	Е 101

	Карамель
	Коричневый
	Х
	
	
	
	Е 150

	Капсантинг, капсорубин
	Оранжевый
	Х
	
	
	
	Е 160 с

	Свекольный красный 
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 162

	Антоцианы
	Красный
	Х
	
	
	
	Е 163

	Стеараты алю-миния, цинка, магния и кальция
	Белый
	Х
	
	
	
	

	Бромтимолов-ый синий
	Синий
	
	
	
	Х
	

	Бромкрезолов-ый  зеленый
	Зеленый
	
	
	
	Х
	

	Кислый красный

195
	Красный
	
	
	Х
	
	


Приложение 9
Список консервантов, разрешенных для использования в качестве парфюмерно-косметических ингредиентов

с учетом указанных ниже ограничений
	№

п/п
	Вещество

(в скобках приводится название вещества в соответствии с международной номенклатурой)
	Максимально допустимая концентрация
	Ограничения и требования
	Условия применения и предупреждения, которые должны быть указаны на потребительской упаковке

	1
	2
	3
	4
	5

	1. 
	Алкил (С12-С22) триметиламмония галогениды (бромид или хлорид) (1) (Alkyl (С12-С22) trimethyl ammonium, bromide and chloride)
	0.1 %
	
	

	2. 
	3-Ацетил-6-метилпиран-2,4(3Н)-дион (дегидроуксусная кислота) и ее соли 

(3-Acetyl-6-methylpyran-2,4 (3H)-dione (Dehydroacetic acid) and its salts))
	0.6 % (в пересчете на кислоту)
	Запрещено использовать в продукции в аэрозольной упаковке
	

	3. 
	Бензалкония хлорид, бромид и сахаринат (1) 

(Benzalkonium chloride, bromide and saccharinate)
	0.1 % (в пересчете на бензалкония хлорид) 
	
	Избегать попадания в глаза

	4. 
	Бензетония хлорид 

(Benzethonium chloride)
	0.1 %
	Только для смываемой парфюмерно-косметической продукции
	

	5. 
	Бензиловый спирт (1) 

(Benzyl alcohol)
	1 %
	
	

	6. 
	Бензилгемиформаль 

(Benzylhemiformal)
	0.15 %
	Только для смываемой парфюмерно-косметической продукции
	

	7. 
	2-Бензил-4-хлорфенол (хлорофен) 

(2-Benzyl-4-chlorophenol (Chlorophene))
	0.2 %
	
	

	8. 
	Бензойная кислота, ее соли, и сложные эфиры (1) 

(Benzoic acid, its salts and esters)
	0.5 % (в пересчете на кислоту)
	
	

	9. 
	1,3-Бис(гидроксиметил)-5,5-диметилимидазолидин-2,4-дион (1) (1,3-Bis(hydroxymethyl)-5,5-dimethylimidazoline-2,4-dione)
	0.6 %
	
	

	10. 
	3,3’-Бис(1-гидроксиметил-2,5-диок-соимидазолидин-4-ил)-1,1’-метилендимочевина, (имидазолидинилмочевина) (1) 

(3,3’-Bis(1-hydroxymethyl-2,5-dioxoimidazolidin-4-yl)-1,1’-methylenediurea («Imidazolidinyl urea»)) 
	0.6 %
	
	

	11. 
	Бифенилол-2 (о-фенилфенол) и его соли (1) 

(Biphenyl-2-ol (o-phenylphenol) and its salts)
	0.2 % (в пересчете на фенол)
	
	

	12. 
	5-Бром-5-нитро-1,3-диоксан

(5-Bromo-5-nitro-1,3 dioxane)
	0.1 %
	Только для смываемой парфюмерно-косметической продукции. Может способствовать образованию нитрозоаминов.
	

	13. 
	Бронопол (INN) (1)

(2-бром-2-нитропропандиол-1,3)

(Bronopol (INN))
	0.1 %
	Может способствовать образованию нитрозоаминов
	

	14. 
	Гексаметилентетрамин (1),

уротропин (INN) 

(Hexamethylenetetramine

 (methenamine) (INN))
	0.15 %
	
	

	15. 
	Гексетидин (INN) (1)

(Hexetidine (INN))
	0.1 %
	
	

	16. 
	4-Гидроксибензойная кислота, ее соли и сложные эфиры (1)

(4-Hydroxybenzoic acid its salts and esters)
	0.4 % (в пересчете на кислоту), если используется один эфир; 

0.8 % (в пересчете на кислоту), если используется смесь эфиров
	
	

	17. 
	N-(Гидроксиметил)-N-(дигидроксиметил-1,3-диоксо-2,5-имидазолинидил-4)-N’-(гидроксиметил)мочевина (диазолидинилмочевина) 

(N-(Hydroxymethyl)-N-(dihydroxymethyl-1,3-dioxo-2,5-imidazolinidyl-4)-N’-(hydroxymethyl)urea
	0.5 %
	
	

	18. 
	1-Гидрокси-4-метил-6-(2,4,4-триметилпентил)-2-пиридон и его моноэтаноламиновая соль (1)

(1-Hydroxy-4-methyl-6(2,4,4—trimethylpentyl)2-pyridon and its monoethamolamine salts)
	1 %

0.5 %
	В смываемой парфюмерно-косметической продукции

В другой парфюмерно-косметической продукции
	

	19. 
	Глутаровый альдегид (пентандиаль-1,5) 

(Glutaraldehyde (Pentane-1,5-dial)
	0.1 %
	Запрещено использовать в продукции в аэрозольной упаковке
	Содержит глутаровый альдегид (при концентрации выше 0.05%)

	20. 
	1,6-Ди-(4-амидинофенокси)-n-гексан (гексамидин) и его соли (включая изетионат и п-гидроксибензоат) (1)

(1,6-Di(4-amidinophenoxy)-n-hexane (Hexamidine) and its salts (including isethionate and p-hydroxybenzoate))
	0.1 %
	
	

	21. 
	3,3’-Дибром-4,4’-гексаметилендиок-сидибензамидин (дибромгексамидин) и его соли (включая изетионат) 

(3,3’-Dibromo-4,4’-hexamethylene-dioxydibenzamidine (Dibromohexamidine) and its salts (including isethionate))
	0.1 %
	
	

	22. 
	6,6’-Дибром-4,4’-дихлор-2,2’-метилендифенол 

(Бромхлорофен) (1)

(6,6-Dibromo-4,4-dichloro-2,2’-methylenediphenol 

(Bromochlorophen))
	0.1 %
	
	

	23. 
	1,2-Дибром-2,4-дицианобутан 

(Метилдибромоглутаронитрил)

(1,2-Dibromo-2,4-dicyanobutane

(Methyldibromo glutaronitrile))
	0.1 %
	Только для смываемой парфюмерно-косметической продукции
	

	24. 
	4,4-Диметил-1,3-оксазолидин 

(4,4-Dimethyl-1,3-oxazolidine)
	0.1 %
	рН готовой парфюмерно-косметической продукции должен быть не ниже 6
	

	25. 
	2,4-Дихлорбензиловый спирт (1)
(2,4-Dichlorobenzyl alcohol)
	0.15 %
	
	

	26. 
	4-Изопропилметакрезол 

(4-Isopropyl-m-cresol)
	0.1 %
	
	

	27. 
	3-Йод-2-пропинилбутилкарбамат

(3-Iodo-2-propynyl butylcarbamate)
	0.05 %
	1. Не использовать в СЗПР и средствах, наносимых на губы.

2. При концентрации выше 0.02 % в парфюмерно-косметической продукции, остающейся на коже, добавляется фраза  «содержит йод»
	Содержит йод

	28. 
	Муравьиная кислота и ее натриевая соль (1) 

(Formic acid and its sodium salt)
	0.5 % (в пересчете на кислоту)
	
	

	29. 
	Натрия гидроксиметиламиноацетат (натрия гидроксиметилглицинат) (Sodium hydroxymethylamino acetate (Sodium hydroxymethylglycinate))
	0.5 %
	
	

	30. 
	3-(п-Хлорфенокси)-пропан-1,2-диол (хлорфенезин) 

(3-(p-Chlorophenoxy)-propane-1,2-diol (chlorphenesin))
	0.3 %
	
	

	31. 
	Поли-(1-гексаметиленбигуанид) гидрохлорид (1)

(Poly (1-hexamethylenebiguanide) hydrochloride)
	0.3 %
	
	

	32. 
	Пропионовая кислота и ее соли (1) 

(Propionic acid and its salts)
	2 % (в пересчете на кислоту)
	
	

	33. 
	Салициловая кислота и ее соли (1) 

(Salicylic acid and its salts)
	0.5 % (в пересчете на кислоту)
	Не использовать в средствах для детей в возрасте до 3-х лет, за исключением шампуней 
	Не использовать для детей в возрасте до 3-х лет (2)

	34. 
	Серебра хлорид, осажденный на титане диоксиде (в соотношении 20:80)

(Silver chloride deposited on Titanium dioxide)
	0.004 % (в пересчете на AgCl)
	Запрещено применение в парфюмерно-косметической продукции для детей в возрасте до 3-х лет, в средствах для ухода за полостью рта, в средствах для ухода за областью вокруг глаз и в средствах, наносимых на губы. 
	

	35. 
	Сорбиновая кислота (гекса-2,4-диеновая кислота) и ее соли (1)

(Sorbic acid (hexa-2,4-dienoic acid) and its salts)
	0.6 % (в пересчете на кислоту)
	
	

	36. 
	Сульфиты и гидросульфиты неорганические (1)

(Inorganic sulphites and hydrogensulphites)
	0.2 % (в пересчете на свободный SО2)
	
	

	37. 
	Тиомерсаль (INN) (этилмеркуртиосалицилат)

(Thiomersal (INN))
	0.007% (в пересчете на Hg). 

В смеси с ртутьсодержащими ингредиентами, разрешенными настоящим СанПиНом, максимальная концентрация ртути не должна превышать 0.007% 
	Только в средствах декоративной косметики для глаз и в средствах для удаления  декоративной косметики с глаз


	Содержит тиомерсаль

	38. 
	Триклозан (INN) (1) 

(Triclosan (INN))
	0.3 %
	
	

	39. 
	Триклокарбан (INN) (1) 

(Triclocarban (INN))
	0.2 %
	Критерий чистоты: 3,3’,4,4’-тетрахлоразобензола - менее 1 ppm; 3,3’,4,4’-тетрахлоразоксибензола -менее 1 ppm
	

	40. 
	Ундециленовая кислота и ее соли (1)

(Undec-10-enoic acid and salts)
	0.2 % (в пересчете на кислоту)
	
	

	41. 
	Уротропина 3-хлораллилхлорид (INN)

(Methenamine 3-chloroallylochloride (INN))
	0.2 %
	
	

	42. 
	Фенилртутные соли (включая борат) (Phenylmercuric salts (including borate))
	0.007% (в пересчете на Hg). 

В смеси с ртутьсодержащими ингредиентами, разрешенными настоящим СанПиНом, максимальная концентрация ртути не должна превышать 0.007%
	Только в средствах декоративной косметики для глаз и в средствах для удаления декоративной косметики с глаз


	Содержит фенилртутные соединения

	43. 
	1-Феноксипропанол-2

(1-Phenoxypropan-2-ol)
	1.0%
	Только для смываемой парфюмерно-косметической продукции
	

	44. 
	2-Феноксиэтанол (1) 

(2-Phenoxyethanol)
	1.0%
	
	

	45. 
	Формальдегид и параформальдегид (1) 

(Formaldehyde and paraformaldehyde)
	(а) 0.2 % (в пересчете на свободный формальдегид) в парфюмерно-косметической продукции, за исключением средств для ухода за полостью рта;

(б) 0.1 % (в пересчете на свободный формальдегид) в средствах для ухода за полостью рта

(в) 0,05%
	Запрещено использовать в продукции в аэрозольной упаковке
	Содержит формальдегид (при концентрации выше 0.05%) 

	46. 
	Хлорбутанол (INN) 

(Chlorobutanol (INN))
	0.5 %
	Запрещено использовать в продукции в аэрозольной упаковке
	Содержит хлорбутанол

	47. 
	Хлоргексидин (INN) и его диглюконат, диацетат, дигидрохлорид (1)

(Chlorhexidine (INN) and its digluconate, diacetate and dihydrochloride)
	0.3 % (в пересчете на хлоргексидин)
	
	

	48. 
	4-Хлор-3,5-ксиленол (1)

(4-Chloro-3,5-xylenol)
	0.5 %
	
	

	49. 
	4-Хлорметакрезол (1) 

(4-Chloro-m-cresol)
	0.2 %
	Запрещено применение в парфюмерно-косметической продукции, контактирующей со слизистыми оболочками
	

	50. 
	5-Хлор-2-метилизотиазолона-3(2Н) и 2-метилизотиазолона-3(2Н) с магния хлоридом и магния нитратом смесь

(Mixture of 5-Chloro-2-methyl-isothiazol-3(2H)-one and 2-methylisothiazol-3(2H)-one with magnesium chloride and magnesium nitrate)
	0.0015 % (в пересчете на смесь 5-Хлор-2-метилизотиазолона-3(2Н) и 2-метилизотиазолона-3(2Н) в соотношении 3:1)
	
	

	51. 
	1-(4-Хлорфенокси)-1-(имидазол-1-ил)-3,3-диметилбутан-2-он (1) 

(1-(4-Chlorophenoxy)-1-(imidazol-1-yl)-3,3-dimethylbutan-2-one)
	0.5 %
	
	

	52. 
	2-Хлорацетамид 

(2-Chloroacetamide)
	0.3 %
	
	Содержит хлорацетамид

	53. 
	Цинка пиритион (INN) (1) 

(Pyrithione zink (INN))
	0.5%
	Разрешено применение только в смываемой парфюмерно-косметической продукции.

Запрещено применение в средствах для ухода за полостью рта
	

	54. 
	5-Этил-3,7-диокса-1-азабицикло-[3.3.0]-октан 

(5-Ethyl-3,7-dioxa-1-azabicyclo [3.3.0] octane)
	0.3 %
	Запрещено применение в средствах для ухода за полостью рта и в средствах, попадающих на слизистые оболочки
	


 (1) Максимально допустимая концентрация ингредиентов может быть выше указанной в столбце 3 Приложения 10 к настоящим санитарным правилам при использовании их в качестве ингредиента, обеспечивающего заявленные потребительские свойства.

(2) Только для продуктов, которые могут использоваться для детей в возрасте до 3-х лет и которые длительное время контактируют с кожей. 

Термин «соли», используемый в Приложении 10 к настоящим санитарным правилам, означает соли катионов натрия, калия, кальция, магния, аммония и этаноламинов; соли анионов хлорида, бромида, сульфата, ацетата.
Термин «сложные эфиры», используемый в Приложении 10 к настоящим санитарным правилам, означает сложные эфиры метанола, этанола, пропанола, изопропанола, бутанола, изобутанола, фенола.
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